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Haberler ... 

Ermeni Konferansı 
Aym İçerik ve 
Katıhmcılarla 
23 Eylül'de 

25-27 Mayıs tarihlerinde ya

pılması planlanan "İmparatorlu

ğun Çöküş Döneminde Osmanl ı  

Ermeni leri :  Bil imsel Sorumluluk 

ve Demokrasi Sorunları" başl ıkl ı  

konferans, sert tepki ler sebebiyle 

erte lenmişt i .  Konferans 23  Ey

lül'de Boğaziçi Ün iversitesi'nde 

yapı lacak. Haz ırl ık Komitesi, i lk 

konferans ın  yol açt ığı  olumsuz 

tart ışmalardan uzak durmak için 

resmi bir açıklama yapı lana kadar 

konuşmama kararı ald ı .  

Erte lenen konferansın progra

mı, Boğaziçi ve Sabancı ün iversi

telerinin tarih bölümleri i le B ilgi 
Ün iversitesi Karşı laştı rmalı Ede

biyat Bölümü tarafı ndan hazırlan

mıştı .  İki gün sü recek toplantıda 

12 otu rumda 38 akademisyen ile 

basın  ve siyaset dünyasından ta

n ı nmış isimler Ermeni sorununu 

tar ihse l  süreç iç inde i n celeyen 

bild iri ler sunacaktı . 

Resmi tezin sorgu lanacağı 

"Osmanlı Ermenileri" konferansı

nın kat ı l ımc ı ları ve ev sahibi Bo

ğaziçi Üniversitesi, iktidar ve mu-

Bahçeşehir Üniversitesi Tarih Sempozyumu 

Bahçeşehir Üniversitesi İkinci Tarih Sempozyumu 6-7 Ekim 2005 

tarih leri arasında yapı lacak. Sempozyumun konu başlığı "Türkler ve 

Den iz". Denizcil ik tarih i ,  deniz ticareti, tersane, donanma gibi deniz

cil ikle i lgili birçok konunun ele al ı nacağı konferansa Türkiye'den ve 

yurtd ış ından birçok akademisyen katı lacak. Kat ı lımc ı lar  arasında 

Prof. D r. Hali l  İnalc ık, Prof. Dr. Salih Özbaran, Prof. D r. Edhem 

Eldem, Prof. Dr. Tosun Terzioğlu, Prof. Dr. İd ris Bostan, Prof. Dr. 

Emil io Zola, Prof. Dr. Ana Carabias, Prof. Dr. Fernando Fernandez 

Lanza, D r. Pablo Mart inez Asuero, G iovann i  R icc i ,  D r. Ala i n  

Servantie bulunuyor. 

Beşiktaş kampusu büyük konferans salonunda gerçekleşecek 

olan konferans, Bahçeşehi r  Üniversitesi, l stituto ltaliano d i  Cultura ,  

Goethe lnstitut'ün katkı larıyla gerçekleştiriliyor. 

4 

halefet sözcüleri tarafından "ha

in" i lan edilmişti. Konferans, Ada

let Bakan ı  Cemi l  Çiçek'in, ard ın

dan da akademik çevrelerden ba

z ı  isim lerin ve kimi s ivi l  toplum 

örgütleri nin sert eleşti rileri ne he

def olmuştu. Bakan Çiçek, "Bu 

konferans Türk mi lletini arkadan 

hançerlemektir" derken, Yüksek 
Öğretim Kurumu Başkanl ığı adına 

yapı lan açı klamada, konferans 

"bil imsell ikten uzak, ün iversite 

ortamında yer bulmaması gere

ken, talihsiz bir girişim" olarak ni

telendirilmişti. 

Boğaziçi Üniversitesi ise erte

leme kararıyla i lgil i olarak, "He

nüz gerçekleştiri lmemiş olan bir 

konferansın içeriğiyle ilgili peşin 

hükümler öne sürülmesinin, bir 

devlet ün iversitesin in bilimsel öz

gür lüğünü zedeleyeceği nden 

kaygı duyuyoruz. Bu şartlar alt ın 

da ve toplantıyı gerçekleştirme

nin doğurabi leceği sonuçlar kar

ş ıs ında toplant ın ın  ertelenmesi

n in daha uygun olacağı na karar 

verdiğim izi Tü rkiye kamuoyuna 

bildiri riz" açı klaması n ı  yapm ıştı. 

Ertelenen konferans, böyle

ce dört ayl ı k  gecikmeyle, aynı 

içerik ve kat ı l ımc ı la rla 2 3  Ey

lü l 'de yine Boğaziçi Ün iversite

si'nde yapı lacak. 



Manfred Korfmann'ı 
Kaybettik 

11 Ağustos sabahı Manfred 

Korfm a n n  vefat ett i .  Ko rf

mann ' ı n  Troia başta o lmak üze

re D e m i rc ihöyük  ve Beş ikte

pe'de yaptığı kaz ı ve değerlen

d i r m e  ça l ı şma la r ıyla sadece 

Anado lu  kü ltür  ta rihine  d eği l , 

Ege, Balkan lar, Yakı ndoğu ve 

Akde n iz kü ltü rleri ne  a rkeoloj i  

a la n ı n d a  önem l i  katk ı l a rı ol

muştu.  Korfmann ,  yer ald ığ ı  tüm 

a razi ça l ışmaları nda  ve arkeo lo

j ik kaz ı lara ister öğrenci ler  ol

sun,  ister bi l im insan ları o lsun 

birçok kişi n i n  katı lmas ına  özen 

göstermiş, bun u n  yan ı  s ı ra Tü

bi ngen Ü n iversites i 'nde göreve 

başlad ığı andan  itibaren sağla

dığı bu rslarla çok sayı d a  Türk 

öğrenc in in  doktora yaparak bi

l im d ün yas ına  a d ı m  atmas ını  

sağla m ı şt ı .  

Troia ant ik kenti ndeki  kaz ı la 

ra 18 y ı ld ı r  başkanlık yapm ış  

o lan  Korfmann ,  Troia' n ı n  ant ik  

bi r Anadolu uygarl ığ ı  o lduğunu 

savunarak  d ü nyan ı n  bu konu 

dak i  bak ış ın ı  değiştirmişti .  Bu 

nun  yan ı  s ı ra Troia Tarihi M i l l i  

Parkı ' n ı n  iç inde yer a lan  özgün 

Troia M üzesi'n in ,  işlev kazan-

mas ın ı  amaçlayan projeler ge

lişti rmişti .  

Korfm a n n  2 6  N isan  1942'de 

A lmanya'n ı n  Kö ln  kent i n d e  

doğdu.  1961'de Fran kfurt Ü n i 

versitesi ' nde  Ta rihönces i  Arke

olojisi, Bölgesel Roma Arkeolo

j i si ve İ l kçağ Tarihi bö l ü m ler in 

d e  ve bir sü re Beyrut  Amerika n  
ün iversitesi' nde  öğreni m gör

d ü .  1968'de G ü ney Afrika ve 

Mozambi k'te yüzey a raşt ı rma

s ı na  kat ı ld ı .  1972'den it iba re n  

Tü rkiye'de çeşitl i  arkeoloji p ro

je leri ne  kat ı ld ı .  Ayn ı  y ı l  doktora 

tezi kitap olarak bas ı l d ı . 1973'te 
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istanbu l 'daki  A lman Arkeoloj i  

Enstitüsü 'nde  çal ışmaya başla

dı .  1975-1978 yı l la rı a ras ı nda  

Eskişehir 'de Dem i rc ihöyük ka

z ı lar ı n ı  yü rüttü .  1978'de Ber· 

l i n 'deki A lman Arkeoloji  Enst i 

tüsü'ne atand ı .  1981'de Troa'da 

yüzey a raşt ı rmas ı na  baş la d ı .  

1988'de, 50 y ı l  a radan sonra 

Troia kazı lar ı n ı  yen iden  başlat

t ı .  1996 y ı l ı nda  giri ş im i  ve katkı

lar ıy la  Troia ve çevre s i n d e  

"Troia Tarihi M i l li Park ı" kuru l 

du .  2003'te Türk vata ndaş ı  o la

rak Manfred Osman Korfm a n n  

a d ı n ı  a ld ı .  



Trakya'da Antik 
Bir Kent: 
Heraion Teichos 

MSGSÜ Arkeoloji Bölümü ve 

Tekirdağ Arkeoloji ve Etnoğrafya 

Müzesi'nin işbirliğiyle Tekirdağ'a 

15 km uzaklıkta Karaevlialtı mev

ki inde ye r alan antik Hera ion Te

ichos kentinde sürdürdülen kazı  

ça l ışmaları örenyerin in  önemli bir 

Trak kenti olduğunu göstermeyi 

hedefliyor. 

Kazı ça l ı şmalar ı  önces inde 

tarla olarak kul lan ı lan  Heraion 

Teichos'un  özell ikle MÖ 5 .  ve 4. 

yüzyı l larda zengin bi r l iman 

şehri o lduğu;  yine MÖ 4. yüzyı l ın 

ortas ında Trak kra l ı  Kersoblep

tes'in surlarla çevri li kentine gü

venerek Makedonya Kra l ı  il. Phi

l ippos'a karşı savaşa gi rd iği an

tik kaynaklarda  bi ld iri liyor. Kazı 

ça l ışmaları n ı n  i lk günlerinde söz 

konusu akropol surları n ı n  bi r kıs

m ı  i le kuzey kapı  tespit edi ld i  ve 

ortaya ç ıkart ı ld ı .  Kapı çevresinde 

ele geçen pişmiş toprak fıgü rin

ler ve kap parçalar ın ın  en erken

lerinin MÖ 6. yüzyıla ait olması,  

söz konusu surların Kral Kersob

leptes'ten önce yap ı lmış  olduğu

nu düşündürüyor. 

Yüzeyde bulunan çanak çöm

lek parçaları antik kentte yaşamın  

tunç çağından (MÖ 3000) Bizans 

devri nin sonuna kadar (MS 15) 

kesintisiz olarak sürdürüldüğünü 

gösteriyor. Bu sene yapı lan kaz ı 

larda ise şehr in akropolünde ar

ka ik (MÖ 7-6 yüzyı l lar), klasik 

(MÖ 5. -4. yüzyıl lar), Hellenistik 

(MÖ 3-1. yüzyıl lar) devirler i le Ro

ma dönemine (MÖ ı.-MS. 4. yüz

yı llar) ait yapı ka l ınt ı ları üst üste 

bu lundu. Söz konusu devirlere ait 

çok sayıda pişmiş toprak heykel

ciğin bu lunması,  anti k kent in  

öneml i  bi r adak merkezi olduğu

nu düşündürüyor. 

Mimar Sinan Güzel Sanatlar 
Ün iversitesi Arkeoloji Bö lümü 

Başkanı  Neşe Atik, bu konu hak

kındaki görüşünü bi ldiriyor. "Tan

rı, tanrıça, insan, hayvan biçi-
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mindeki fıgürin lerin yan ı  s ıra kol, 

kulak, baş şeklinde sağl ık  tanrısı 

Asklepios'a adanmış fıgürin lerin 

ve yine çok sayıdaki t ıp aletlerin in 

bulunması, tıbbi aktivitelerin sür

dürüldüğü bir kült ve sağl ık mer

kez in in varlığı nı göstermektedir." 

Ayrıca ilaç yap ım ında kullan ı ld ığı 

antik yazarlarca anlat ı lan diken li 

deniz salyangozu da (lat. Murex 

Brandaris) kazı çalı şmaları s ı ra

sında sı kça rastlanan buluntular 

arası nda. Kabuğu ve etinden ya

p ı lan i laçlarla ke llikten karaciğer 

ve mide hastal ıklar ına kadar bir

çok hasta l ığın tedavisinde kul la

n ı lan d ikenli deniz sa lyangozu

nun eritildiği tand ı r  şeklindeki kü

çük bi r fır ın ise, yan ık  merhemi 

yap ım ında kullan ı lmak üzere ha

zırlanan salyangoz kabukları içe

riyor. Antik yazar Plinius'a göre 

ıs ıt ı l ıp, eriti lerek toz haline getiri

len d ikenl i  deniz salyangozu ka

bukları diş temizliğinde kullan ı l 

d ı ğı gibi, bal ve domuz yağı ile ka

r ışt ır ı larak yan ık  merhemi olarak 

da kullan ı lmaktayd ı .  Atik'e göre, 

antikçağda purpur ren kli (mor

koyu kırmız ı )  kumaş boyası da el

de edilen d ikenl i  deniz salyango

zu, muhtemelen Heraion Teichos 



k ntinin önemli bir gelir kaynağı 

olmuştu. Heraion Teichos'a 3 km 

uzakl ıkta olan Trak Kralı Kersob-

1 ptes' in mezarı nda ele geçen 

purpur boya ile boyanmış kumaş 

parçaları ve antik kentin her ya

n ında ele geçen pişmiş topraktan 

dokuma tezgah ın ın  iplerinin uçla

rına bağlanan ağır l ıklar ve ip  bük

meye yarayan ağırşaklarda tekstil 

faal iyetlerine işaret ed iyor. 

MÖ 12oo'lerde Avrupa'dan 

göç ederek i lk defa Anadolu'ya 

giren Trakların tekstil, pişmiş top

rak kap, madeni kap ve takı üreti

minde usta oldukları ve bu malze

melerin ticaretini yaptıkları, Ro

manya ve Bulgaristan'daki Trak 

şehirlerinde ele geçen buluntu

lardan bi l iniyor. Heraion Teic-

hos'ta ele geçen bu

luntular da tekst i l  ve 

p işmiş toprak kap 

üret im in in  varl ığ ı n ı  • • 
.. . göste riyor. Türkiye 

Tra kya's ında  henüz 

araşt ı rmalar çok s ı 

n ı r l ı  o lduğundan,  

Trakları n son derece 

başarıl ı  tunç, gümüş 

ve altın kap ve takıla

r ı n ı n  Tü rkiye Trak

ya's ında üretilip üre

ti lmediğini  söylemek 

l 
., 

'\ . . 
. . 

r ine rağm n, 1 r ıkl 

r ın bin ici flgUr l rl 1 
bi köken leri n yö 
ne l i k  motiflerd n 

vazgeçmedikleri n i  

gösteriyor. 2005  yı · 
t ı nda  gün  ış ığ ına  ç ı ·  

. : ',� 
:J. 
,.,, -·. 

için veri ler yetersiz. Ancak 2005 

yı l ı  kazı ları nda bulunan demir 

cüruflar ı ,  demi rc i l iğ in varl ığ ına  

işaret eden kal ıntı lar. 

Kazı ça l ı şma lar ı  s ı ra s ı n d a  

bulunan  arka i k, klas ik  ve H el le-
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kartı lan s ikke, piş

miş toprak figürin  ve kap parça

lar ıyla H e llen ist ik devirde yapıl

d ı ğı a n laş ı lan ve s ı ra d ış ı  bir m i 

mariye sah ip  küçük  bir tüm ülüs 

mezar d a  Trak kültürüne özgü 

bi r göm ü  t ip i .  



Rubens Londra'da 

Londra'daki U lusa l  Gale ri�n i n  

(The N at ional  Gal lery) sonbahar 

sergis in in  kon usu, Flaman  res

sam Peter Pau l  R ubens .  Ru 

bens, Kuzey Avrupa'da dönemi 

n i n  en ün lü ressam ıydı  ve günü

m üzde de  özel l ikle Barok  dö

nem Bat ı  sanat ı n ı n  önde gelen 

ressam ları a ras ında yer a l ıyor. 

26  Ekim'den 15 Ocak'a kada r  

s ü recek  o lan  sergi ,  ressa m ı n  

bugüne kadar  ing i ltere'de sergi

lenen  y i rmi  beş res m i n i n  d e  

iç inde bulunduğu, yüzden fazla 

resmin i  b i r  a raya getir iyor. Se rgi 

17. yüzyı l ın  baş ı ,  yani  Rubens' in  

sanat yaşam ın ı n  e rken dönemi  

üzeri n e  yoğ u n laş ıyor .  Be lç i 

ka 'da  bi r l iman kent i  o lan  Ant

werp'teki  atö lyes i n d e  yapt ığ ı 

eserleriyle, İtalya'da kald ığ ı  dö

nemde yapt ığ ı  eser leri n i n  bir 

araya geleceği sergi, Rubens' in  

çekingen ve kararsız bir öğrenci 

kimliğini terk edip büyük ve u s

ta b i r  ressama dönüşme sü reci-

Private collection © Courtesy of  the owner. Photo The National Gallery, Londra. 

ni o rtaya koyuyor. Sergi n in  son 

bölümü ,  Rubens' i n italya'da bu

lunduğu dönemde ve Antwerp'e 

geri d ö n ü ş ü n d e  yapt ığ ı ,  İta l 

ya 'da geçirdiği dönemin  etki le

r in i  taşıyan resim le rden  oluşu

yor.  Bunun yan ı  s ı ra sergide, 

2002 y ı l ı nda  Sotherby tarafın 

dan  49 ,5  m i lyon pound'a satı-

Sanal Eski Yunan Yazıtları 

Packward Humanities Enstitüsü'nün (Pack

ward Humanities İnstitute) yürüttüğü Yunan 

Epigrafi Projesi tamamlanmak üzere. Uzun 

araştırmalar gerektiren Eski Yunan yazıtları

na, projeyle oluşturulan kapsamlı bir verita

banı  yardımıyla ulaşmak art ık internet üzerin

den mümkün olabilecek. Bilim adamları bu 

sayede 150 ooo'den fazla yazıta İnternet ara

cı l ığıyla erişebilecek. Yazıtlar henüz CD-Rom 

formatında olmas ına karşın, projeyle en kısa 

sürede, yeni ele geçen yazıtların da hemen 

güncelleştirilebi leceği bir web sitesine aktarı

lacak. Projenin yürütücüsü olan Paul iversen 

bu CD'lerin neredeyse tü m dünyadaki tüm 

klasik bölümlerde ku llanı lacağı nı umuyor. 
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lan The Massacre of the l n no

cents ad l ı resim d e  sanatsever

lerle buluşacak. Rubens' in k ız ı  

C lara Serena' n ı n  üç  yaş ınd ay

ken babas ı  tarafı ndan  çiz i lm iş  

b i r  portresi ve yeni o rtaya ç ık

m ı ş  ve bir santor (Yunan  m itolo

j i s inde yarı insa yarı at biç im in 

de  yaratık) resmi  de  sergi lene

cek eserler in a ras ında yer a l ı 

yor .  U lusa l  Galer i  bu ndan ö nce 

d e  Tit ian,  El G reco, Raphael  ve 

Ca ravaggio ko n u lu se rg i ler le  

yaklaş ık  bi r m i lyon sanatseveri 

kon u k  etm işti. 

Kaynak: National Gallery 



Brltanya'daki İlk 
Romah 

Yen i  a rkeoloj ik bu lgular Ro

m l ı lar ın  Britanya 'ya İm parator 

l ud ius' un  MS 43'teki ist i la

ıyla değil ,  bu  tarihten on la rca 

y ı l  önce gelmiş o labi lecekleri n i  

düşünd ü rüyor. İng i lte re -Sus

x'te, Ch ichester yakın lar ında-

ki "Fishbour  Roman Palace"ta 

ürdürü len  a raşt ı rmalar, bura

d a  bu lunan Roma dönemi .ne a i t  

baz ı  m iğfer ve z ı rh lar ın ,  MÖ ı. 
yüzyı l ın  son la rıyla MS ı. yüzyı l ın  

başları arası n daki döneme a i t  

o lduğun u  gösteriyor. Bu  da  Ro

mal ı lar ı n ,  söz kon usu  istiladan 

neredeyse 50 y ı l  önce burada 

bu lundukları n ı  gösteren öneml i 

b i r  kan ıt. Bournemant  Üniversi

·tes i 'nden D r. Mi les Russel l  da  

bu bu lgu lardan  yo la  ç ı karak, is

t i la n ı n ,  b u g ü n e  kada r  kabu l  

ed i ld iği g ib i  MS 43'te C laud i 

us'un  e m riyle deği l, çok daha  

önce başlad ığı n ı  ve uzun b i r  dö

neme  yay ı la ra k  gerçek leşmiş  

olabi leceğin i  savunuyor. 

Düğümlü Şerit: 
Quipular 

Peru'da kazı ça l ı şmala rı ya

pan arkeologlar Ameri ka' n ı n  en 

esk i  şehrinde detaylı b i lgiler ta

ş ıyan,  kul lan ı ld ık ları san ı lan  ta

r ihten bin lerce y ı l  önces ine a i t  

"qu ipu"lar e lde ett i ler. Quipu  

son bu lgu lara kada r  İnka uygar

l ığ ında kul la n ı ld ığı san ı lan d ü 

ğümlü pamuk  şeritler top lu lu

ğuna  veri len is im. Şeritle rin ren-

gi ,  b irbiri ne  bağlan ış ı ,  l lthlrlrı 
göre kon u m ları, düğüm l rlıı � 
şit leri man t ı ksa l  ve rak m .ı l 

kayıtlar ın  b ir  parçası olarak d 

ğerlend i ri liyor. K imi görüşler bu 

d üğ ü m ler in  sadece rakam sal 

a n la m la r  taş ı m a d ığ ı ,  ayn ı za

manda i lkel bir yazı şekli o lduğu 

doğru ltusunda.  Daha  önceden 

b i l inen ler in en eskisi ,  MS 650 

y ı l ı nda  İ nka uyga rl ığ ı nda ku lla

n ı lan quipu' lard ı .  Fakat Peru k ı 

yı kenti Caral'da kaz ı çal ı şmala

r ını sürd üren Ruth Shady bul

d u kları quipu' lar ı n 5000 yı l ön

ces ine  ait  o lduğunu aç ı klamak

ta ve en eski uygarl ı klarda biri 

olarak değe rlend i rd iği  Cara! uy

garl ığ ına ait bu bu lgular ın ,  ha l

k ın  b ir  yazı şekli o luşturm u ş  ol

duğuna  ve bunu İn ka uyga rl ığı

na aktard ığ ına  kanıt olarak gös

te rilebi leceğin i  savunmakta. 

Dünyanm Çahşan En Eski Lokomotifi 

Dünyan ın  en eski lokomotifi old uğu düşünülen 

1914 Sentinel marka lokomotif (4N H P  Works No. 

753 RegNo. V3507) art ık  çal ış ıyor. 1978 yı l ında 
lskoçya'da kurulan Grampian Taşıt  M üzesi'n in  

(Grampian Transport Museum) son dört y ı ld ı r  sü

ren çal ışmaları sonucunda yaşama döndürülen lo

komotif, 1914 yap ımı  Steinel ma rka ve tabi i  kömür

le çal ış ıyor. 1. Dünya Savaşı sü resince kullan ı ldığı 

san ı lan lokomotifin 1942 yı l ında son olarak bir  da

ğıtım aracı olarak iş gördüğü bil in iyor. Lokomotif, '() 

G rampian Taşıt Müzesi tarafından bulunduğu gü

ne kadar bir depoda saklı kalm ış. 
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il. Bayezid Külliyesi 
Sağhk Müzesi En 
İyiler Arasmda 

Son yı llarda Edirne'nin olduğu 

kadar ü lkem izin de uluslararası 

alanda tanıtı lmasına büyük katkı 

sağlayan Trakya Üniversitesi Sul

tan il. Bayezid Külliyesi Sağlık Mü

zesi, bu kez dünyanın kültür kalıtı 

alanında en iyi projeler arasında 

gösterilerek 22-25 Eylül tarihleri 

aras ında H ırvatistan' ın Dubrovnik 

kentinde yapılacak olan "En İyiler" 

kongresine davet edi ldi .  Ödüllü 

müzemiz bir kez daha uluslararası 

kültür olayında yerini alacak. 

U N ESCO, ICOM VE ICOMOS gi

bi uluslararası kuruluşlar ın des

teğinde gerçekleşecek olan kong

rede dünyan ı n  ödüle layık 16 pro

jesi bir kez daha kendisini  an lat

ma imkan ı  bu lacak. 

Hoca Ali Rıza 
Retrospektif Sergisi 

Yap ı  Kredi Kü ltür  Merkezi ve TBMM 

Mil l i  Saraylar Daire Başkan l ığı işbi rliğiy

le  Do lmabahçe Sarayı M uayede Salo

nu'nda açı lacak "Hoca Ali Rıza Retros

pektif Sergisi", sanatç ı n ı n  75.  ölüm y ı l

dönümünde 2 5 o'yi aşkın eseriyle ıo Ey

lül-6 Kasım tari hleri  arası nda sanatse

verlere sunu lacak. 

ı858'de Üsküdar'da dünyaya gelen 

Ali Rıza Bey' in resim yeteneği çocuk yaş

larda fark edil ir. Kırk yedi yı l  boyunca eği

timcilik ve ressaml ık yapan sanatç ı n ı n  re

simlerin in  sayısı beş bine ulaşmışt ı r. Çok 

sayıda İstanbul  tasvirinde, Üsküdar'dan 

Bebek'e, Arnavutköy'den Burgazada'ya 

Avrupa Konseyi 2004 Yılı Av

rupa Müze Öd ü lü 'nü kazanan 

Sağl ık  M üzesi ,  bu uluslararası 

kültür olayında aralarında UNES

CO Asya Tari h i  Mükemmel l ik  
Ödülü sah ibi  Pakistan Karimabad 

Müzesi, Henry Ford Çevresel İmti

yaz Ödülü sahibi İsra i l  Bedevi 

Kültürü Müzesi, Mimari Maras Av

rupa Nostra ödülü sahibi İtalya 

Floransa M üzesi, 2004 Yılı AVl

COM ödülü sahibi Kanada Keşif 

Müzesi ve 2004 Yılı Açıkhava Mü

zesi Ödülü Sahibi Kazakistan Ka

raganda M üzesi 'n in  bu lunduğu 

çok önemli  projele rle b i rl ikte 

kadar semt yaşamları n ı ,  kahvehanele ri , sokak sat ıc ı lar ı ,  kültürel obje leri ve daha n ice konuları resimlerine ustaca 

yansıtmayı başarmış olan Hoca Ali Rıza'n ı n  eserleriyle tarihsel bir yolcu luğa ç ı kmaya ne dersin iz? 
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dünyan ın müzecilik a lan ındaki en 

ly l l  r i  arasında yerini  alacak. 
üç gün sürecek Dünyan ın  En 

iyi Kültür Kalıt ı Kongresi'n in  i lk 

günü nde, açı l ış kon uşmalarından 

onra İspanya Alicante Arkeoloji 

Müzesi ve İskoç U lusal Modern 

nat Galerisi 'n in  ardından 40 

d kikal ık bir sunum yapacak olan 

S ğl ık Müzesi, ülkemizi, Edirne'yi 

ve kendisin i  an lattı ktan sonra, 

.. yaşayan müze" konseptin in  na-

ı l  hayata geçiri ldiğin i  ve bundan 

sonra müzen in  geliştiri lme.si i le i l

gili projeleri n neler olacağı n ı  su

numlarla ifade edecek. 

IRCICA'nm 
Volga-Ural 
Bölgesinde İslam 
Medeniyeti Kongresi 

Geçtiğimiz haziran ayı nda Ta

taristan ' ı n  başkenti Kazan'da, İs

lam Konferansı Teşki latı ' n ın  İs

tanbul'daki araştırma merkezi I R

C ICA'n ı n , Kazan kentin i n  1000. 

kuruluş y ı ldönümü kutlamaları 

ka psa m ı nda Tatarista n İ l imler  

Akademisi işbirliği i le  düzen lediği 

"Volga -U ra l  Bölgesi nde İslam 

Meden iyeti" başl ıkl ı  kongre, Ku

zey ve Orta Asya tarihi, d in ler ta

ri hi, edebiyatı , düşünce tarihi vb. 

konularda çalışan Rusya Federas

yonu'nun çeşitli cumhuriyetlerin

den ve ABD, Almanya, Fransa, 

Hollanda, Japonya, Kırgızistan ve 

Türkiye'den 55 araştırmacı n ı n  ka

t ı l ım ıyla gerçekleşti. 

I RCICA 2001 y ı l ında bu bölge 

tari h i n i  kon u  a lan "Volga -Ura l  

Bölges inde İs lam Med en iyeti" 

başl ıkl ı  i lk kongresin i düzenle

mişti. Volga-Ural bölgesi, Müslü

manlar ın yaşadığı toprakların en 

kuzeyinde yer al ıyor ve İslam 

dünyasın ı n  en kuzey ucu olarak 

bil in iyor. Burada bin yıldan fazla 

bir süreden beri H ı ristiyan, Müs

lüman ve birçok başka d inden 

topluluklar birlikte yaşıyorlar. Es

ki ticaret yolları n ı n  kesiştiği, deği

şik kültürlerin a l ışverişine sahne  

o lmuş  bu bö lgede Sovyetler Birl i

ği 'n in dağılmas ından sonra Rus

ya Federasyonu'na bağlı olarak 

deva m eden cumhuriyetle rden 

Tataristan,  Başkurtistan ,  Çuvaş

ya, Mari El, Mordovya, Umdurt 

bulunuyor. 

IRCICA Genel Direktörü Hal it  

E ren kongrenin aç ı l ış ındaki ko

n uşmasında, bu bölge ile i lgil i  

olarak yü rüttü kleri faal iyetler 

arası nda, Tatar öğretim üyeleri-

1 1  

n i n  ka leminden hazırlanan ve bu 

bölgenin tarih in i ,  kültür ve mede

n iyetin i  kapsaml ı  şekilde incele

yen, yaygın kullan ım bakım ından 

önce İ ngi lizce olarak yayımlaya

nacak büyük bir kitap projesin in 

yer ald ığı n ı  dile getirdi. 

Kongre kapsam ında ayrıca, 

Kuran' ın  Müslüman lar tarafı ndan 

ilk matbaa baskısı  olan ve basımı  

1803'te Kazan'da gerçekleştirildi

ği için "Kazan Mushafı" olarak 

tarihe geçen eser Kazan' ın 1000. 

yı ldönümü vesi lesiyle, Kazan Be

led iye Başkanı  Kamil  İshakov'un 

girişimiyle ve IRCICA'n ın  işbirli

ğiyle yeniden bası ld ı .  



Anahtar Sözcükler 

Raymond Williams, 

İletişim Yayınları, 415 s. 

Bu kitap anahtar sözcüklerde 

seçili kimi kelimelerin tarihsel dö

nüşümünü toplumun kültüre l  ta

rihi açıs ından ele a l ıyor. 

Frank Weywrs, 

Literatür Yayınları, 95 syf. 

Salva

dor Dali'nin 

çocukluk 

yı llarından 

başlayarak 

sanat ya

şantısına 

ge lene ka

dar geçir

miş olduğu 

hayatı ve bilmece resimlerin in yer 

aldığı, el inizin altı nda daima bu

lunduracağın ız bir kitap. 

Ermenek ve Yakm 
Çevresindeki Antik 
Yerleşim Birimleri � '�"""' I �!' "" ' .'.'"·.·. '." "" ' \ \ 1 i l\ \ 1 t<I 1 �ı \1 

Hıınııı ı ııı 

·�· . 

Osman Doğanay, 

Çizgi Yayınevi, 331 syf. 

Bi r  kata log şekl in deki 

bu  ça l ı şma ,  Kara m a n  

i l i n e  bağlı E rmenek  i l 

çesi ve yakı n çevres in 

d e  fazla d etaya g i rme

den  arkeoloji k kal ınt ı 

lar üzeri nde d u ra n  bir  

kitap.  

___ ; .. -.,,.,.-� •. , I 
... ,_ 

.... - -

Kütahya Çini ve 
Seramikleri 

Haz. Hülya Bilgi, 

Suna ve İnan 

Kıraç Vakfı 

Koleksiyonu, 

226 syf. 

Suna ve 
İnan Kıraç Vakfı 

Koleksiyonu'nun önemli bir bölü

münü oluşturan Kütahya üretimi 

ç in i  ve seramikler, bu kitapta kro

nolojik bir düzen içerisi nde işlev

lerine, formlarına ve bezemele

rinde kul lan ı lan motiflere göre 

gruplara ayrı l ı p  tan ıt ı lmış. 

Cömert Topraklarm Masalı 
Doqu Anadolu 

Azer Bortaçina, 

Ekin Grubu, 

600 syf. 

Türkiye gezi 

edebiyat ın ın  

önemli b i r  örne

ği. Doğu Anado

lu'nun herhangi 

bir yerine gittiği

nizde size bura

ları n b i l in meyen güzel ikle ri n i  

gösterebilecek b i r  rehber kitap. 

1920-1921'1er 
Türkiye si ve Mustafa 
Suphi'lerin Dönüşü 

TÜSTAV Yayınları, 175 syf. 

18 Aral ık 2004 tari-

hinde yap ı lan "1920-

1921'ler Tü rkiyesi ve 

o Mustafa Sup hi' lerin 

Dönüşü" sempozyu

munda sunulan teb

liğleri ve soru-cevap

katkı bölümlerinin yer 

a ld ığ ı  kitapta, sem

pozyumun bütününü 

izleyen ler  aç ı s ı ndan 

u 

da yepyeni bilgiler yer al ıyor. 

Ameriqo 

Stefan Zweig, 

Can Yayınları, 120 syf. 

Hem düşsel hem 

de tari hsel ka rakter

ler üstüne yorumla

rıyla tan ıd ığ ımız  Ste

fan Zweig bu yapıt ın

da ,  bugün Amerika 

ad ıyla bi ldiğimiz ana-

karan ın  bu ad ı  a l ış ı -

STEFAN ZWEI<, 
AMERIGO 

rAAllbf!l.W1tY11.!\U-.IJ<,1f\ Hltv\Vt.." 

-

n ı n  a rd ı ndak i i nan ı lması  güç 

rastlantı larla örülü "yanl ışl ı klar 

komedyası"n ı  an latıyor. 

Kültepe Kıbrts'm 
Sosyo-Ekonomik Tarihi 
1726-1750 Tahsin Özgüç, YKY, 

�---.,--__, 290 syf. 
Ali Efdal Özkul, 

İletişim Yayınları, 

452 syf. 

Bu kitap sos

yoekonomik  

i l i şk i le r in  ve 

toplumsal  haya

tın aynalar ından 

Prof. D r. Tah

s in Özgüç'ün  ne

redeyse bir  ömrü

n ü  verdiği Kü lte

pe-Kan iş  a raşt ı r-

, � ..... ;:aı1tı...ı malar ından  hare-

biri olan kad ı s ic i l leri üzerinden ,  

ancak bun la ra bağı m l ı  kalma

dan adan ı n  18. yüzy ı ldaki tar ih i 

n i  ele a l ıyor. 
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ketle ka leme a ld ı 

ğ ı  bu  benzers iz  

kitap,  Anadolu yaz ı l ı  tari h i n i n  

başlangı c ı n ı  günümüz  o ku rla

r ıy la bu luşturması  bak ı m ı ndan 

öneml i b i r  eser. 



Fikret Mualla 

Hıfzı Topuz, Everest Yayınları, 

360 syf. 

H ıfzı Topuz 

bu kitapta, 

ı95o'leri n so

nundan ölümü

ne dek dostlu

ğu nu  paylaştığı 

lkret Mualla'yı 

nlatıyor. Araya 

ortak dostla r ı 

n ı n  an latt ı kları, 

tan ı kl ıkları da giriyor. 

Bilinmeyen Hat1ralar 

Ali Fuat Cebesoy, Haz: Osman Se

lim Kocahanoğlu, Temel Yayınları, 

511 syf. 

Bu kitap, Ali 

Fuat Cebe

soy'u n  İzmir ' in  

işgal inden önce 

başlayan ve 

Kurtu luş Sava

ş ı 'n ın  sonları na 

�:.�=:;ı; ___ .......,, � � w�,ı..ı. - - � .. 

-���:: 
. --

kadar süren  ha

t ı raları ndan oluşmakta. 

Tarihsel Gelişimi ve 
Ustalanyla Kütahya Çini 
ve Seramikleri 
Toprak, Ateş, S1r 

Garo Kürkman, Su· 

na ve İnan Kıraç 

Vakfı Yayınları, 

403 syf. 

Kütahya çini le

rı n ı n  benze rsiz 

zengin liklerle dolu 

dünyas ı n ı n  tari h

sel  gelişimin i, mal

zemeleri n i ,  ayölye ler in i  tekrar 

gözden geçiren Garo Kü rkman, 

müze ve arşivlerden der lediği 

belge ve fotoğraflarla bizi heye

can verici bir yolcu luğa çı kartıyor. 

Çünkü Biz 
A nkaraqüç/üyüz ! ... 

Ziya Adnan, 

İletişim Yayınları, 

296 syf. 

Kend i  şehi rle

r in i n  değerleri ne 

sahip ç ı ka n la r  

i ç i n ,  Türkiye fut

bolu nun  en  eski 

kulüplerinden 

ola n An karagü-

cü'ne sevdayla yazı lmış nostalj ik  

b i r  futbol kitab ı .  

Amerikan Dış 
Politikası 

19. Yüzyıld Bir O m nlı 
Şehri 
Antakya 

Adem Kara, IQ Yayıncılık, 288 yf. 

Bu kitapta Türkiye'n ln , hlp 

olduğu bütün zengin lik! rlyl 

daima isten ilen bir  coğrafyay 

sahip olduğu ve buna bağlı ola· 

rak Avru pal ı lardan gelen sald ır ı ·  

tara karş ı mücadele ettiği anla· 

t ı l ıyor. 

18. yüzyıldan 20. yüzyıla 
Osmanlı Dünyası ve 
Osmanlllar 
İmparatorluktan 
Portreler 

Maxime Lefebvre, İletişim Yayınla· Ed: Samih Rifat, 

rı, 128 syf. ----�-=--� Suna ve İnan Kıraç Vakfı 

Sıradışı  Koleksiyonu, 154 syf. 

olan b i r  ü l ke- Suna  ve İ nan  K ı raç 

n in  d ış  siyase- Vakfı Ko leksiyo· 

ti de özel ola- nu 'ndan  seç i lmiş altmı· 

caktı r. Maxime şa ya kın geniş, "an i  • 

Lefebvre bu ol- m ıyl " ory nt l lsl y • 

guyu tarihsel pıt, bu k t logt bizi 

boyutlarıyla Osman l ı dünyas ından  lns nl • 

gözler önüne r ın ,  portre ve boy resimleriyle 

seriyor. yüz yüze geti riyor. 

Türkiye'de Üst Kurullar 
ve Siyasal lktidarm 
Dönüşümü 
Yönetim Zihniyeti 

Sonay Bayramoğlu, İletişim Yayın· 

tarı, 454 syf. 

Bu kitap, 

devlet, toplum 

ve iktidar il işki

lerini kökten 

değiştiren yö

netişim mode

li n i, küresel ka

pitalizmin gel

d iği ve gidece

ği yeri görmek 

isteyen ler için önemli bir kaynak. 
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"'Türk" illerinde Esaret 
An/afi/an 
Avrupalı Esireler ve 
Müslüman Efendileri 

lrvin Cemil Schick, 

Kitap Yayınevi, 404 syf. 

Bu derlemede Avru

pa olarak n ite lend ir

d ikleri düşman lardan 

kurtu lduktan sonra 

1875  yı l lar ı  aras ında 

yayımlanmış şahıs esa

reti an latıs ına yer veril

mişti r. Kitapta, Bat ı 'n ın  

Türkiye'ye, İslam dün-

yasına bakış açı s ın ın  nas ı l  olduğu 

gösterilmektedir. 



Bellek'12 Projesi: 
Tarih Vakfı, 12 
Eylül Sürecini 
Belgelerle Ele 
Ahyor 

Tarih Vakfı, Bellek'12 adl ı  yeni  

projesiyle, 12 Eylül dönemini içe

ren bir belgelik oluşturulması için 

bir girişim başlatıyor. Girişim, 12 

Eylül dönemini sadece siyasal de

ğil, toplumsal, iktisadi ve kültürel 

sonuçları da olan önemli bir dö

nüm noktası olarak görüyor. 

Türkiye'de bil imsel bir tarih 

an layış ı n ı n  yaygı n laşması  için 

1991 yı l ından bu yana çal ışmaları

n ı  sürdüren Tarih Vakfı, ülkemiz 

açıs ı ndan önemli bir dönüm nok

tası n iteliğindeki 12 Eylü l  askeri 

müdahalesini birçok farklı yön

den ele alan bir girişim başlatı 

yor. Vakıf, 12 Eylül'ün yirmi beşi n

ci yı ldönümü neden iyle, Bellek'12 

adı veri len ve bu dönemi kapsa

yan bir belgelik oluşturulması için 

hazı rl ıklara başlıyor. 

Bellek'12, 12 Eylül  dönemin i ,  

15 Mayıs 1974'te ç ı kar ı lan genel 

af i le  6 Kas ım 1983'te yap ı lan ge

nel seçim arası ndaki zaman d i l i

mi olarak ele a l ıyor. Bu  geniş 

kapsaml ı  gi rişim, 12 Eyl ü l  döne

min i  sadece siyasal değil , top

lumsal, i ktisad i  ve kültürel  so

nuçları da  olan önemli bir süreç 

olarak tan ı m l ıyor. 

12  Eylül  1980 askeri müdaha

lesi n i  Tü rkiye iç in tarihsel bir dö-

nüm noktası olarak kabul eden 

Tarih Vakfı , Be llek'12 girişimiyle, 

kesi n l i kle bu sürecin "yargı lan

mas ın ı"  değil, Türkiye'deki bü

tün  toplumsal kesim leri doğru

dan ya da dolaylı olarak etki le

yen bu  sürece ilişkin her türlü 

belgeyi toplamayı ve ü retmeyi 

hedefliyor. En az s yı l l ık  emek ve 

maddi  kaynak gerektiren bu ça

l ışma için, her  türlü kurum ve ku

ruluşlar ın yan ı  s ı ra ,  bireylerin de 

d esteği ne  i htiyaç d uyuluyor. Bu 

destekleri n, bi lgi ve be lge sağla

maktan, maddi desteğe kadar  

gen iş  bir yelpazede olması bek

len iyor. Girişim, herhangi bir si

yasal ya da ideolojik ayrı m gö

zetmeden,  ü lkemizin yak ın  tari

hine, bi lgi ve be lgelere dayalı bir 

ış ık tutmayı amaçl ıyor. 

Gerekli kaynakları n sağlanma

sı durumunda, Bellek'12 girişimi

n in  şu aşamalardan oluşması 

planlan ıyor: 

1. B i lgi ve belge toplama kam

panyası 

2. Bellek'12 web sitesinin ha

zırlanarak yayı nlanması 

3. Toplanacak malzemenin ar

şivci l ik i lke lerine uygu n olarak 

saklanması 

50. Yılında 6 - 7 Eylül Sergisi 

Tü rkiye'de, geçmişimizle hesaplaşma anlamında önemli bir ad ım 

daha at ı l ıyor. "Karşı Sanat Ça l ışmalar ı", 6-7 Eylül 1955 olaylar ın ın  50. 

y ı l ında, bu olaylar, öncesi  ve sonrasıyla i lgili bir fotoğraf ve be lge ser

gisi sunuyor. Sergi 6-24 Eylü l  2005 tari hleri arasında açık kalacak. 
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4. Daha sonraki dönemlerde 

12 Eylül  Belgeliği ve 12 Eylül Mü

z si oluşturma projeleri 

5. Türkiye'nin en kapsaml ı  ya

kın tari h arşivini oluşturmak üze

r sivil bir kampanya yürütülmesi 

Be l lek'12 kapsa m ı n d a  top-

1 n ması ve ü reti lmesi hedefle

n n belgeler, ş i i r, h ikaye, dene

me gibi edebiyat metinler i ;  özel  

mektuplar;  her türlü resmi yazış

ma ve belgeler; idd ianameler; 

avu nmalar;  dava de li l leri ;  sözlü 

tar ih video görüntüleri ye ses 

kayıtları i le bu n lar ın deşifreleri ; 

n ı  d efterleri; tarih ,  yer ve konu 

yrı m ı  yap ı lmaksız ın her  tü rlü 

bildiri ,  afiş, broşür, dergi, gaze-

te, kitap, bü lten gibi basılı me

tinler; tarih, yer ve konu  ayrı m ı  

yap ı lmaksız ın  her tü rlü fotoğraf, 

olaylarla i lgi l i  

ruşturma ve mahkeme 

U recinde baş hakim olarak 

rev alan ve sonradan Askeri 

rgıtay başsavc ı l ığ ı  yapan 

mekli Koram iral Fahri Çoker'in, 

Umünden sonra yayınlanmak 

u luyla Tarih Vakfı 'na 

ışlad ığ ı  arşiv esas a l ınarak 

n lendi. Arşiv, yaklaş ık 250 

ojraf i le soruşturma ve 

keme süreciyle i lgil i be lgel

en oluşuyor. 

Serginin haz ı r lanmasına 

rlh Vakfı 'n ın  yanı s ı ra İnsan 

eşim leri Derneği ve Helsinki 

ses kayd ı, m üzik, her türlü for

matta fi lm ler gibi görsel malze

melerden oluşuyor. 

Tarih Vakfı, 12 Eylü l  dönemi 

ne i l işkin sayıs ız bi lgi ve belge

nin bir a raya getiri lerek, herke

sin kul lan ım ı na aç ı lacak şekilde 

tek bir merkezde toplanmas ın ı n  

ve gelecek kuşaklara aktar ı lma

s ın ın tarihsel b i r  görev olduğuna 

inan ıyor. Yakın geçmişimizi  b i l

menin en az uzak geçmişimizi 

öğrenmek kadar  önemli o lduğu

na inanan Tar ih Vakfı , tüm kişi  

ve kurum ları bu gi riş ime destek 

vermeye çağı r ıyor. 

Bel lek'12'ye katk ıda bu lun 

mak  isteyen le r  bel lek12@tarih 

vakfi .org.tr e-posta adresi yo

luyla Tarih Vakfı i le temasa ge

çebi liyor. 

aşlar Derneği de katkıda bulundu. 

Sergi sırasında 6-7 Eylü l  üzeri ne bir panel düzenlenecek ve Can 

ndar' ın 6-7 Eylü l  be lgeseli gösterilecek. Di lek Güven'in Tarih 

ıkfı Yurt Yayı n ları tarafı ndan yayımlanan konuyla ilgili kitabı da 

rgi s ı rasında satışa sunulacak. 

Karşı Sanat Çalışmalar ı  
istiklal Caddesi, Elhamra Han, No: 258, Kat:  2, Beyoğlu-İSTANBUL 
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Tarih Vakfı İlk 
Gönüllülerini 
Buldu! 

Geçtiğimiz sayıda "Tarih Vak

fı Gönüllü ler  Arıyor!" başl ığıyla 

yapt ığ ı m ı z  çağrıya, 6 Ağustos 

Cumartesi günü çok sayıda katı

l ımcı yanıt verd i .  

Tarih Vakfı 15. kuru luş yıldö

nümünü kutlay c ğı 2006 yı l ında 

gerçekleşt irm yl pi nl  dığı yap ı 

sa l  değişiklik için gönül lü  d st  ğ l  

almak üzere bir çağrı yapm ışt ı .  

Bu çerçevede 6 Ağustos Cumar

tesi günü, 85 kişi Darphane'de 

bir araya geld i .  Farklı meslek ve 

yaş gru pları ndan gelen kat ı l ımc ı 

lara önce Tar ih Vakfı ve Darpha

ne hakkı nda bi lgi veri ld i. Daha 

sonra, vakfı n "Dönüşüm 2006" 

projesin i n  kapsa m ı  ve içeriği 

aç ıkland ı .  Gönü l lü  ça l ışmala ra 

zaman ve emek ayı rabilecek kişi

lere yap ı lan çağrı sonucunda, ka

t ı l ımc ı lardan 66'sı Tarih Vakfı gö

nü llüsü oldu. Gönü llülerin per

şembe ve cumartesi gün leri b i r  

araya gelerek, seçtikleri projeler 

üzerinde ortak ça l ışmalar  yürüt

meleri kararlaşt ı r ı ld ı .  

13 Ağustos Cumartesi günü  

yen iden bir  a raya gelen gönü l

lü ler, son derece etkin bir görev 



d a ğı l ı m ı yla  gru p la ra a yrı l d ı .  

Bundan  böyle bu gru p la r, kendi  

sorumlu luk  a lan lar ı  çerçevesin

de  b ir l ikte ça l ışacaklar. Fon Ge

l işti rme, Proje Ge lişti rme,  İ leti

şim ve Sivi l  Şeffafl ı k  gruplarına ,  

bu top lant ıdan son ra gön üllü le

rin g iri ş im iyle Mekan Gel işti r

me, B i lgi Taban ı  ve Gez i  grupla

rı d a  eklend i .  

Yeni  Gönüllülere 3 Eylül Çağrısı 

Tarih Vakfı barış, karşı l ıklı anla

yış ve çağdaş bir tarih bilinci için 

yürüttüğü çalışmaları daha da kit

leselleştirme, Anadolu'ya yayma, 

belli başlı tüm üniversite ve lisele

rimizle ilişki kurma amacıyla baş

lattığı gönüllülük çalışmasını yeni 

toplantılarla sürdürecek. 

İ lk toplantıya katı lan gönüllü

ler ça l ışmalar ın ı  sürdürürken, 3 

Eylül Cumartesi günü de ikinci 

gönüllüler toplantısı yapı lacak. 3 

Eylü l  Cumartesi günü saat ıo.30-

13.30 arası Darphane-i Amire'de 

yapı lacak toplantıya Tarih Vakfı 

gönüllüsü olmak isteyenleri bek

liyoruz. Sivil girişimin gücünü ve 

desteğini arkası nda hisseden Ta

rih Vakfı, yeni gönül lü lerle, he

deflerine daha da h ızl ı ulaşacak! 

Çağrımız ı  yineleyelim: "Ta rih 

Vakfı'na gönüllü katkıda bulunmak 

için, lütfen web sitemiz www.tarih

vakfi.org.tr adresini ziyaret ed in; 

ibiber@tarihvakfi.org.tr e-posta 

adresine ("Yeni Gönüllü" kısaltma

sını kullanarak) ya da 0212 513 50 

82 numaral ı  telefona başvu run. Si

vi l toplum hareketinin öncü kuru

luşlarından Tarih Vakfı 'nda, dünya

mızın ve ülkemizin geleceği için gö

nül ve işbirliği yapalım. Sizin de Ta

ri h Vakfı' na katabileceğiniz bir şey

ler mutlaka vardır!" 

Tarih, Sosyoloji ve Siyaset Bilimi Aynı Kongrede 

Tarih Vakfı, düzen leyeceği 5. U lus

lararası Tarih Kongres i'nde tarih, sos

yoloji ve siyaset bilimi alanında Türk 

ve yabancı uzmanları ODTÜ'de buluş

turacak. Disiplin lerarası ça l ışman ın  

önemli b i r  örneğini sergileyecek olan 

Tarih Vakfı Kongresi, 26-28 Ekim ta· 

rihleri arasında gerçekleştirilecek. 

Türkiye'de tarih bi lincinin yerleş· 

mesi için yıl lard ır  sürdürdüğü önemli 

çalışmalarıyla ad ından sıkça söz etti· 

ren Tarih Vakfı, i lkini ı993 yı l ında dü· 

zenlediği uluslararası tarih kongreleri· 

ne bir yenisini ekliyor. 26-28 Ekim 

2005'te Ortadoğu Teknik Üniversitesi 

Kültür ve Kongre Merkezi'nde düzen· 

lenecek olan Tarih Vakfı 5. Uluslarara-

sı Tarih Kongresi, "Tarihsel Sosyoloji: 

Stratejiler, Problemler ve Paradigma· 

lar" başlığıyla, yurtiçi ve yurtd ışından 

ıs konuşmacıyı Türk tarihseverler ve 

akademsiyenler i le bu luşturacak. 

Kongreye katı lım ücretsiz olacak. 

Tarih Vakfı, 5 .  Uluslararası Tarih 

Kongresi'yle, otuz yılı aşkın bir süred ir 

tarihsel sosyolojinin biriktirdiği bilgiyi, 

bu bilginin biçimini ve ortaya çıkan so· 

runları tartışırken, ayn ı zamanda da bu 

bi lgi türünün potansiyelini ve tarih, 

sosyoloji ve siyaset bilimine kazandır· 

dıklar ın ı  incelemeyi hedefliyor. Kong· 

rede, ABD'li, Avrupalı ve Türkiyeli aka

demisyenler bir araya gelecek. Kongre· 

ye şu isimler katılacak: Yrd. Doç. Fethi 
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Açıkel, Doç. Dr. Karen Barkey, Prof. Dr. 

Halil Berktay, Prof. Dr. Mounia Benna· 

ni-Chra'ıbi, Dr. Helene Combes, Yrd. 

Doç. Dr. Ferdan Ergut, Prof. Dr. Jeff Go· 

odwin, Doç. Dr. Michael Hanagan, Prof. 

Dr. Huricihan İslamoğlu, Prof. Dr. Çağ

lar Keyder, Yrd. Doç. Dr. Yonca Köksal, 

Prof. Dr. Gerard Noiriel, Prof. Dr. Mic· 

hel Offerle, Prof. Dr. Mete Tunçay, Dr. 

Ayşen Uysal, Dr. Alexandre Toumarki· 

ne, Prof. Dr. François Georgeon ve 

Prof. Dr. Jean Gabriel Contamin. 

Kongrede sunumların yanı sıra bir 

yuvarlak masa toplantısı da yapılacak. 

Kongre sonucunda ortaya çıkan bilgi 

ve değerlendirmeler, Tarih Vakfı Yurt 

Yayınları tarafı ndan kitaplaştırılacak. 



DİLEK GÜV N 

Cumhuriyet Dönemi Azınlık Politikaları 

6-7 EYLUL 
OLAYLARI 

Osmanlı lmparatorluğu'nun dağılmasının ardın

dan, Küçük Asya'da etnik ve demografik açıdan ho

mojen bir ulus-devlet kurulması, temel politika olarak 

h nimsenmiş ve bu politika Cumhuriyet dönemi bo

yunca çeşitli yöntemlerle uygulanagelmiştir. Gayri

müslim azınlıklar -Rumlar, Ermeniler, Yahudiler- ile 

rneğin Kürtler gibi, Türk olmayan grupların zorunlu 

a imilasyonu, bu sürecin bir parçası olarak değerlendi

rilmelidir. Yeni Türk devleti, her ne kadar uluslararası 

anlaşmalarla Rumlara, Ermenilere ve Yahudilere azın

lık statüsü tanımış olsa da asimilasyon politikaları her 

dönemde ağırlığını korumuştur. Teorik olarak, tüm va

tandaşların yasalar önünde aynı hak ve ödevlere sahip 

olmasına karşın, gündelik hayatta, Türk etnisitesine 

mensup olmak, devletin kimlik politikasında belirleyici 

idi. Bu çalışma 6-7 Eylül 1955'te İstanbul ve lzmir'in 

ayrimüslim sakinlerine yönelik saldırıların, Türk dev

i tinin ulus-devlet inşa etme politikasıyla sıkı bir ilişki 

içerisinde ele alınmasının gerekliliğini ortaya koymakta

dır. Olaylar, dönemin Demokrat Parti hükümeti tarafın

dan, devletin istihbarat servisi kullanılarak planlanmış; 

DP yerel teşkilatları ve başta "Kıbrıs Türktür Cemiyeti" 

lmak üzere öğrenci-gençlik dernekleri, sendikalar gibi 

el vletçe yönlendirilen örgütlerce uygulanmıştır. 

www.tarihvakfi.org. tr 



Soykır1mın Gölgesinde Bir  M i rasın Hi kayesi 

Yunanistan 
Yahudi Müzesi 

Nazilerin gerçekleştirdiği Yahudi soykır ımından kurtu

lan kişi lerden arta kalan az sayıda eşyanın bir araya 

getiri lmesi amacıyla, 1977 yı l ında kurulan ve 1997 

yı l ında Atinada'ki Nikis Caddesi 'nde restore edi lmiş 

yeni binasına taşınan Yu nanistan Yahudi M ü zesi, 

Yunanistan'da 2300 yıld ı r  süregelen Yahudi tarihi ve 

kültürüne ait malzemenin korunması, araşt ırı lması ve 

serg i lenmesi görevini  üstlenmişt ir. Zarif görünümlü bir 

dış cephesi o lan müzen i n  içe r is i  de, mode rn b i r  

müzenin ihtiyaçlarını  karşı layabilecek şekilde tekrar 

inşa edi lmiştir. 

D ört katlı müzenin üç katı farklı seviyeler
de ve tek bir meydan etrafında döner şe
kilde tasarlanmıştır; cam çatı müzenin 
içine güneş ışığının girebilmesine olanak 

verir. Böylesi mimari bir düzen, dairesel bir merkez
den köşeli yapıların doğmasını sağlar. Bu yapının, et
kiyi azaltması ve sergilenenleri boğmaması amacıyla, 
iç cephe krem ve açık şeftali rengine boyanmış, yer 
kaplamaları için mermer ve parke kullanılmıştır. 

Sergi salonları, sanat galerisi, eğitici programlar 
odası, araştırma kütüphanesi, çalışma salonu, fo
toğraf arşivi ve laboratuvarı, saklama laboratuvarı, 
ofisler, resepsiyon ve vestiyer bölümlerinin olduğu 
müzenin ayrıca giriş katında bir hediyelik eşya 
dükkanı bulunmaktadır. 
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Zanet Battinou * 

Yunanistan Yahudilerinin yaşamları ve tarihleri
ne ait 8000 malzemenin sergilendiği bölümlerdeki 
koleksiyon, sinagoglarda ve günlük yaşamda kulla
nılan dini objeler, kumaşlar, geleneksel giysiler, süs
ler, günlük kıyafetler, mücevherler, muskalar, fotoğ
raflar, belgeler ve kitaplardan oluşmaktadır. İkinci 
Dünya Savaşı dönemine ait nesneler, fotoğraflar ve 
arşiv belgeleri de koleksiyona dahildir. 

Bodrum katındaki parçalar koleksiyonun üçte iki
sini oluşturur ve malzemelerine göre metal, kağıt/par
şömen/ağaç ve kumaş olarak üç farklı bölüme ayrıl
mışlardır. Bir ay süren bir koruma sürecini tamamla
yan bu koleksiyon parçaları, özel olarak tasarlanmış 
cam bölmelerde sergilenmektedir. Saklama laboratu
varı, fotoğraf arşivi ve laboratuvarı da yine bu kattadır. 



Yahudi dini ve yerel kalıntılarının, İbrani alfabe
sinin kopyaları, Romaniyot ve Sefarad geleneğine 
alt giy i çizimlerinin bulunduğu giriş katında, çizim 
ı ı ıalz meleri ve müze ziyaretine gelen öğrenci ka
til 'l ri için eğitici oyunlar, eğitim programları için 
d • bir video odası yer almaktadır. 

ürekli sergi alanı, Patras Yahudi Topluluğu'na 
ait Romaniyot Sinagogu'ndan kalan parçaların res
im edildiği bölümde başlar. Sefer Torah kas 1 ri, 
sinagoglardan kalan eşya, kumaşlar v g len ks 1 
Homaniot Tikkim (Torah'ta kullanılan ahşap kas -
1 •r) de bu bölümde yer almaktadır. 

Ziyaretçiler katlarda ilerledikçe, Yahudi bay
r.ımları döngüsünü ve Yahudi takvimini görebil
ın �kte, geç antik dönemden 19. yüzyıl sonuna ka
darki Yunan-Yahudi toplumunun tarihi, Yunan 
milli mücadelelerinde Yahudi askerlerin katkıları 
v • Yunanistan'daki siyonist hareketler gibi konu
hırla ilgili bilgi sahibi olabilmektedirler. Tüm bun
ları, İngilizce ya da Yunanca geniş bir kısa film ar
�ivinin de mevcut olduğu video odası izlemektedir. 

hoah (Soykırım) Galerisi'ndeki vitrinlerde, 
1942'de Selanik'teki saldırılarla başlayarak 1945'te 
toplama kamplarından çıkmalarıyla son bulan Al
ınan işgali süresince Yahudilere yapılanlar sergi
lenmektedir. Bir diğer vitrin, Romaniyot ve Sefarad 
1.\ •!eneğini kostümler, süsler ve takılar aracılığı ile 
j.\özler önüne sermektedir. 

Geçtiğimiz yıllarda Dr. Eurydice Antzoulatou ta
rafından hazırlanan ve bu galeride düzenlenen "İş
Ha l Altındaki Yunanistan'da Saklı Çocuklar" başlık-
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lı sergi ise, Alman işgali sırasında saklanmak duru
munda kalan Yahudi çocuklardan on altısının ya
şadıklarını, günlükler, oyuncaklar ve fotoğraflar gi
bi birinci elden kanıtlar ile anlatmı tır. 

Bu bölümde, önümüzdeki yıllarda dü% •n l •n • 
cek "Erdem Ada ı Zakynth s", "Yunan lJI ısLıı un 

Haklılığı" v "Yunanistan ahll lil rl · l l llıs: ı l l i 
r ni " ha ·lıklı s 'rgil 1rin yanı iiıra, uıı:ın alnı il 
l pluluklannın /\us ·hwlt%' • 1 •rah •rl ·riıı 1 • 1.\ •tir 
diki ri v' 'LI a n  lu Var ·o a 'l':ırih Enstl l llsü'n • alt 
olan dini bj !er d '  ziyar •t ·il •r • sLınula ·a l ur. 

Sürekli s rgid unulan • · 'rl •r, ml.1% • 1 >1 ' I si-

yonundan parçalar se il r k g r kleştirilen v ' 
dört-altı ayda bir değişen tematik ergi! rle de tek
lenmektedir. Müzenin malzeme zenginliğini gözler 

Yunanistan 
Yahudi 
Mllzesl'nln qlrlş 
katı. 

Yahudi 
soykırımından 
kurtulanlara alt 
bazı qllndellk 
eşyalar. 



Toplama 
kampından saq 

kurtulan bir 
Yunanistan 
Vahudlslnln 

kamptayken 
kullandıqı özel 

eşyalar. 

Müze bünyesinde 
yürütülen eğitim 
proqramlarından 

bir enstantane. 

seren 
bu sergiler, de
polarda kalmış 

gün 
ışığına çıkarıl

masını sağlamakla birlikte, belli konularla ilgili ge
niş bir koleksiyonu ziyaretçilere sunmaktadır. 

Sürekli ve geçici sergilerin yanında, Yunanistan 
Yahudi Müzesi ve Basın-Yayın Bakanlığı Haber Al-
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ma Dairesi Genel Sekreterliği'nin işbirliği ile, Avru
pa başkentlerini kapsayacak, "Yunan Yahudileri 
Soykırımı: Mazlumlar ve Kurtarıcılar" başlıklı gezici 
bir sergi düzenlenmiş, 2000 yılında başlayan sergi, 
Strasbourg ve Kopenhag gibi başkentlerin ardın
dan, 2003 yılında Selanik'i ziyaret edip 2004 yılın
da Atina'da son bulmuştur. 

Müzenin ziyaretçilere açık son bölümü olan ve 
uzun yıllar müzenin müdürlüğünü yapmış Sam 



B •nrubi anısına "Benrubi Sanat Galerisi" adıyla anı-
1 . ın  ağdaş Sanat Galerisi'nde, genellikle Yahudi 
. a ı ıatçılara ait ya da Yahudilik ile ilgili konuların iş
i •nd iği periyodik sergiler yer almaktadır. 

anat tarihçisi Dr. Aphrodite Kouria'nın küratör
IOğünde geçtiğimiz yıllarda düzenlenen "Bir Müze 
il · Diyalog" adlı sergideyse, sanat eserlerinin edi lg n 
kc numda kalmayıp ziyaretçilerle girdikl ri tkile i

min çokodaklılığı ve sınırları yıkıcılığı üzerine çal ı
·an sekiz sanatçı, tarihsel bir çizgi üzerinde yürü-
1 1 1  'kten ya da arkeolojik bir yaklaşımdan kaçınarak, 
t •k bir noktada ısrarcı olunmayıp yorum çeşitliliği 
sağlayarak ve diğer disiplinlerle de işbirliği içine gi
ı· ·rek kültürler arası bir yelpaze oluşturmuşlardır. 

Ziyaretçilerle ilgili çalışmalara önem veren müze 
y neticileri, çeşitli sunumlar, rehberler eşliğinde tur
I t ır ve oyunlar düzenleyerek, gençlerin ve müze kav
ramına yabancı olanların ilgisini çekmeye çalışmak
tadırlar. Müzede sergilenen parçalar ya da tematik 
sergiler için, eğitici programlar ya da istek üzerine 
turlar da yapılabilmektedir. Ayrıca farklı yaş grupla
rına hitap edecek programlarla, Yunan-Yahudi kül
türü, bu konuya yabancı olanlara aktarılmaktadır. 

Yunanistan Yahudi Müzesi'nin, çeşitli önyargıla
r:ı, bağnaz tutumlara ya da görmezden gelmelere 
maruz kalan Nazi soykırımı ile ilgili olarak yürüttüğü 
"S ykırım" (Holocaust/Shoah) eğitim programı çer
, 'vesinde, konuyla ilgili çeşitli önbilgiler verilmekte, 

film gösterimleri yapılmakta ve seçilmiş fotoğraflar 
v • belgelerin üzerinden müzede bu konu ile ilgili 
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kurulmuş bölümde tartışmalar düzenlenmektedir. 
Yine bu konu ile ilgili edebi eserler de -i tek üzeri
ne- grup liderleri ya da eğitmenler tarafından tan ı t ı l
makta, hatta temsili oyunlar düzen i nm "I ı • lir. 

Özellikle küçük gruplar halind ya ·ayan v • ı· •sınl 
bir eğitim almayan Yahudi toı lu lu l  lan i ·in · • • i t l i  ı ro
j 1 r v pr gran lar hazırlayan mOz ·n ln hlr l lA ·ı· : ı ı ı ıa 

ı is", düz nl diği -isim v 'rın • ıOr · 1 1 1  ·rl ı.ıl l ıl <�z · I 
günl r ara ı l ığıyla bu m •kt nı ı ı I Lı l ığL ın 1 lr : ır:ıya g 1 
1 bileceği ikinci bir ev hal in ' g ·ı irm · l  ı lr. An ·ak sa ı • 
ce dinsel bir birlikteliğin "t ind , kül tü Pi v s •kü l  'I' 
bir bağlaşıklığın da yaratılma ı için, dini rtak l ığın ya
nında, kişisel ve toplumsal anılar kullanılmaktadır. 

Ziyaretçilere sunulan en önemli hizmetlerden bir 
diğeri ise Yunanistan'da bir tek burada bulunan ve bir
çok araştırma ve makale yazımına kaynak sağlayan kü
tüphanedir. Bunun yanında, fotoğraf arşivi de yayınla
ra destek sağlayacak görsel malzemeyi sunmaktadır. 

işgal altındaki 
Yunanistan' da 
Yahudileri 
soykırımdan 
korumak için 
Yunan pollslnln 
hezırladıOı 
Yunan-Ortodoks 
aidiyetini 
bıllrtın dUzmıce 
klmllk kartları. 

Yunanistan 
Yahudi 
MUzesl'nln sergi 
kataloglarından 
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Altındaki 
Yunanistan' da 
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ve "Rodos 
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Topluluğu". 
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Pıtrııs Yahudi 
topluluquna alt 

Roman iyot 
Slnaqoqu'ndan 

kılın parçaların 
restore edlldlijl 

bölüm. 

18. yüzyıldan 20. 
yüzyıl ortalarına 

kadarki 
geleneksel 

Romanlyot ve 
Sefarad giyim 

tarzından 
örneklerin yer 

ıldıqı bölümden 
bir ayrıntı. 

Sözlü geleneğe de büyük önem verilen mü
zede, halk hikayeleri, atasözleri ve deyimler, şi
irler, şarkılar ve anılardan oluşan bir arşiv de 
oluşturulmuştur. Soykırım Görsel Fonu tarafın
dan desteklenen başka bir proje say sind de, 
soykırımdan kurtulan kişilerin tanıklıklarından 
oluşacak 300 parçalık bir arşiv, 2006 yılından iti
baren hizmete girecektir. 

Uluslararası ve Avrupa Konferanslar ve Araştır
malar Projesi'nin katılımcılarından, Avrupa Müzeler 
Forumu ICOM'un üyesi ve Avrupa Yahudi Müzeleri 
Birliği'nin de kurucu üyelerinden olan Yunanistan 
Yahudi Müzesi, her iki yılda bir haber bülteni yayın
lamakta, ayrıca yapılan tüm sürekli ve geçici sergi
lerin renkli kataloglarını hazırlamaktadır. 

Yahudilerin Avrupa'ya geçiş yolu üzerindeki 
Yunanistan, bu kıranın her ülkesinde izlerine rast-
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!anabilecek Yahudi kültürünün korunmasında, 
dün olduğu kadar bugün de önemli bir yer teşkil 
etmektedir. 

2300 yıllık Yunan-Yahudi tarihi, geleneği ve 
kültürünün aktarımı konusunda önemli bir misyo
na sahip olan müze, özellikle üç alanda -araştırma, 
sergileme ve eğitim- birikimini aktarmakta ve bu 
yönüyle sosyal bir görev de üstlenmektedir. 

• Yunanistan Yahudi Müzesi Müdürü 

Çeviri: Hande Çetin 

ot: Katkılarından dolayı Alexios-Nikolaos Menexiadis 

ve Norma Sarımbey'e teşekkür ederiz. (ed. n .)  



LESLIE PEIRC 
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1 540 - 1 54 1 
Osmanlı'da Ayntab Mahkemesi ve Toplumsal Cinsiyet 

Muhteşem Süleyman, devraldıgı mirasla hem bir Fatih, 

hem bir Yavuz olmakla kalmaz, Osmanlı'nın hukukunu 

şeriat, kanunnameler ve yöresel görenekler ışıgında hızla 

istemleştirerek "Kanuni" olur. 1 540-154 1  yılı, Osmanlı'nın 

hem batıda hem doğuda ele geçirilen her yeni yerle, "iyi 

korunmuş memleketler"e bir yenisini ekledigi dönemde 

nemli bir andır . .  Leslie Peirce, Ayntab Mahkemesi'nin bir 

yılma ait tutanaklarını ele aldığı araştırmasıyla, "dik kafalı ve 

kendine yeter bir yörenin" henüz oluşum sürecindeki 

Osmanlı hukuk sistemiyle, nasıl da bird nbir 

bütünleşebildiğini gözler önüne seriyor. smanlı 

lmparatorlugu'nun, ister bey ister sultan olsun ayrım 

gözetmeksizin kılıcının acımasız oldugu adalet anlayışı; 

"sıradan insan"a gelince nasıl da bir hak tanırlıga, bir gönül 

yapma işine dönüşüyor. Bu hak tanırlıgın canlı tanıkları, çok 

sayıda mahkeme tutanagmda adı geçen Ayntablılardan 

Kavgacı Esma kadın, Kabadayı Ermeni Karagöz, Yahudi Sarraf 

Matuk . .  Kitabın aslını oluşturan üç kadının üç öyküsü ise, 

dünle bugün arasında geçen yaklaşık 500 yıla karşın, kimi 

şeylerin degişmeksizin sürdüğünün kanıtı gibi . . . 

LE UE PEIRCE 

AHLAK 
OYUNLA 

www.tarihvakfi.org.tr 



1 2  Eylül'ün 
. .  Anti " 
Gündeminde 
To plum 
Erik Jan Zürcher, 1980 müdahalesinin ardından, asker ve onun takipçisi sivi l  

rej imin Türk- İs lam sentezi formülüne dönmesini Osmanl ı-Türk devletinin kriz 

zamanl ar ında d i n i  argüman ve sembo l lere başvurma eğ i l i m i  i l e  

bağlantıland ır ırken, b u n u n  b i r  a s ı r  önce Hal ife-Sultan Abdülhamid ' in kul landığı  

reçeteden bir  farkı olmadığını  vurgular. Başka bir deyişle, 12 Eylül rej imi, ü lkenin 

içinde bulunduğu kriz durumuna bir cevap olarak yeni koşu l larda eski bir reçeteye 

dönüş yapmışt ır. Bu dönüş, Türk Si lahl ı  Kuvvet leri 'nin (TSK) -müdahaleyi de 

içeren- rejimin "muhafızl ığı" misyonu adına yapı lmışt ı r. 

M uhafızlık, TSK'nın düzenin temel varlık

larının, aktör ve kurumlarının (kendi 

kurumu da dahil olmak üzere) güvenli

ğini sağlamaya yönelik bir işlev oldu
ğundan, Türk-İslam sentezi formülüne yeniden baş
vurma olgusunu, "güvenlik" kavramının askeri re

jim için ne ifade ettiği konusu ile birleştirmek gere
kir. 12 Eylül rejiminin benimsediği güvenlik anlayışı, 
içinde bulunan şiddet, kaos ve siyasal yıkıntı nede

niyle özellikle devletin varlığını ve kurucu unsurları
nı her ne pahasına olursa olsun -toplumsal olanın 

önüne geçirerek- yükseltmeyi esas kabul etmiştir. 
Devleti ayakta tutma gereği o denli aciliyet kazan

mıştır ki, 1 2  Eylül "fikri", biraz sonra açılacak olan 
"devlete itaat" ideolojisinin en önemli payandası 
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Ümit Cizre* 

olarak sağa kaymış ve İslami ittifaklara açık hale 
gelmiştir. Dolayısıyla, 12 Eylül rejimini en mükem

mel biçimde betimleyen ideoloji, "milliyetçi-İslami
güvenlikçi" almaşığıdır. 

TSK ve onun sivil müttefikleri, bu almaşığın belir

lediği çerçevede muhafızlık misyonu adına rejime 

müdahale ederken ve ardından yeni bir sistem kur
maya başladıklarında, neyi, nasıl ve hangi anlayışlara 
göre muhafaza etmeyi seçmişlerdir? Ya da yeni tasar

ladıkları modelin/değerlerin kurucu unsurlarını ayık
lama, bulma, seçme ve ardından uygulamaya koyma 

konusunda nasıl bir esnekliğe sahiptirler? Eğer böyle 
bir esneklikleri varsa, belirleyicilerin arasında "top

lumsal" olanın yeri nedir? Bu soruları araştırırken, as

ker-sivil iktidar blokunun ne ölçüde Kemalist olduğu 



a la lmadığı, veya bağlantılı olarak, Kemalist ide
olojinin abit ya da esnetilebilir bir muhtevası olup 

olmadı 11 hususlanna değinmeyeceğiz. 

Bu sorular önemli, çünkü 12 Eylül sonrasında 
hu alma ık ideolojiyi yürürlüğe sokan ordu yüksek 
kad 'm i, cumhurbaşkanı, yüksek bürokrasi ve 

NAP hükümetleri Türkiye'nin kaderini ve siyasal 

lst •ınin başat ilke ve değerlerini değiştirmiştir. 

lklki de en önemli husus, bu süreçte, 12 Eylül re-
j iminin milliyetçi-muhafazakar, İslami ve milli gü

•n lik i bir almaşık ideolojinin belli başlı kurucu 
j;ı nları ile müzakere, yakınlaşma, ittifak, zaman 

za man araya mesafe koyma, tehdit etme, karşı teh
dit l ' kar ılaşma, uzlaşm4 ve diyalog yollarını açık 

ı ut m u  olmasıdır. Halbuki bir başka müdahale (28 

ul  at müdahalesi) bu diyalog ve uzlaşma yollarını 
ka pamış, İslamcı siyaset ve değerleri "anlamsız öte
ki" !arak işaret edebilmiş ve yine ülke siyasetini 

d •rinden etkilemiştir. O halde, sonuçta, TSK'nın si-
asal ve toplumsal sistemi şekillendirme faaliyetin
i · ·· z rk davranabilme ve manevra alanını geniş 

ıu ıabilme yeteneğinden söz etmekteyiz. 

TSK ve Toplumsal l ık  

Bu yeteneği, "temsil" olgusuyla, yani TSK'nın 

IW� 'l rde hangi sınıf ya da toplumsal grupları 

l l 'msil ettiği sorusu ile ilişkilendirerek sorgularsak, 
>(l'n 1 kanı odur ki, silahlı kuvvetler bizim coğraf-

; ı  la, Latin Amerika ordularından farklı olarak, her
ha ngi bir sosyal sınıfla özdeşleşme eğilimi göster

i l \  •z; yani OY AK yoluyla kapitalist düzenle enteg
fl' lduğu gerçeğini ifade etsek bile, TSK sermaye, 

ı ııta ınıflar ya da alt sınıflar adına ve lehine hare

k •t • geçmemekte, nüfuz ve iktidarını kullanma

makta, onlarla dayanışmaya girişmemektedir. Bu 
n •d nledir ki, hareket alanını geniş tutabilmekte ve 

i z •rk bir iktidar odağı olabilmektedir. 
Ancak, sınıf olgusunun çok karmaşık ve zor 

aptanır bir toplumsal veri olduğu günümüzden, 
i l im toplumun sınıf temelinde bölündüğü ve sınıf 

ı m >lli ilahlı çatışmaların yaşandığı 1970 ve 80'le
ı • g ri dönersek, durumun böyle olmadığını göz-
1 ·mi ·memiz mümkün olur. 1 980 müdahalesi iki 

u ·lu ir misyona sahipti: TSK, bir taraftan -bazıla
rının yarılış bir betimlemeyle "siyaset üstü" ifade-

1 1 '  tanımladığı- "tarafsız görünen", diğer taraftan 
lıı · "tarafgir", yani belirli bir toplumsal kesiti kolla

an bir konumdan hareket etmiştir. Devletin ve 

tal ükonun korunması ve güvenliği adına harekete 

>(l' ·me i ve yelpazedeki tüm siyasetleri ve siyasile-
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12 EylU l  "fi kri", 
önemli paya n d aSI  ol 
tifa klara açık hale ı l 
rej i m i n i  en müke m mel  bl 1 
j i ,  "mil l iyetçi-lslami-gUvenll  

ri  yasaklaması TSK'nın birinci tavrına rn •kt lr. 1 i l  
liyetçi Hareket Partisi ileri gelenlerinin "fikrimiz il 

tidarda, biz cezaevinde" özdeyişi ile özetlediği l ıu 

sus, yani milliyetçi-muhafazakar tavrın benims •n

mesi, sermaye sınıfını güçlendirmeye yönelik bir 
iktisadi modelin yürürlüğe konması ve toplumun 
üstüne kabus gibi çöken, birbiri ardına gelen bas

kıcı yasalar ve uygulamalar da ikinci tavrı örnekler. 
Bunu, ordunun toplumsal olanla ilişkisi itibariyle 
nasıl açıklayabiliriz? 

İki misyonu eşzamanlı yerine getirebilmesi, 

TSK'nın hareket marjının olağanüstü geniş olduğunu 
ve ülke siyasetini yeniden inşa faaliyetinin dayandı
ğı temellerin sağlamlığını gösterir. Birinci mi yan

dan başlarsak, devletin, statükonun ve başat kurum

ların selametini korumak her ne kadar Türk iya al 
geleneğinin orduya atfettiği, adeta ür ki llik kazanan 
bir tarihsel-kültür 1 mira /fonk iy n gibi görün de 

sabit bir veri !arak d ğ rl ndiril m z. Yüksek ko-

Modernite, modern yaşam yükseldikçe geleneksel 
olan ın yok olacağı "sıfu-toplamh" bir oyunmuşçasına 
değerlendirilmektedir. Buna göre, Türkiye toplumu
nun yaygm bir modern leşmeye geçiş yapamamasmm 
temel nedeni,  "merkez" d ışmda yer alan "çevre" nUfu· 
sunun ancak zorlamayla değişeceği düşünülen gele· 
nekleri ve kültü rüdür. Bu bağlamda, siyaset sın ıfı ,  Ata· 
tilrk devri mlerine ve laiklik ilkesine uygun meşrepte 
olmayan, yani özsel olarak zor değişebilen bir kUltUrU 
ve modern leşmeye direnen bir "çevre"yl te msil eder. 

muta heyeti, siyasal sistemin içinde bulunduğu bu

nalımı, sıkı yönetim yetkilerini kullanarak çözm k 
yerine devletin ve bir kurum olarak ordunun varlığı

nı, prestijini, inanılırlığını tehdit eder bir noktaya 
ulaşmasını bekleyerek, bu esnekliğin sağlanmasına 
yardımcı olmuştur; yani bu misyonu yeni ko ullarda 

yerine getirebilmek için inisiyatif kullanmı tır. 

İkinci, yani sınıfsal tavra geçer ek, 19 O r >jimi

nin siyasal liberalizm b yutu olmayan 1 ir paza r 



in" gözünde "çevre", Cumhuriyet seçkinleri
tallst refleksleri ni harekete geçiren ve kut

et anlaysşın ı  meşrulaştı rmaya h izmet eden 
ı ı:ın1•n·· •" pratiklere sahiptir. Siyasete bakışı kısa vade

rtann tatminine dayanır, yani faydacıdır. Giyim 
m, yeme içme ve eğlence pratiği çağd ışı,  kad ı na 

umda biçtiği yer "gerici"dir. Çocukları na modern 
im kadar d in i  eğitim de vermek ister. Modern ya

m biçimini ve teknolojik kolaylıkları benimsediği ka
dar, cemaatsal yaşam biçim i  ve ru hu da özümsem iştir. 

ekonomisini milliyetçi-İslami-güvenlikçi bir top

lumsal "itaat ideolojisi" ile bütünleştirerek uygula
ması sermayeden yana bir ideolojik tavırdır. Acaba, 
bu iki misyondan birincisini devlete yönelik, ikin

cisini de topluma dönük misyonlar olarak kabul 
edebilir miyiz? Samuel Huntington'ın, Asker ve Dev
let başlıklı, buram buram Soğuk Savaş kokan 1 957 
basımı kitabına göre, evet; çünkü bu çift işlevli du

rum bir ikilem yaratmamaktadır. Ordular doğal ola

rak ,  asli işlevleri doğrultusunda devleti dış ve iç 

tehditlere karşı korur. Eşzamanlı olarak da, anti-ko
münist olduğu varsayılan egemen toplumsal değer

leri, dinamikleri ve ideolojileri de birinci i levle 

dengeleyerek bünyelerine ve işleyişlerine yansıtır

lar. Ancak, Soğuk Savaş bağlamından ve psikozun
dan çıkarak modern toplum ve siyaset bağlamında 

düşündüğümüzde bu açıklama çöker; çünkü toplu

mu yansıtma, onun sesine kulak verme, toplumsal 
değerlerle rutarlı olabilme, bizatihi seçilmiş siville

rin görev alanındadır. Türk ordusu da tanım gere
ği hiçbir toplumsal sınıf ve gruptan yana olmadığı

na göre, askeri bürokrasinin bu tür kaygılarının ol
maması gerekir. Kaldı ki, 12 Eylül'ün devlet seçkin

lerinin benimsediği ve Türk siyasal ve toplumsal 
yaşamında kilometre taşı olan yeni modelin iktisa

di, siyasal ve toplumsal boyutları üzerinde toplum
da ve mecliste, -24 Ocak kararları nedeniyle yapı

lan cılız konuşmalar dışında- alttan yukarıya bir 

tartışma yapılmamış, üzerinde uzlaşma sağlanan 
noktalar belirmemiştir. 

O zaman, 1 980 rejiminin benimsediği model 

yalnızca pazar ekonomisine geçit vermeyi seçer

ken, hangi nedenlerle liberal demokratik esaslara 
uygun, toplumun ve bireyin rahat, baskısız, korku

suz, hukuk devleti güvencesinden emin ve özgür 
yaşamına geçiş yapan bir siyasal modelden yana 
olmamıştır? Bu soruya şöyle bir cevap vermek 
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mümkün: 1 980'lerde, TSK'nın Kemalist öğr tinin 

öngördüğü, kestirilebilir ve tektip bir toplumu ikti
saden kalkındırarak Batı ülkeleriyle antikomünist 

bir düzen içinde eşitlemek hülyası dışında siyasal 

bir tasavvuru yoktu. O yıllarda TSK henüz, 28 Şu
bat sürecinde gördüğümüz "siyasi partileşme" süre
cine, yani yandaş sivil toplum kuruluşları ve dü

şünce kuruluşları ile bir siyasal partiymişçesine em

patik bağlar kurma, dayanışma ve toplumun bu ke
simlerinden yaygın bir rıza üretme sürecine girme

mişti. 1 980'lerde hiçbir toplumsal tabanının ve ha
zırda çokboyutlu bir programının olmayışı ve tüm 

siyasetlere karşı çıkması, TSK'nın "anti" bir günde
me sarılarak sağcılaşmasına, -mevcut iktisadi ve si

yasal modelin darboğaza girmesinin de zorlamasıy
la- sağın piyasacı modelini seçmesine yol açmıştır. 

Buna ek olarak, askeri bürokrasinin, siyasal ter
cihlerini "tepeden inmeci" bir yaklaşımla topluma 

benimsetme alışkanlığının önemine de değinmek 
gerekir. Bunun kaynağında, bir yaşam biçimi ola

rak demokrasinin benimsenme yöntemi üzerinde 
düşünmesinden çok, parlamenter demokrasinin 
temsile dayanması nedeniyle temsil eden ve edile

cek "toplum" malzemesi üzerine kafa yorulmuş ol

ması yatmaktadır. Sıradan vatandaşa ve toplumsal 

olana güvensizlik ve kaygı beslenmektedir. Ayrıca 
modernite, modern yaşam yükseldikçe geleneksel 

olanın yok olacağı "sıfır toplamlı" bir oyunmuşça
sına değerlendirilmektedir. Buna göre, Türkiye 

toplumunun yaygın bir modernleşmeye geçiş ya

pamamasının temel nedeni, "merkez" dışında yer 

alan "çevre" nüfusunun ancak zorlamayla değişe
ceği düşünülen gelenekleri ve kültürüdür. Bu bağ

lamda, siyaset sınıfı, Atatürk devrimlerine ve laiklik 
ilkesine uygun meşrepte olmayan, yani özsel ola
rak zor değişebilen bir kültürü ve modernleşmeye 

direnen bir "çevre"yi temsil eder. 

Dolayısıyla, "merkezin" gözünde "çevre", Cum

huriyet seçkinlerinin oryantalist reflekslerini hare
kete geçiren ve kutsal devlet anlayışını meşrulaş
tırmaya hizmet eden inanç ve pratiklere sahiptir. 

Siyasete bakışı kısa vadeli çıkarların tatminine da
yanır, yani faydacıdır. Giyim kuşam, yeme içme ve 
eğlence pratiği çağdışı, kadına toplumda biçtiği yer 

"gerici"dir. Çocuklarına modern eğitim kadar dini 

eğitim de vermek ister. Modern yaşam biçimini ve 
teknolojik kolaylıkları benimsediği kadar, cemaate 
dayalı yaşam biçimi ve ruhu da özümsemiştir. Çev

renin modern üstyapıya duyduğu ilgi arttıkça, reji
me yönelttiği tehlike azalmaz, daha ustalıkla gizle-



nlr. rn ğin bugün de temsili hareket ve partiler, 

n ıpa Birliği gibi ulusüstü kuruluşların demokra-
1 süyl mini benimsemiş görünerek, aslında "ken

l lk·ri i in" söz hakkı ve ülkenin kaderini değiştir
ın • k !aylığını talep ederler. Bu nedenle, 1 982 

naya asının başlangıç kısmı, milli iradeye "bu 
nayasada gösterilen hürriyetçi demokrasi ve bu
un i aplarıyla belirlenmiş hukuk düzeni dışına çı

ka mayacağı" sınırlamasını getirir. 
Bu anlayışa milli irade söylemiyle karşı çıkan ve 

hu iradenin genel seçimlerde tecellisini mutlaklaş

t ır ı lması gereken bir demokratik değer olarak ka
bul eden çevre partileri ise iki nedenle daha baş
tan yenik düşmektedir. :Birincisi, demokrasiyi se

· lınl re, demokratik meşruiyeti milli iradeye indir
M ·y n çarpık/eksik demokrasi anlayışının kendisi 

iv i l  siyaset(çiler)in (toplumsal) meşruiyetini zayıf
h ı tmaktadır. İkincisi, devlet seçkinleri 1 980 önce

lnd görmüştür ki, genel ve yerel seçimler, yol aç

ı ıkl:ırı istikrarsızlıklar ve uzlaşmazlıklar nedeniyle 
·ağda laşma ve modernleşme yolunda en büyük 
·ngellerden birini oluşturabilir. Mutlak olan, mo

dt.•rnleşmenin altın formülünü oluşturan (fiziksel 

ı ı l tya pının yanı sıra) "eğitim" yoluyla kitlelerin kül
l ( lr > l  direncini yıkabilmek, zihinsel değişimini sağ

hı ınaktır. Ancak, burada ilginç olan husus, eğitim 

lir ,  ve kurumlarına beslenen bu fetişist inancın, 
hl ·imsel ve düzeneksel kaygıların dı ına ta amamı 

· ğitirnin felsefi içeriğinin tartışılma ına asla y 1 

ı mamış olmasıdır; çünkü, eğitim bir yin kendini 

M ·li tirip potansiyellerini gerçekleştirebilmesi ama
nyla altyapı sağlama süreci olarak değil, "tektip" 
hlr toplum yaratmanın aracı olarak görülmüştür. 

Devletçi ve Güvenlikçi i taat Politikaları 

iğer yandan, 1 2  Eylül rejiminin, otoriterliği açısın

l;ın o güne dek görülmemiş uygulamalara geçmesi ve 
Tilrkiye'nin siyaset nehrinin yatağını adeta kalıcı bir bi

·lmde değiştirmesinin gerisinde yatan devlet-merkezli 
Jellvenlikçi bakış açısının önemini de vurgulamak gere
kir. Devletin güvenliğini sağlamak işlevinin en önemli 

unsuru, bizatihi güvenliğin kendisinin tanımıdır. İç ve 
l ı · tehditler ile ülke güvenliğinin tanımı yalnızca askeri 

�·t•vr !er tarafından yapılır ve statükonun ve devletin "ne 

ı ahasına olursa olsun" korunması ile eşitlenirse, o za

man TSK'nın yerine getirmekle yükümlü olduğu doğal 
1 1 •vinin birinci ayağı fevkalade sorunlu olur. Manevra 

lanı alabildiğine genişler, devlet iktidarını ve kendi ta

nımladığı bir statüyü güvenceye alırken, hiçbir toplum 
lt •ınsil isi kuruma hesap vermeden sınırsız hareket etme 
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olanağına sahip olur. Bu an lamda, ı ı I•'. 10 1  l l kr l ı ı l ı ı  siya 
sal ve toplumsalı algılayış persp •kı ifl ı ı l ı ı  . ıt ll·ı . ı  k ı  ı .. ı .ıl iıl' 
olduğu en önemli ve kalıcı pr j�si Milli ı i lv · 1 1 1 ik  f\ 1 1 1 1 1  
l u  (MGK) olmuştur. 1980 öncesine.! • yüks •I · ı ı l dd  · ı l ı ı  
gerisinde, muktedir olmayı başaramayan si i l  lk ı ld. ı ı la 
rın yattığı gerçeğinden de hareketle, bu kurul "I ·r.ı ·ı" 

yetkilerle donatılmış, paralel bir hükümet düz •yin • yOk 

selmiştir. Bu nedenle, MGK 30 Temmuz 2003 tarihin • 

kadar kamusal yaşamın her alanına ve sorununa gü

venlik mülahazaları ile el koyan ve anayasal seçilmi ku
rumlarının önüne geçen bir rol oynamıştır. 12 Eylül "fik

rinin" bu ülkenin siyasal tarihine kazıdığı orijinal, baskı

cı ve kalıcı adımların arkasında MGK vardtr: 14.000 kişi 
vatandaşlıktan çıkarılmış; 30.000 kişi yurtdışına kaçarak 

mülteci olmuş; üniversite hocalarına (5000'i gerekçesiz 

görevden alınmışttr), aydınlara, öğretmenlere, solculara, 
sendikacılara, gazetecilere yönelik husumet, işkence ve 
insan hakları ihlalleri görülmedik ölçüde sistematize 

edilmiş; ülkenin tamamına yakını fişlenmiş; 39 ton gaze

te ve dergi imha edilmiştir. Bireyin ve yurttaşın yaşam 
alanlarını devletin güvenliğine feda eden bir anayasa 

bugüne dek -bazı değişimlere uğra a da- 12 Eylül "fik

rini" sembolize eden bir yapıt olarak dimdik ayakta ka
labilmiştir. Benzer deneyimi rd n g�ç •n Lat in Anı 'ril :ı 
ülkeleri, "Ger ekl ri Bulma K misy< nl:ırı" • 1 'k 'n ' • 1 
ubaylann yargılanması i ·in ·rdiği mO ·:ıd •I • 1 • ın ·saf•  

kat �d rk •ı\ TOrl toplumu 1 ı. EylO l 'd ·n oıı yl•cll ı l  so11 
ra bir müdahal · daha ya ' tını ı  'l ır'. 

z ·t olarak L.Z Eylül mü la l ı :ı l •si s ır. ıs ın la • :ır 
dından rdunun ülk 'Yİ · 'kili • 11  lirın · a ·a ımıs ı ı  la 
öz rk v dolayısıyla t rit'r davrana! ilm ' y •t >n ,_ 

ğini artıran en önemli unsurlar tarih 1 -kü ltür ,, sü
reklilikler ve bunalınun yani yangının yoğunluğu 

ve şiddeti değildir. Asıl ivme TSK'nın statükonun 
kendisinden (parlamenter demokratik denetim me

kanizmalarından uzak kalına konumundan) yarar-

12 Eylül fikrin in  siyasal ve toplumsalı a lgılayış pers
pektifinin adeta kristalize old uğu en önemli ve ka lıcı 
projesi Mi lli Güvenlik Kurulu {MGK) olmuştur. 1980 
öncesinde yükselen şiddetin gerisinde, m u kted ir  ol
mayı başara m ayan sivil iktidarları n yattığı gerçeğin
den d e  hareketle, bu kurul "icracı" yetkilerle donatıl
mış,  paralel bir  hOkO m et düzeyine yükselmiştir. Bu 
nedenle, M G K  30 Tem m uz 2003 tarih ine kadar ka
musal yaşa mın her alanı n ı na ve sorununa güvenlik 
m ülahaza ları ile el koyan ve anayasal seçi lmiş ku
ru m ları n ı n  önüne geçen bir  rol oynamışt ır. 



!anarak siyasal sistemde sahip olduğu iktidarı "kul

lanması", yani inisiyatif alarak, kendisinin de yan
gına bizatihi katkıda bulunabilmesidir. 

12 Eylül ve Kimlik Politikaları 

12 Eylül rejiminin toplumsal olanla ilişkisinden söz 
ederken, son yirmi yılda Türk siyasetinin temel soru

nunu oluşturan kimlik talep ve politikalarından da 
söz etmek gerekir. Gündemlerini kimlik-merkezli po
litikalardan oluşturan hareket, parti ve liderler iki an
lamda 1980 müdahalesinden esinlenmişlerdir: Bir ke

re, bu politikalar devletin merkeziyetçiliğini, tektipçi 

düzen arayışını, kendi güvenliğini varoluşsal bir yere 
oturtmasını ve vatandaşı ile hiyerarşi kurmadan konu

şamamasını sorunlaştıragelmişlerdir. Dolayısıyla, te

orik olarak, statükoyu eleştiren bir bakış açısı geliştir

meye mahkumdurlar. Ancak, ikinci ve çelişkili olarak, 
bu sorunlu yapı ve davranışı aynen taklide yelten

mişlerdir. Bu çelişkiyi bünyelerine katmalarının so-

12 Eylül  müdahalesi s arasında ve ard ı ndan ordunun 
Dikeyi şekillendirme aşaması nda özerk ve dolayısıyla 
otoriter davranabilme yeteneğin i  artıran en önemli 
unsurlar, tarihsel-kültürel süreklilikler ve bunalım ı n  
ya ni  yangı n ı n  yoğu nluğu v e  şiddeti değild i r. Ası l  ivme 
TS K'n ın  statükonun kendisinden (parlamenter de
mokratik denetim mekanizmalarından uzak kalma ko
numundan) yararlanarak siyasal sistemde sahip oldu
ğu iktidarı "kullanması", yani in isiyatif alarak, kendi
sinin de yangına bizatih i  katkı da bulunabilmesidir. 

rumlusu olarak 12 Eylül'ü göstermek yanlış olmaz. 

Kimlik platformları, temelde 12 Eylül'ün yükselttiği 
milliyetçi-güvenlikçi politikalardan, daha doğrusu, si

yasetin iç tehditlerle kuşatıldığı kurgusundan hareket 

ederek, kamu politikalarını icazetine alan bu anlayıştan 
nemalanmış ve bu sayede büyümüşlerdir. Bu sancılı 
süreç sırasında, Soğuk Savaş'ın devleti merkez alan ge
leneksel güvenlik anlayışı ve işleyişi sistematik bir bi
çimde "yeniden icat edilerek" statükonun yeniden üre
tilmesine ve TSK'nın rejimin muhafızlığı rolünü meşru

laştırmasına katkı sağlamıştır. İslamcı kimlik politikala

rını hedef alan 28 Şubat müdahalesi, devlet dostu ha
yali bir "merkez"in inşasına harcadığı enerji sırasında 
siyaseti korkuya endekslemiş, kendi çizgisine çekmeye 

çalıştığı merkez partilerin tasfiyesine yol açmış, Türki

ye'nin artık ele avuca sığmaz çoğulluğunu yapay bir 

tekliğe indirgemeyi öngörmüş, ancak başaramamıştır. 
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Türk sağının ideolojik konumunun ve toplumsal taba

nının ne katı bir düzen laikliğini, ne de mürtecilik ka
demesinde rejime düşman bir siyasal İslamla barışık ol
mayı kaldırabileceğini hesap edememiştir. 

İkinci olarak, kimlikçi siyasetler de eleştirdikleri siya
setin özünü ve tekniğini aynen kopyalamışlardır. Tıpkı 

eleştirdikleri merkezi devlet geleneğinin öngördüğü gi
bi insanları, kendi iradeleri ve kendi tercihleriyle önem 

taşıyan demokrasi özneleri olarak değil, firmalar ve hol
dingler gibi değerlendirmişlerdir. Siyasetin mağdur kitle

lerini temsil kaygısından çok kendi iktidar savaşlarına 
ve bölünmelere kilitlenerek, kendilerini onların ihtiyaç
larını ve anlam dünyalarını deşifre etme yeteneğine sa
hip temsilciler olarak sunagelmişlerdir. Etnik köken et

rafında birleşmeyi vazederken, farklı ideolojik görüş ve 
politikaların yeşermesine asla izin vermemişlerdir. 

Siyasal İslama gelince, 1 980 sonrasında kazandık
ları ve kaybettikleri mevziler, 12 Eylül müdahalesinin 
(niyeti içinde ya da dışında) içerdiği şu üç kaynaktan 

beslenmiştir: Birincisi, daha önceki İslami siyasetler
den farklı olarak, yeni yapılanmanın baskın ideoloji
si olan piyasa ekonomisinin ve onun da entegre ol

maya çalıştığı global kapitalizmin betimlediği ve an

lattığı "yeni" modernite ile içli dışlı olabilme özelliği; 
ikincisi, paryalaşmaktan ve çevrenin tutunum ideolo
jisi olmaktan kurtulan, taban genişleten ve iktidar 

olabilen "özgüvenli", rüştünü ispatlamış bir İslami si
yasal tavır ve icraat olma başarısı; son olarak, tüm sağ 
ve sol siyasetlerin çökmesine neden olan 28 Şubat 

1997 müdahelesinin ardından, 2 1 .  yüzyıl Türkiye
si'nde ayakta kalabilen tek toplumsal hülya olması. 

Globalleşme fırtınasının demokrasi, güvenlik, 

egemenlik anlayışları/boyutları 12  Eylül fikrinin bü
yüsünü bozarak "küçük" insanın yaşamının kalitesi

ne ve güvencelerine öncelik vermiştir. Bu kavram
ların topluma mal olması anlamında mesafe katedil

miş, Avrupa Birliği'nin başat kriterleri olarak ülkede 

konuşulan "dil"e girmiş, hatta somut reformlara dö
nüşmüştür. Siyasal ve toplumsal yapıda 12 Eylül re
jiminin olumsuz izlerinin tamamen silindiğini söyle

mek yerine, bir başka olumlu sürecin toplumsal bi
lince yerleşmeye başladığını not etmemiz mümkün

dür. Bu yeni anlayışın en sarsıcı ve temel ilkesi, "ön
ce devletin güvenliği" perspektifinin, yerini hukuk 

devletinin güvencelerine samimiyetle inanmaya baş
layan ve bu inançları hakça bir gelişme sürecinin 
sağladığı somut yararlarla güçlenebilecek bir "toplu
mun güvenliği" anlayışına terk etmekte oluşudur. 

• Prof Dr., Bilkent Üniversitesi, Siyaset Bilimi Bölümü 
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H a n s  C h ri st i a n  Andersen Serg i s i  

A nd e rse n 
2 00 
Ya ş ı nd a  

Derleyen: Hande Çetin 

British Library, çocuk edebiyat ının en 

öneml i  yaza rları nda n Hans Christ ian 

Andersen'in 200. yaşın ı  mayıstan ekime 

dek s ü recek b i r  sergiy le  kut luyor. 

Sergide, yazarın anavatanı ndan getiri len 

objeler ve British Library koleksiyonun

daki  Andersen parça ları ziyaretçi lere 

sunuluyor. 
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H epimizin hayalgücünde kendine bir 

yer edinmiş olan Andersen'in kendi 
yaşamı maalesef masal kahramanla

rına yaraşır bir ihtişama sahip olma
mış, yoksulluk çektiği dönemlerin ardından yük
sek tabakadan hamiler edinmiş ve başarı kazan
mış olması yazarın içine kapanıklığından sıyrıl

masına yetmemişti. Peki, bu takıntılı ve asosyal 
insan, nasıl böylesi bir hayal dünyası kurup ulus

lararası bir ü ne kavuşabildi? 

2 Nisan 1 805'te, sinir hastası bir ayakkabı ta
mircisi ile eğitimsiz bir çamaşırcının tek oğlu ola
rak doğan Andersen, yoksulluk ve delilik gibi 

zorlu şartlar altında, garip ve yalnız bir çocuk 
olarak yetişti .  İ lkgençlik yıllarından itibaren oku-



luAu kitaplar ve izlediği oyunlar ona yarattığı 
hayal dünyasında yaşama imkanı tanıdı. 

1 4  yaşında evden ayrılan Andersen, gittiği 
openhag'da birkaç yıl, kendisini bir aktör, 

la nsçı ya da -dilbilgisi ve hiçbir imla kura l ı  bil
m •m sine rağmen- yazar olmaktan alık yan 
aıt larla mücadele etti. Birkaç iyi niyetli hami sa-

3 1 

yesinde dilbilgisi ğit imi aldıktan s ı ra ı · • lvrl 

şiir, roman v y1.1n, ar l ın  l an  d:ı s ·sl ı ı l  : ı s ı l  du 

yura ağı masal la r ı ı ı y:ız: ıc:ı l ı ı .  

İ l k  roma nı  '11ıcı l111pm11fsoıoı 1 t 1 1 1  • • ırı ... ın ı ı ı  I H  1'5 1 1  • 

1 ası lnıasıyln l ngilt •r • 'el • On • 1 avu ·an And •ıs · ıı, Av 

rupa'da s '  kin bir yazar olarak an ı l ı ıl •n, arnı : ı ı : ı ı ım 
dan ge ikmeli  olarak g ' I  n kabul ' gll · •nıı ıişt l .  Ni l · 



kim, Şubat 1846-Haziran 1847 arasında en az beş fark
lı toplama kitap halinde İngilizce çıkan kitapları ken

di ülkesinde dikkate alınmazken, yazar İngiliz çocuk 
edebiyatının köşetaşlarından biri haline geliyordu. 
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British Library'deki sergi, Karlar Kraliçesi ya 
da Küçük Denizkızı gibi masallarını kullanarak, 
yazarın yaşamına ve İngiltere'deki etkisine dair 
bilgiler sunarken, Çirkin Ördek Yavrusu'yla nasıl 
da Avrupa'nın en ünlü yazarlarından birine dö
nüştüğünün öyküsünü, Danimarka'dan getirilen 
orijinal çizimler, resimler, elyazmaları ve ilk yaz
dığı masalların kopyaları ile anlatıyor. Ander
sen'in İngilizlerle tanışmasının öyküsüne, İngilte
re'ye 1847 ve 1857 yıllarında yaptığı iki geziye 
ayrılmış özel bölümde sergilenen, Londralı ya
yıncı Richard Bentley'in arşivinden parçalar ve 
eserlerini İngilizce'ye çevirecek Mary Howitt'e 
yazdığı ilk mektup ile devam ediliyor. 

Serginin ana bölümünde, Andersen ' in İngiliz 
edebiyatına yapmış olduğu katkıları göstermek 
için birkaç önemli öykü de kullanılıyor. Bu öy
k ülerden Küçük Denizkızı yazarın Avrupa Ro
mantik geleneğindeki köklerini ve özellikle 
Walter Scott gibi İngiliz yazarların ve erken dö
nem 19. yüzyıl yazarlarının edebiyatındak i  etki
sini gösterirken, Romantik geleneğe ait temala
rın en çok Karlar Kraliçesı'nde kullanıldığı gö
rülüyor. Viktoryen dönemin idealize edilmiş 
çocukluğunu yansıtan Kibritçi Kız, hayallerin 
ve birçok çocuğun yaşamındaki zorlu hayat 
şartlarının da işin içine girerek çocuk edebiya
tını nasıl oluşturduğunu gösteren örneklerden 
biri olara k  karşımıza çıkıyor. Canlandırmaya 
göz kırpan Kurşun Askerde Andersen nesnele
re gerçek bir can ve hisler veriyor. Tbe Nightin-



� Is • yazarın sahneleme yeteneğini gözler 

son olarak, An dersen' in yetişkinler 
yazdığı, ilk transatlantik telgraf hattı gibi tek
M •li ·m leri içeren ya da kendi sanatı ve sa

t · ı l ıgın ı ,  sanatın doğasını kıyasıya eleştirdiği, 
hıı az bilinen eserleri izleyiciyle buluşuyor. 
Th •atre Rites çocuk tiyatrosu ise, sanatçı Sop-

1 U ist şliğinde, birçoğu daha önce sergilen
ınis 200 parça eşya, elyazması ve oyuncaklar-

" olu an, Kraliyet Operası'ndan sağlanan kos
ml  •rin kullanilacağı ve kukla gösterileri ile 

ı •k i nen büyülü bir gösteri ile Andersen'in 
nyasını yeniden yaratıyor. 
Si�yl şiler ve müzik dinletileri düzenleyerek 
MIY ' destek veren Hans Christian Andersen 
ıı; Vakfı, yazarın hayatı ile yapıtları arasındaki 

1 k iy i  göz önüne sererek, sanatçılara dolaylı ya 
do� rudan ilham alma konusunda cesaret ver

•yl h defliyor. Bu amaçla, aktörler Sir Derek 
·obi ve Sir Roger Moore, yazarlar Dame Anto-

1 ı S.  Byatt ve Jackie Wullschlager, futbolcu Pe
r S ·hmeichel, yayıncı Sir David Frost ve yayın-

ı kom dyen Sandi Toksvig, çocuk kitapları ya-
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lan i lgi · in i  · 'rg i l  'Y ' 1 1 ,  
çocukların masumiyetin olan inan ını Kibrilçt 
Kız aracılığıyla gösteren ve Kurşun Askerde ka
dınlara nasıl imrendiğinin ipuçlarını veren An
dersen, masalları ile ilgili şöyle diyor: "Dünyada 
kötü olan o kadar çok şey var ki, çocukları ne 
kötülüklerden tamamen soyutlamak ne de on
lara mutlu sonu olmayan bir dünya göstermek 
istiyorum."  

"Çirkin Ördekler, Kurşun Askerler, Denizkız
ları! Hepiniz Davetlisiniz!" çağrısıyla ziyaretçileri
ni bekleyen sergi, Hans Christian Andersen 2005 
Vakfı, Danimarka Krallığı, Danimarka Krallık 
Kütüphanesi ve Bikuben Vakfı tarafından des
tekleniyor. 

Kaynak: British Library 
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50 Yı l Son ra !  . .  
6-7 Eylül  1955 Olaylarının 50. y ı l 

dönümü nedeniyle Toplumsal  Tarih' in 

bu sayısında, 1956 yargı lamalar ın ın 

soruştu rma hakimi A m iral Fahri Ço

ker' in arşivine yer veriyoruz.Arşivin

deki  tüm malzemeleri Tarih Vakfı 'na 

bağ ı ş l ayan merhum Fahri  Çoker' in  

e bediyete intikal inden sonra malzeme 

ü zer indek i  yayı m l a n ma yasağ ı n ı n  

kalkması, s ö z  konu s u  fotoğraf v e  bel

geleri  kamuoyuna sunma i m kanı  do

ğ urdu.  B i rkaç istisna d ış ında büyük 

b ir  bölümü i lk  kez yayı mlanacak olan 

fotoğraflar, 6 Eylül  gecesi ve 7 Eylül  

sabahı  M i l l i  Emniyet H i zmetleri ve 

yabancı  basın  mensupları tarafından 
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çeki lmiş  b ir  klasör dolusu fotoğ raf 

arasından seçi ldi .  B ugüne dek çeşit l i  

yayınlarda 7 Eylül  sabahı  o layların 

sonuçlarını görüntü leyen çok sayıda 

fotoğraf söz kon u s uyken, olay gecesi  

tahrip anında çeki len pek a z  fotoğraf 

yayım lanabi lmişt i. Olaylardan hemen 

sonra s ıkıyönet i m  tarafından Türk ba

sınına getiri len sansür ve s ın ırda ya

bancı basın mensuplarının görsel mal

zemelerine el konulması, b u  fotoğraf

ların çoğunun ş i mdiye kadar h içbir  

yerde yayı m lanmadığ ın ın  b ir  kanıt ı  

sayı lab i l i r. 

A rka larındaki, "Ü stünde çarpı i şa 

reti o l a n  H üseyin Özkan, manav. Ra-



mazan Seyfi, M ahmutpaş a h "  veya 

'Bu resimde pardesülü ve bıyıkl ı ,  üze

ine (A) işareti konulan şahsın (san

a lyacı H üseyin) olduğu katiyetle  ta

am. 30.9.1955. Hamdi Özgün." ben

rl yazı lar, fotoğ rafların olaylardan 

men sonra, polis tarafından "fa i l le-

ln" tutuklanması için kul lanı ld ığ ın ı  

8steriyor. 

Kronolojik olarak sıralanmış fotoğ

flar, olaylarla i lg ! l i  yaz ı l ı  belgeler ka

ar önemli ipuçlar. veriyor. Baştaki fo

oOraflar olayların ilk safhası nda, öğ

r ncl lerin Beyoğlu'nun çeşitl i  yerle

rinde halkı tahrik etmek amacıyla yap

ıkları konuşmaları; ardından devam 

denler ise e l lerinde Türk bayrakları,  

Atatürk ve Celal  Bayar' ın büst ve fo

oO raf l a r ı n ı  taş ıyan,  " k ı ş k ı rt ıc ı la r" 

olarak niteleyebi leceğimiz donanmış 

CJrupları görüntülüyor. Klasörün ikinci 

b81ümündeki  fotoğraflardan,  tahrip 

CJÖrüntüleri n i n  ya n ı  s ı ra po l i s ler in 

olaylar s ırasındaki pasifl iği,  Müslüman 

halkın ev ve dükkanlarına Türk bayrak 

ve yazı asarak korunmaya çalışması,  

fı l l lerin ka myonlarla taşınması gibi 

yrıntlları  keşfetmek mümkün. Son 

81ümde ise sıkıyönetim i lan edi ldik

n son
.
ra Beyoğlu sokaklarındaki as

rler, tanklar ve dükkanlardan çıkarı

lın çeşitli eşyalarla dolu caddelerin 

otoğrafları bulunuyor. 

Fahri Çoker arşivindeki diğer belge-

1 r Eylül 1955'te kurulan örfi idare 

mahkemelerine olaylarla i lg i l i  inti

kal eden yazışmalar ve raporlardan 

luşuyor. Fail ve tahribat listeleri nin 

yanında, "Emniyet Ş ubesi 1.  M üdürlü-
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ğü'nce Ocak 1956'da hazırı  n n f zl • 

ke", Mi l l i  Emniyet H izmeti rl'nc hı· 

z ı r lanan " Kominform takt l k l  r l  v 

Kıbrıs olayları mevzuunda muhtıra" 

ve " K  Şubesi müdürü Tuğgeneral H • 

kim Şevki Mutlugi l ' in raporu" gibi bel· 

geler kuşkusuz 6/7 Eylül olayları nın 

organizasyonu ve fai l leri i le  i lgi l i ,  baş- · 

ka arşivlerde rastlanması zor çok ye-

ni b i lg i ler  içermekte. 

A miral Fahri Çoker' in bağışını  kuş

kusuz tarihimizin karanl ık  sayf a larmı 

unutmaya değ i l  öğrenmeye, nedenleri 

ve sonuçlarıyla kavramaya ve böylece 

Türk toplumunu kendi geçmişi i le ba

rıştırmaya yönel ik  bir gir işim olarak 

telakki edebil i riz.  

Konumuzla i lg i  i lk  yazı 6-7 Eylül  

Olaylarının çokuluslu Osmanlı  l mpa· 

rator luğu'ndan Türk ulu ·d vl t in  

geçiş sorun a hyla l l lnt l l l  o lduOunu 

vurqulayarak, özel l lk l  olaylarm fal l·  

lerl hakkında bl lq l  veriyor. Cumh url· 

yet Arş lv l 'nde burada yayın l a na n  

telgraflar dış ında olaylarla i l g i l i  b i r  

malzeme olmadığını  belirten E l ç i n  M a 

car, Fah ri Çoker Arşivi'nin öneminin 

bir  kez daha alt ını  ç iziyor. Son söz 

o l a y l a r ı n  m a ğ d u rl a r ı nda:  A k d e n i z  

Sesleri (Mediterrenian Voices) projesi 

kapsamında yapı lan sözlü tarih gö

rüşmelerinde, olayları yaşayanlar ta

n ık l ıklarını  anlat ıyorlar. 

Dosyadaki yaz ılarda kul lanı lan tüm 

fotoğraflar ve yayımlanan belgeler, 

a ks i  b e l i rt i l me d i ğ i  t a k d i rd e  F a h ri 

Çoker Arşivi'nden al ınmışt ır. 

Dr. Dilek Güven 



Türk M i l l iyetçi l iğ i  ve 
Homojenleşt i rm e  Pol it i kası 

6 - 7  Eylül 
Olayları ve Faille 

19. ve 20. yüzyıl larında çokuluslu imparatorlu kların dağılmasını,  etnik · olarak 

homojen devletlerin kurulması çabası iz lemiştir. 1919-1920 Paris Barış ve 1923 

Lozan antlaşmalarının sonucunda homojen u lus-devletler değil,  içlerindeki et nik 

gru plardan birinin, kaderini tayin hakkını kend inde gördüğü ve kend ini yeni 

devletin taşıyıcısı olarak tanımlarken d iğer et nik gruplara azınl ık statüsünü atfet

tiği devletler oluşmuştur. Ancak, bu yen i devlet lerin azınl ıkları, genell ikle, ulus

devlet in ho mojen leşt iri l mesi önünde bir  engel ve hatta tehdit olarak 

algı lanmı şlardır. Devletin yeni meşrulyet zeminini meydana getiren unsur, etnik

kültürel birlik olarak kabul edildiğinden, diğer etnik grupların varl ığı ,  ancak yeni 

devletin bir zaafı olarak görülebilecekt ir. 

6 7 EYLÜL OLA YLARinı çokuluslu 
Osmanlı devletinden Türk ulus

- devletine geçiş döneminde yaşa
nan sorunlarla ilişkilendirmek 

mümkündür. Farklı etnik grupları barındıran Anado
lu'nun homojen hale getirilmesi, Kemalist elit tarafın
dan başarılı bir ulus-devletin vazgeçilmez şartı olarak 
görülmüş ve yeni kurulan devletin Hıristiyan azınlık
lara haklarını garanti etmesine rağmen, 1920'li ve 
30'lu yıllarda hükümetler zaman zaman aleni bir asi
milasyon politikası gütmüştür. Her ne kadar tüm va
tandaşların yasal hak ve yükümlülüklerdeki eşitliğin
den söz edilse de, günlük hayatta devletin kimlik po
litikası temelde Türklük üzerinden belirlenmiş, bu 
yolla millet olma, modernleşme ve batılılaşma süreci
nin ivme kazanacağı ümit edilmiştir. 

Hükümetin özellikle ekonomi politikası alanın
da aldığı önlemler, Türk unsurun taşıyıcı öğe ola-
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rak düşünüldüğünü gösterir. Nitekim 1942 yılında 
yürürlüğe giren Varlık Vergisi Ermenilerin, Rumla
rın ve Yahudilerin ekonomideki liderliğine son ver
meyi hedeflemiştir. ı 

Devletin zorunlu göç ve iskan politikaları da bu 
homojenleştirme çabalarıyla bir arada değerlendi
rilmeli, dolayısıyla 1934'teki, "Trakya olayları" ola
rak bilinen ve Yahudileri zorunlu göçe sevk etmek 
için yapılan saldırılar2 ile 1930'larda Kürtlere uygu
lanan iskan politikaları da bu bağlamda ele alınma
lıdır. Aynı dönemde, 1929-1934 arasında Anadolu 
Ermenilerinin Anadolu'nun merkezlerine ve ardın
dan İstanbul'a göç ettirilmesinin amacı ise gayri
müslimleri tümüyle Anadolu'dan uzaklaştırıp İstan
bul'da toplamaktır.3 1946'da yazıldığı düşünülen 
bir CHP azırılık raporu4 bunu açıkça ifade eder. Bu 
rapora göre, 1950'lere kadar Anadolu Yahudi ve 
Hırıstiyanlardan temizlenmeli ve sonra İstanbul, 



Ozellil<le Yunanistan'la olan bağları ve nüfusun 
·okluğu nedeniyle Rumlardan arındırılmalıydı. 

Türkiye'nin 50'li yıllardaki milli politikası 30'lu 
• 40'lı yıllardaki politikaların devamı olarak de

A •rl ndirilrneli, bu doğrultuda 6-7 Eylül olayları et-

ı bağlanımında incelenmelidir. Çokpartili hayata 
M • i sonrası azırılıkların hükümetlerle olumlu iliş
kiler geliştirmesi, gayrimüslimlerin seçmen olarak 
i\ncmsenmeye başlanmasından kaynaklanır. Bu 
lünemde İstanbul'da seçmenlerin üçt biri gayri

müslimdir.5 Seçim dönemlerinde CHP ve DP'nin 
Varlık Vergisinin geri ödeneceği yönündeki vaatle
ri ise seçim propagandasından ibarettir. 

Menderes hükümetinin azınlıklara karşı baştaki 
liberal politikası, gittikçe zorlaşan ekonomik koşul-
1 rla yavaş yavaş değişir ve mevcut ilişkiler gergin
i ·meye başlar. Özellil<le Kıbrıs'ta yaşanan olaylarla 

lrlikte 1953'ten itibaren gazetelerde Patrikhane'ye 
Rumlara karşı başlatılan kampanya, 6-7 Eylül 

!aylarından evvel doruğa ulaşır. Rumlara yöneltil
iş gibi görünen saldırı aslında tüm azırılıkları içine 

!maktadır; "Rum" burada sadece bir örnek veya ste
otiptir. Olayların ardından yayımlanan gazetelere 
re asıl suçlu, Türkleri provoke eden gayrimüslim

rdir. 6 6-7 Eylül olaylarının sadece Kıbrıs'la ilgili ola
k Rumlara yapılmış bir rnissileme olmadığının bir 

tergesi, olaylar sırasında tahrip edilen işyerlerinin 
dece % 59'u Rumlara aitken, geri kalan % 17'nin 

rmenilere, % 12'nin Yahudilere ait olması, hatta 
önmelere ve Müslüman olmuş beyaz Ruslara ait 

kanların bile saldırıya maruz kalmasıdır.7 

Bu olaylar devletin hedefine uygun bir göç 
dalgası başlatır. Ancak, tahribatın yarattığı maddi 
zorluklar, İstanbul'daki Yunan Konsolosluğu'nun 
ve Patrikhane'nin Rumlara İstanbul'a kalmaları y" -
nündeki telkini, Yunanistan hüküm tinin Rumln-

hi a ı lmamak üz r kapanır.'> 
rimüslimlerin birçoğu artık Türkiy 'd yatırım 
yapmaktan kaçınır. ıo Olaylardan altı ay s nra ba -

Öqrencl/qençllk 
derneklerinin 
"halka" hitabı. 



leyoQlu'ndıı i lk 
t11hrlpler. 

diğinde intikam alabileceği korkusu ve CHP'ye 
olan geleneksel antipati nedeniyle seçime katılma 
kararı verilir. 13 

gösteren göç dalgasıyla ulusu homojenleştirme 
planında bir adım daha atılmış olur. ı ı  İstanbul ba
sınıysa bu göçü daha çok "geleneksel azınlık sa
dakatsizliği" ve yabancı devletlerle tarihi ittifak ile 
açıklama girişiminde bulunur. 

1955'ten itibaren DP hükümeti gittikçe zorlaşan 
bir ekonomik durumla karşı karşıya kalmış ve özel
likle yüksek enflasyon nedeniyle hayat standardı 
düşen toplum tabakasının güvenini kaybetmiştir; 
şüpheli metotlarla muhalefeti susturma çabaları ise 
basının, aydınların ve öğrencilerin de DP'den soğu
masına yol açmıştır. Örneğin Alman Dışişleri'nin 
bir raporuna göre daha olaylardan 15 gün evvel, 
muhalefeti kontrol edebilmek amacıyla 7 Eylül 
1955 günü İstanbul, Ankara ve İzmir'de sıkıyöne
tim ilan edilmesine karar verilmiştir. 14 1956 yılında 
mu halef eti baskı altına almak için basın ve toplan
tı yasasına getirilen kısıtlamalar da büyük ölçüde 6-
7 Eylül Olayları ile gerekçelendirilmiştir. 15  Hükü
mete göre İstanbul Ekspres gazetesi 6 Eylül günü 
halkı suça teşvik etmiş ve sivil örgütler toplantı ya
sasının verdiği özgürlüklere dayanarak düzenledik
leri gösterilerle ülkeyi kaosa götürmüşlerdir. 16 

Konuyla ilgili ilginç bağlantılardan biri,  İngiliz 
hükümetinin 6-7 Eylül olaylarının organizasyo
nunda bir payı olmasıdır. 1950'lerin başında bir 
İngiliz sömürgesi olan Kıbrıs'ın Rum/Ortodoks 
halkının Yunanistan ile bütünleşme isteği, İngiliz 
hükümetini 29 Ağustos-7 Eylül arasında Londra'da 
Türkiye, Yunanistan ve İngiltere'nin katıldığı bir 
konferans düzenlemeye sevk eder. İngiliz Dışişle-

Gayrimüslimlerin çoğunun 1957 seçimlerinde 
Demokrat Parti'yi desteklemesinin nedeni, bazı ya
zarların öne sürdüğü gibi DP'yi 6-7 Eylül olayların
dan sorumlu tutmamaları değildir. 12 Azınlık cema
atlerinin ilk planı 1957 seçimini boykot etmektir, 
bu da DP'nin örneğin İstanbul'da seçimleri kaybet
mesine yol açabilecektir; fakat DP'nin iktidara gel-

6-7 Eyl ü l  Olayları 'n ın  H i kayesi 
Türk d ı ş  polit ikasında haUi önemli 

b i r  yer tutan Kıbns sorunu, 195 5  yı

l tnda Türk kamuoyunun gündeminde 

baş köşeye oturmuştur. Londra'da 

Kıbr ıs konusunda görüşmeleri s ü rdü

ren Dışişleri yetki li leri temaslar ına 

d evam ede rken, AtatOrk' ü n  Sela

nlk'teki evinde b i r  bomba patlaması 

ile i lgi l i  haber önce 6 Eylü l  1955 günü 

Türkiye radyolarında yayınlanır. Bu

nun üzerine, "Ata'mız ın Evi Bomba

land ı "  manşeti i le  i kinci bask ı  yapan 
lstanbul Express gazetesinin nüsha· 

lan o dönemde kurulmuş olan "Kıbrıs 

Türktür Cemiyeti" üyeleri  tarafından 

bütün istanbu l'da  satı lmaya ve  ha lkı 

galeyana aetf rmek üzere ku llanı lma

ya başlanı r. 

K ıbns Türktür  Cemiyeti'nin öna

yak o lması ve d iğer gençl ik örgütleri

nin, meslek kuruluşlar ının, DP parti 

teşkilat ın ın ve resmi ve gayri resmi 

bazı makamla r ın  telkin ve teşviki i le 

yerel kalabal ık lar ve şehre d ışar ıdan 

geti r i lmiş olan kit le ler tarafından 6 

Eylü l  akşa m ı  Cumhuriyet tarih inde  

görü lmemiş b ir  tahrip, yağma ve yı

k ım eylemi  gerçekleştir i l ir. 

Esas olarak lstanbul'daki gayri

müslim azınlık nüfusun ev, işyeri ve 
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i badet yerlerine yönelik bu sald ı r ı lar

da emniyet güçleri tamamen pasif bir 

tutum sergi ler. Gayrimüslimlerin ev 

ve işyerlerinin adresleri hakkında ön

ceden bilgi sahibi olan, 20 i ta 30 kişi

l ik organize bi rliklerin kent içindeki 

ulaşım ı  özel arabalar, taksi ve kam· 

yonların yanı s ı ra otobüs, vapur  ve 

hatta askeri araçlar yard ım ıyla sağla

nır. istanbul'un her yerinde yağmalar 

aynı yöntemle gerçekleşti ri lmektedir. 

Dükkanlar söz konusu o lduğunda sal

d ı rganlar önce vitrinleri taş laya rak 

kırmakta ya da  vitrinlerin önündeki 

demir parmaklı kları kaynak makine le-



rl Bakanı Harold Macrnillan'ın bu üçlü toplantıyı delegeleriyle görüşerek Yunanistan'a karşı uzlaş
maz bir tavır sergilemelerini ister: "Türkler görüş
lerini ne kadar sert ifade ederlerse onlar için d 
bizim için de o kadar olumlu olur. " 1 9  Politik ve 
ekonomik bir krizde bulunan Mend r s hüküm -
ti Türk kamuoyunun ilgi ini Kıbrı tayına · •km • 

ye çalışır. Dışi !eri Bakanı Fa t i n  Rü · tü Zorlt ı Ma • 

millan'in i t ği d ğru l t usun la 1 onf ·r:ı nst:ı s •rı 1 i r  

a ı l ı  k nusması ya : ır; Z ırlu 'm ı ıı lf, ı  1 •sin • g r • ,  

•ğ r Alina K ı l  r ıs' l : ı  1 1�1 1 1  ı ızls onuı  la 1 l r  1 ').(i  

· il i lk  yapmazsa , T'lrl ly · 1 • Lr nı. un 1 1 1 1 : 1  ·m:ıs ı ıı ı 

tekrar g zd n g '  ir • · •I L i r. ıo Türl ly • 'n ln 1 lt 1 a l i  

iliz nlenmesinin sebebi Kıbrıs olayının çözümü
m .' bir katkı yapmak değildir. Yunanistan Kıbrıs 
konusunu sonbaharda Birleşmiş Milletler'in gün
d •mine götürmeyi planlarken, İngiltere hükümeti 
Kıbrıs'ın uluslararası bir platforma taşınmasını en
M • il mek isteğindedir. Konferansla hedeflenen, 
orunun "sömürgeci İngiltere" ve Yunanistan'ın 
1 ·ğil, Türkiye ile Yunanistan'ın gündemi olduğu

mın ispatlanmasıdır.17 Foreign Office bürokratları
nın ifadesiyle, "Türkler pasif durumlarından uyan
l ırıldıkları zaman Kıbrıs BM'nin günd mine gir

m •yecekti ."18 Konferanstan evvel Macmillan Türk 

akasları yard ımıyla açmakta, 

dükkAnın içindeki alet ve 

dışarı ç ıkart ı larak sokajln 

paramparça edilmektedir. 

ı4te bu sald ı r ı lardan payını 

lerin içindeki kutsal resim

ikonalar ve diğer kutsal eş

ed i ldiği ve yakıldıiı gibi, 

nin tamamı  ateşe veril ir. 

e zab ıtlarına göre 4.214 

rtfyeri ,  73  kilise, 1 s inagog, 2 

26 okul i le, aralar ında fab

bar vb. yerlerin bulunduiu 

n sald ı rıya ujramışt ır .  

yekOnu yaklaş ık  150  mil·  

bu lmaktadır:  b u  rakam, o 

�4 mi lyon Ameri ka n  Oola rı 

d i r. DP h ü kümeti  ise za·  

rara uirayan ve b u nu tesci l  ettiren 

kiş i le re toplam 6o m i lyon TL tazmi 

nat öder. 

Olaylar üzerine lstanbul'da s ı kı ·  

yönet im i l an  edi l ir. E sas  ola ra k, K ıb·  

r ıs Tü rktü r  Cemiyeti ve  gençl ik örgüt

leri etrafında yotunlaşan ve o gün

lerde i lan edi len s ı kıyö netim savc ı la 

rı tarafı ndan yap tlan i lk soruşturma 

ve yar11 tamalar,  daha sonnı '.OP ikt l ·  

dannı n  bast ı rmas ı  sonutlinda 6-7 

Eylül Olaylan nı . .  kom ü nistlerin tahri ·  

ki" olarak yorumla nır, ancak. ı96<> 

darbesinden sonra, bu o laylar Yass ı 

ada  yarg ı lam a la rı n ın  g ü nd e m i ne 

oturur. Yass ıada'da 6-7 Eylü l  o layla

rı bu  kez tamamen DP i kt idar ın ın ha· 

zı rlad tit b i r  tert ip  olarak sunulur  ve 
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• l ngl l iz l •ri 

olaylar ın  s o ru m lusu  o l  r 

edi le n  DP yönet imi  6-7 EyUll 

rı nedeniyle cezala nd ır ı l ı r .  

Sonuç olarak, 6-7 Eylül ı95 5  

O layları ,  Rum,  Erme ni v e  Yahudiler in 

büyük göç dalgalar ıyla ülkeden ayrıl

mas ına neden o lu r. Gayrimüslim le

r in büyük b i r  k ı sm ı  iç in, yaşananlar, 

Türk vatandaş ı  o larak kabu l  görme

d iklerinin kanıt ı  o t muş, hangi parti 

iktidarda olursa o lsun, gelecekte de  

ayr ımc ı l ıklara maruz  kalacakları dü ·  

ş ü ncesi  az ınlıklar ı n  yurtd ış ına göç  

karar ını  verme le r ine yol açm ı şt ı r. 

195 5  y ı l ını izleyen bu gelişme,  aynı 

zamanda lstanbul'da d ini a nlamda 

çoiulcu luğun da  sona erdiğini s im

gelemektedir.  



sorl lmlu  tutmalarına yol açar; ancak Macmillan'in 
ik i l l  görüşme önerisi delegeleri Londra'yı terk et
m ·kt n alıkoyar.21 

Bu arada Zorlu, 28 Ağustos 1955'te Menderes'e 
ifreli bir telgraf göndererek, durumun olumsuz 

olduğunu, gazetecilerle çok çalışmak · gerektiğini 
ve Menderes'in bu konuda ilgili gereken yerlere 
direktif vermesinin faydalı olacağını belirtir.22 
Olayların patlak verdiği 6 Eylül günü Londra'daki 
konferans dağılır. 

Yunan basınına göre olayların sorumlusu İngil
tere'dir; nitekim arşivlerde İngiltere'nin 6-7 Eylül 
Olaylarının planlamasında bir katkısı olduğuna da
ir ipuçları mevcuttur. Örneğin Atina'daki İngiliz 
Büyükelçiliği'nin Yunan-Türk dostluğunun çok yü
zeysel bir vaka olduğuna değinen ve küçük bir şo
kun, örneğin Selanik'teki Atatatürk'ün evinde mey
dana gelecek küçük bir tahribatın derhal ilişkiyi ze
deleyeceğinden bahseden Ağustos 1954 tarihli bir 
beyanı söz konusudur.23 İngiliz Dışişleri'nde çalı-

şan bir bürokrat ise daha açık bir ifade ile "Anka
ra'da meydana gelecek birkaç olayın aslında işleri
ne çok yarayacağını" belirtir.24 İngiliz Milletvekilli 
]ohn Strachy de parlamentodaki bir konuşmasında 
Türkiye'nin aslında Kıbrıs'ın Yunanistan'a verilme
sinden çekinmemesi gerektiğinin, çünkü garanti 
olarak İstanbul'da büyük bir Rum azınlığının var 
olduğunun altını çizer.2s 

İngiltere'nin olayların hemen ardından verdiği 
tepki de dikkat çekicidir. Dışişleri Bakanı Macrnil
lan Türkiye'ye, zarar gören İngiliz vatandaşların 
tazminat haklarının ertelenmesini öngören yumu
şak bir protesto çeker.26 Foreign Office de İngiliz 
basınında İstanbul'da yaşayan İngilizlerin de büyük 
zarar gördüğünün altının çizilmesini ister.27 Böyle
likle İngiltere'nin olayların planlanmasında bir rolü 
olmadığı kanıtlanmak istenmektedir. 

6-7 Eylül Olaylarında İngiltere için en büyük ba
şarı Amerika'nın Kıbrıs politikasının değişmesidir. 
Yunanistan 1955 baharında Kıbrıs meselesini BM 

Hakim Amiral Fahri Çoker (1913-2002) 
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Prof. Dr. Ayhan Aktar, Marmara üniversitesi 
nnda sUrdUrUten sıkıyönetim mahke

meleri sonucunda adi suçluların temi

ze çıktığı ve bunun yerine sadece •sol

cu" oldukları için bazı aydınların suç

landığı bir süreci yaşamıştı. 

Fahri Çoker bu tuhaf yargılama 

sürecinde önüne gelen birçok belge 

ve fotoğrafı saklad ı .  Uzun yıllar ken-

di arşivinde tuttuğu belge ve fotoğ

raftan ölümünden sonra yay ın lan

mak üzere Tari h Vakfı Bi lgi-Belge 

Merkezi'ne  baiıştad ı .  Hukukun ve 

yargt lama surecin in bu denli karika

tOrlze edlldijl bir dönemin namuslu 

bit asbri haldmln vicdanında dertn 

fzler l t rakt ılan t  tahm in  ed lyOruz. 

Merhum Fahri Çoker' ln  bıraktrlı fo
totraf ve belgeler sayesinde �7 Ey

IOI otaylannm so. yıldönOmOnde ar

t ık olup biten�n daha iyi anlama ve 

delerlendirme lmkAn ına  kawşuyo

ruz. 2002 y ı l ı nda kaybettiğ imiz 

emekli hAkim Ami ral Fahri Çoker'in 

anısı önOnde saygıyla eğiliyoruz. 



lndemine getirmek istediğinden söz ettiğinde, 
Okümeti bu planı desteklemeye eğilimli olan 
ın rika,28 olaylardan sonra ise NATO üyesi bu iki 
lk ye aynı içerikte sert bir protesto çeker ve 
M'de Kıbrıs konusunun gündeme gelmemesi için 

1 >hi çalışmaları başlatır.29 İngiltere ama ına u la -
ı · t ır: 23 Eylül 1955 günü BM'de yapılan ylamay

Kıbrıs sorunun gündem madd si halin getiril
mesi kararlaştırılır. 

-7 Eylül olaylarının kimler tarafından gerçek
· tirdiği sorusunu cevaplamak için devletin fail 

hmık suçladığı kesimden başlanabilir. Sıkıyöne
m ilan edildikten sonra İstanbul'da 5 1 04 Anka
'da 300, İzmir' de ise 1 70 kişi tutuklanır.30 Hü
metin yaptığı ilk açıklamaya göre "gençlik" 
hınik'te meydana gelen patlamalarla ilgili bir 
l t ing düzenlemiş, komünistler de bu durum
n faydalanıp tahribatı gerçekleştirmiştir. Olay-
a hemen açıklık getirme vaadinde bulunan 
kümet, 10 Eylül 1 955'te sıkıyönetim dolayısıy
(1 • bölgeye ayrılmış İstanbul'da Beyazıt, Be

Alu ve Kadıköy askeri mahkemeleri olmak 
r ' üç ayrı mahkeme kurar.31 

Tutukluların büyük bir bölümünün olaylarla il
i olmadığını çok kısa bir zaman içinde tespit 
n hakimler, özellikle polislerin faillerle ilgili 

'hır kanıt toplamamış olmasından şikayetçi
. u ol eğimli şahıslar veya komünistler ise po
ta rafından rasgele hazırlanmış bir listeye göre 
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Askeriyenin 
6 Eylül QICISI 
olaylar 
karşısındaki tavrı. 

tutuklanır.33 Listede, uzun zaman evvel ölmü v -
ya olaylar sırasında askere gitmi ki il rin adları 
bile mevcuttur. Tutukluların büyük 1 

lık 1 955'te 

ma için İnönü'ye "Paşam vatan bu k nu mayı af
fetmeyecek"35 diyecektir. 

�j--
-..... 

1] T O l l. I Y I  1 ... _ .;.ı.... 
:..� .. 

- - -

1 • ı ---�----ı 0--- .. -- ....... . - ..... ... _.. -- - - -- - � - - -
,. _ __ _ _ __ _  _ ==-�..:=--=== 

v .. ............. Cpm Wamchr. ._ .,...._ ___ ... ••. ::,.::;,:,:• ______ ..,-::':: 
ı.f!l!l!...,.�"T'•"'!l!ll�K�O�M:;::.O�N�l;S�T�L�I K�::':"'!"__,!'J'!!l"_,,,ı���::;�·;::�..-�-..::::- -

-�.J�:::::::..· �r--:.�.�·�.s=:::.: 
..... ...... ..... ..... .. m111 .... Qııılı � - �  ... ....... . ... .. . . ... . . .. .. .. .  . 

aoaa1111ç .... IPtTTI& . . . . . ...... .......... ...... .... . 

.. ........... � -- --... -- ....... 
_ .__ ... ..... ........ ......... � ............... 
� .... .-.... .......... ..... ....... ,..... .. 
........ ......... .......... ....... .._ ... ........ ...... ..... 
....... ......... ....... .. _...... ...... ....... ...... &••ıl  ... 
s:., . .. ... ....... � ·····•l o• · 

ıı: O • O • l ı •ı • _,.. M -.., ...., .,...., ....,__.,. ..,_ _  
.., _ _  .-...... ....,..._ _ _ _  ._ _ _ ___ 0 1 • • • 
._ Çıılı.__ . ..... ... •···· · ·• · ·· ·  

.._._ . ...... ....... uam.a, LUMmJD.U&, � 
� �........._ ldlfWT, �� 
� ....... 1 1 1 1 1 --... • • • • • L O & • • 

�=::d�:::�� 
'02·;.E::·::.-:::::.::�.::::::. --::.�....:·� 
.. .. :-�o:::.� =.=-...... -=ı'::.�,�;�·� 

.... .... :... .... � IMSAM Y.lllM 



6-7 Eylül Olayları iktidardaki Demokrat Partisi, 
Milli Emniyet Hizmetleri (MAH), öğrenci/gençlik 
dernekleri, sendikalar ve Kıbrıs Türktür Cemiye
ti'nin (KTC) işbirliği ile organize edilmiştir. Görü
nürde öğrenci dernekleri tarafından resmi olarak 
Ağustos 1954'te kurulan KTC'nin amacı Kıbrıs ko
nusunda Türkiye'nin pozisyonunu desteklemek ve 
kamuoyu yaratmaktır.36 Fakat aslında Londra'daki 
Türk büyükelçiliğinin telkiniyle hükümet tarafın
dan kurulmuş olan bu derneğin idare heyetinde şu 
kişilerin adları görülür: Hikmet Bil (Hürriyet gaze
tesi yazışleri müdürü ve avukat), Hüsamettin Ca
nöztürk (Milli Talebe Federasyonu başkanı), Orhan 
Birgit (gazeteci), Ziya Somer (öğrenci) ve gazeteci 
olduğunu öne süren Kamil Önal .  Dernek, kurulu
şundan itibaren hükümetle yakın işbirliği içinde ol-

(K) Şubesi MDdOrO Tugeneral (Hlklm) Şevki 

Mutlu8'1'1n Raporu, 22 Kaslm ı955 
• . .  M- Emniyet memurlan iki haftadan beri herhangi bir hadi

ön lemek tedbiri aldıktan halde, hadise vukuunda nasıl ha

edeceklerine, neler yapabileceklerine, silah kullanıp kul

acaklanna dair emir almadıklarından şaşınp ka ldıklan

byorlarmış. Hatta bir kısım emniyet memurlarıda mUza

aöSterir durum almışlar ve (Şunu yapın bunu yapmayın) 

konuşmalar yapmışlar. Halka adeta yardımcı olmuşlardır. 

Ordu bi rlikleri cephanesiz gelmiş. işittiğimize göre halka 

1Yl muamele yapı lması, zor kullanmadan ön leyici tedbi rlerin 

mması emri veri lmiştir. 

Her smıf halk, işçi teşekkülleri ,  şöfürler, parti mensup

nçUk bu olaylara iştirak etmişler, Kamyon larla muhtelif 

relen amele ve işçi gruplan getirmişler . . .  
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muştur. Örneğin Hikmet Bil, Menderes ve Dışişleri 
Bakanı Fuat Köprülü'ye 1 952 Atina gezisinde 
-Menderes'in özel isteğiyle- refakat eder.37 Her ne 
kadar Bil derneğin halktan bağış toplayarak "Kıbrıs 
davası" için hükümete teslim ettiğini3B öne sürse 
de, aslında tersine devletin desteği söz konusudur; 
KTC'ye kuruluş yılında 350.000 TL, daha sonra da 
her sene 200.000 TL ödenir.39 Sadece gazeteci de
ğil, aynı zamanda MAH üyesi olan bir diğer idare 
heyeti üyesi Kamil Önal ise KTC'nin aktivitelerine 
katılmadan önce, Ermeni ve Kürtlerin aktivitelerini 
gözlemlemek üzere Suriye'de görev almıştır.40 KTC 
aynı zamanda öğrenci ve gençlik dernekleri ile de 
yakın ilişki içindedir.4ı Örneğin Türkiye Milli Tale
be Federasyonu Başkanı Hüsamettin Canöztürk 
KTC'nin idare heyetindedir ve dernekte öğrenci sa
yısı bir hayli yüksektir. Cumhuriyetin kuruluşun
dan itibaren bu dernekler devlet tarafından kontrol 
edilmekte ve hükümet politikaları doğrultusunda 
yönlendirilmektedir; öğrenciler arasında istihbarat 
örgütleri mensuplarının sayısı da hayli kabarıktır.42 

KTC'nin diğer bir ayağını teşkil eden sendikalar 
da o dönemde öğrenci derneklerinde olduğu gibi 
hükümet tarafından finanse edilen ve ideolojileri 
devlet tarafından belirlenen örgütlerdir. Cumhuri
yet hükümetleri gerekli görüldüğünde sendikaları 
Türk milliyetçiliği propagandasında araç olarak 
kullanmaktan geri kalmamıştır.43 KTC ile sendika
lar arasındaki işbirliği, KTC şube başkanlarıyla sen
dika başkanlarını aynı kişilerin teşkil etmesine ka
dar gidebilmektedir. Örneğin Tekstil Örme Sanayii 
İşçileri Sendikası Başkanı Bahir Ersoy, hem Türki
ye Milli Gençlik Teşkilatı'nın (TMGD başkanı, hem 
de KTC'nin kuruluş üyesidir. 



KTC Paşabahçe şubesinin idare meclisi de tü
üyl ' Paşabahçe Cam ve Şişe Sanayii İşçileri Sen-

ikası 'nın idare heyeti tarafından oluşturulmuştur. 
Motorlu Taşıt İşçileri Sendikası İdare Meclisi Üyesi 

t hi Çelik aynı zamanda KTC'nin Karagümrük şu
si idare meclisine, Su İşçileri Sendikası üyesi Ke-

, 1 adi Fatih şubesi idare meclisine üyedir.44 
6 Eylül Olaylarından bir ay evvel KTC'nin faali

•tlcrinde bir artış gözlenir; Bil ile Önal Londra, 
ıhrıs ve İstanbul arasında mekik dokur. Ağustos 
9ı;5 ortasında üç şubesi olan derneğe, 6 Eylül'e 

dar 10  yeni şube eklenir.45 Bu yeni şubelerin bir
>Aunun Demokrat Parti'nin ocak bucak örgütleri 
r.ı fından kurulmuş olma�ı dikkat çekicidir. Örne-

ln DP-Zühtüpaşa Ocağı Kadıköy'deki KTC şubesi-
1 kurar ve Demokrat Parti'nin Zühtüpaşa idare he
·ı i tümüyle KTC idare heyetini oluşturur.46 

4 Eylül 1955 günü Hikmet Bil öğrencilere verdi-
1 bir direktifle Taksim Meydanı'nda Rumca gaze

l 1 ·ri yaktırır. Önal ise aynı gün, üzerinde "Kıbrıs 
( l rktür" yazı l ı  tam 20.000 plakatı bastırtıp öğrenci-

1 r • dağıttırır.47 Olaylardan bir gün evvel Mende
s, Bil ile görüşüp Londra'daki Kıbrıs konulu kon
ran a katılmış olan Zorlu'dan bir şifreli telgraf al-
ıAını ve bu telgrafta Zorlu Türkiye'den tepki bek

i diğini, Londra'da zaptedilemeyen bir Türk kamu
undan bahsedilmesini istediğini anlatır.48 Bu bil-

i aynı gün Bil tarafından KTC ub 1 rin iletilir. 9 
7 Eylül 1 955 günü KTC'nin tüm idari meclis üy 1 -

tutuklanır ve dernek kapatılır.50 Tutuklananlar 
,ısında sendikalı işçi, öğrenci ve DP üyelerinin 

oldukça yüksektir.5ı İşçi sayısının fazlalığı, 

Emniyet BaşmOfettlşlllfnln 2ı Kasım 

51431 sayılı yazılınna elcll rapor suretidir. 

Türktür Cemiyetinin ve M.T.T. F.nun i leri 

6 Eylül  hadiseleri ne tekaddüm eden gOn

Makamlarım ızdan bazı icrat emirler te

n i  ve bu emirlere uyarak hareket ettik

eder mahiyette konuşmalar yaparlarken 

eti uzaması üzerine H iKMET Bil, Sayın 

bu hususta emir ve para ald ıltn ı  aç ık

eie başlamışt ır. 

re K. l ıiın ın  müsaade ve muvafakatı ile 

tür Cemiyeti mensu pları arası nda tevkif 

i bir ajan ımız sokulmuş ve kendisinden 

r al ınmıştır. 

sendika başkanlarının KTC üyelikleriyle açıklanabi
lir. Tutuklamalar sonucu 34 sendika kapanır. Olay
lardan evvel işçiler sendika başkanları tarafından 
mobilize edilmiş, sendikaların yardımıyla taş, balta, 
gibi araçlar temin edilmiş, Tekstil İşçileri endika ı 
tarafından bayraklar dikilmiştir.s2 oförl r miy t i  
ve Motorlu Taşıt İşçileri endikası'nın üy 1 •r i  say '
sinde ise saldırganları hri n  tüm nokt a l a rı na ta · ı 

yan ara lar ın k rd inasy mı sağla nını 'l ı r.�.i 
Tutuklunanların 1 üyül 1 ir k ısmı ll n ı  za man la 

D m krat Part i  üy •sidlr. � 1  ı >aıL in i n  1 ızıl topral u 
b si üy 1 rind"n, F 'n �rl ah · "  l •ki sa l l ı rga n gnı 
bunun · nd ri rafim a � lam • I  " l ind • gayl'lm 'ls

limlerin adres listeleriyl tutuklanır.�� Eylül L 55 
günü Demokrat Parti üyeleri merkezd n, i tiklal 
Caddesi'nde ufak çapta bir nümayiş düzenlenm si 

Mevkuf olarak yine Emniyet MüdUrlOğünde bulu· 

nan Ankara Teknik Okulu Elektrik BraŞ1nda Talebe 

AYDI N  KONURAl?de Klbns davasın ın i lk olarak An

kara'da ele abndıltn ı  ve bu işe hayatiyet verildill n i ,  

muhtelif Anadolu Vd8yetleri dolaşılarak propaganda 

yapt ldıjın ı ,  bQyOk bir taraftar kitlesi nin temini  i le 

HOkümetln de kendileriyle i lgflendlilni ,  ilk olarak 

30.000 lira ve bilahare 200.000 l ira yard tm gördük

leri ni , bu arada particiliiln de işe karışt ıiını  söy

lemiş ve (Ben i  çok s ıkıştır ı rlarsa çok mühim ifşaatta 

bulunacaltm, büyük adamların da bu işte dahi l  ol

duiu n u  söyleyeceiim ,) dem iştir. B i lAhare bu 

davanın lstanbul'a intikal ettiii ni ve gazetecilerin 

işe karışt ığın ı  söyllyerek. ••  
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6-7 Eylül olayları 
sonrasında zafer 
kutlamaları. 



Ku•för Vlly'nln 
(Alm•nyı'dın qöç 

•d•n Y•hudl, din 
de�lştlrlp 

Mllılllmın olmuş) 
AtlH PHıjı'ndıkl 

dükkanı. 

ve birkaç dükkanın camının kırılması yönünde bir 
direktif almıştır. Tahribatın bu kadar büyük olması 
bazı parti üyelerini şaşırtmışa benzer.56 

Öğrenci ve gençlik örgütleri ise 6 Eylül günü 
öğleden sonra yapılan mitinglerde halkı kışkırtmak 
amacıyla kullanılır.57 Hem MAH hem de Demokrat 
Parti ile yakın ilişkide bulunan Mürşit Yolgeçen ad
lı bir üniversite öğrencisi mitinglerde önemli bir rol 
oynamıştır.58 Yolgeçen, olaylardan birkaç gün ev
vel "Üniversiteler İstanbul Talebe Cemiyeti" adın
da, sadece beş üyesi olan bir dernek kurup, olay
ların başladığı saatlerde Beyoğlu'nda kendini bu 
derneğin başkanı olarak tanıtır ve yaptığı kısa ko
nuşmalarla Selanik'teki Atatürk'ün evinin patlama 
haberini duyurur.59 

Milli Emnlyetce hazltlanan Kf11J1/nform tık.Qkle

ri w Klbn$ � ��'9 11.#.�!!1 
. . .  Buraya kadar lıah olunan kölbf-'*'atfi 

form taktiklerid ir  ki Türkiye ve Yunanı 

metleri ve mi l letleri arasında senelerden be 

muş siyasi dostlukları ve askeri ittifakları 

hedefin i  ön pilana aldıiJ için 6-7 Eylü l  h•d l 

rum vatandaşların menkul  ve gayri menkullerine ta· 

arruz yap ı lı rken (Yunan bayrajına, rum kilise ve 

mezarl ıkları i le okullar ve hastahanelerlne)de taar· 

ruzların ı  teksif etmiştir. 

Komünizm bi l indiği gibi i ktisadi, içtimai ve siya

si bir mezhep olmaktan çıkmışt ı r. Her memlekete 

kasteden dış kuwetlerin yer alt ı  ve istilacı öncüsü 

ve imkin bulduğu takdirde d ış  kuwetlerin casusla-
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KTC ve gençlik örgütleri üyeleri hapishanede 
Emniyet Başmüfettişliği'nin aralarına soktuğu bir 
ajana, bu olayların organisazyonu için hükümet ve 
devletin bazı resmi makamları tarafından para ve 
direktif aldıklarını ve serbest bırakılmadıkları tak
dirde bu durumu açıklayacaklarını itiraf ederler.60 
Bu arada, kaldıkları hapishanenin koşulları olduk
ça elverişlidir.61 İstihbarat mensubu Kamil Önal ha
pishanedeyken KTC bürosunda bulunan ve istih
barata ait bir dosyayı öğrencilere yaktırmayı başa
rır.62 Aralık 1955'te, KTC idare heyetlerine mensup 
87 kişi serbest bırakılır ve 12 Şubat 1956'da 17 ki
şiye dava açılır.63 

Mahkemenin iddianamesi KTC üyelerini sadece 
olaylardan evvel Taksim Meydanı'nda öğrencilere 



yaktırılan Rumca gazetelerden dolayı suçlamaya 
yöneliktir; 6-7 Eylül Olaylarındaki teşvik ve destek-
1 •ri göz ardı edilir. Mahkemeye bu olaylarda De
mokrat Parti üyeleri ile MAH , öğrenci/gençlik der
n •kleri, sendikalar ve KTC'nin işbirliğine işaret 

. ·den, 1. Şube tarafından hazırlanmış bir fezleke in
tikal eder.64 Fakat Emniyet Umum Müdürü Kemal 

ygün, Kominform'un bu olaylarla ilgisinin açık
hınmadığı gerekçesiyle MAH mensubu General 
· •vki Mutlugil'den yeni bir fezleke ister. Bu fezl -

k •ye göre 6-7 Eylül 1955 Olayları K minf rın v 
Komintern tarafından NATO'ya sab taj amacıyla 
ll\zenlenmiştir. Sunulan kanıtlar, Türkiye Komü

nist Partisi broşürleri ile Nazım Hikmet'in Kıbrıs iş
·i! •rine emperyalist güçlere başkaldırma çağrısı ya

pan iki mektubudur.65 Mahkeme sadece bu ikinci 

mnlyet M üdürlüğü'nce hazırlanan fezlekenin kapak notu 
CGıtte); Milli Emnlyet'çe sonradan hazırlanan fezlekenin 

ıp•k notu (altta); Fahri Çoker'in, sonradan hazırlanan 
ılekenln kullanılması hakkında kendi elyazısıyla 

ıydettlijl açıklama (sağda). 
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fezlekeye dayanarak KTC ve gençlik derneği üye
lerini yargılar. İddianamede Kamil Önal'in Lüb
nan'da MAH için çalışırken Komintern çevreleriyle 
ilişkiye girdiği ve 6-7 Eylül Olaylarının organiza -
yonunda bu ilişkilerinden yararlandığı ön ürülür . 
Mahkemeye ve MAH'dan g len ikin i rap ra gc r '  
Önal KTC'deki faaliyetleri sıra ında is a rt ık M l 1 

sek rütbeli bir Türk bürokrat, bir Amerikan Büyü
kelçiliği mensubuna bu patlamanın 6-7 Eylül Olay
larında bir gerekçe olarak kullanmak amacıyla ger
çekleştirildiğini itiraf eder.67 12 Ocak 1957'de tüm 

Kuaför Vlly'nln 
dükkanının 
olaylardan 
sonraki hall. 



7 Eylül qünü 
St. Antolne 

KlllHıl'nln önü, 
Beyoğlu. 

suçlular İstanbul Birinci Ceza Mahkemesi kararıyla 
kanıt yetersizliğinden beraat eder.6s 

suçun komünistlerin üstüne atılmasına karar veril
miştir.70 1960 darbesinden sonra kurulan Yassıada 
Mahkemesi'nde, adı geçen hükümet üyeleri 6-7 Ey
lül Olaylarından dolayı da suçlanırlar. 

Özellikle İngiliz ve Alman kaynaklarına göre, 6-
7 Eylül 1955 Olaylarının organizasyonuna iştirak 
edenler arasında Cumhurbaşkanı Celal Bayar, Baş
bakan Menderes, İçişleri Bakanı Namık Gedik, Dı
şişleri Bakanı Fatin Rüştü Zorlu ve İstanbul Valisi 
Gökay ile İzmir Valisi Kemal Hadımlı vardır.69 Em
niyet Başmüfettişliği'nin bir raporuna göre, hükü
met Yunanistan'a baskı yapmak için küçük çapta 
bir olay planlamış, ama olaylar çok genişleyince 

Her iki mahkemede (İstanbul ve Yassıada mah
kemeleri) olayların Demokrat Parti üyeleri ile 
MAH, öğrenci/ gençlik dernekleri, sendikalar ve 
KTC'nin işbirliğiyle gerçekleştirdiğini dair delil bu
lunmasına karşın, iki davada da bu durum değer
lendirilmez. İstanbul mahkemeleri ( 1955-1957) 
devletin olaylarla suçlanmaması için, önde gelen 
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kümet üyelerinin, DP Parti üyelerinin ve MAH'ın 
! i l iğini göz ardı eder. KTC'ye açılan dava, cemi
lin önderlerinin mahkumiyeti durumunda hükü
•ıin olaylardaki sorumluluğunun ortaya çıkarıla

Aı tehditleriyle beraatle sonuşlanır. Yassıada'daki 
vanın amacı ise bu olaylarla ilgili olarak sadece 
•ınokrat Parti'yi suçlamaktır; zira KTC, MAH, öğ
nd dernekleri ve sendikaların suçsuzluğunun İs
nbul mahkemeleri tarafından ispatlandığı kal ul 
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-7 Eyl ü l  T lgr  f ları 
Devlet arşivlerinde, 6·7 Eylül 1955 Olayları hakkında, buqüne kadar bir belqeye 

rastlanı lmıyordu. Açılan i l k  ve söz konusu dönem artık açlldıijma qöre aynı 

zamanda son belqeler, aşağıda yer verilen, olaylardan sonra qözaltma ahnmış 

ta lebe federasyonları yönetlcl lerlnln Kası m  ve Arahk 1955'te doğrudan Başvekil 

Adnan Menderes'e çektikleri telqraflard ır. lçlerlnde, olaylardaki k l l lt rolü artık bll l· 

nen Kıbrıs Türktür Cemiyet i Başkam Hikmet Bll ' lnklnln de olması dikkat çekicidir. 

Cumhuriyet Arşlvl'nde 030.01/37.226.2 numarasıyla kayıthdırlar. Osmanhca 

not, muhtemelen Başvekalet Yazı lşlerl 'nln Başvekll'e telqraflarm içeriğine dair 

düştüğü nottur, zira Menderes Başvekalet içindeki qayrlresmi yazışmalarmı 

Osmanhca yapıyordu. 

Osmanlıca yazı: "İstanbul Mevkuf bulunan talebe 
federasyon reisinin 6 Eylül hadisesiyle bir alakası 
olmadığı bildirilerek serbest bırakılması istenil
mektedir." 

Acele 
24. 1 1 . 1955 
Sayın Adnan Menderes Başbakan-Şehir 
187 Beşiktaş 1 598 46 24/ 1 1  0/30 
Seksen günden beri Harbiye Cezaevi'nde bigü

nah olarak yattığımız, yapılan tahkikattan anlaşıl-

50 

Derleyen: Elçin Macar-

mıştır. Alakalı hakimlerce evrakımız tekamül ettiril
miş, fakat tahliye edilmemekteyiz. Yakın alakanızı 
istirham eder, ellerinizden öperim. 

Hasan Türkay 
Münfesih Kıbrıs Türktür Cemiyeti Paşabahçe Şu

besinin DP Azası 
KL aceledir. 

Acele 
24. 1 1 . 1955 
Sayın Adnan Menderes Başvekil-Şehir 
188 Beşiktaş 1 599 28 24/1 1 20/30 

Tahkikatımız bitti. Sorgu hakimimiz tahliyemizi 
istiyor. Yakın alakanızı ellerinizden öperek bekle
rim. 

Mülga Kıbrıs Türktür Cemiyeti Mecidiyeköy 
DP'li Başkanı Ruhi Teksifer 

KL aceledir. 

ELT. 
24. 12. 1955 
Adnan Menderes Başvekil-Ankara 
6142 İstanbul 36889 59 23/12 19 
6-7 Eylül gecesi vukua gelen hadiselerle hiçbir 

ilgisi bulunmadığına inandığımız federasyonumuz 



1 başkanı Hüsamettin Canöztürk'ün üç buçuk 
nezaret altında bulunması talebe teşekkülleri 

ında bir üzüntü vesilesi olduğu gibi halen ek
. faaliyetlerde mühim aksaklıklara sebep ol
dır. Durumunun tetkik edilerek serbest bıra
ı için yüksek tavassutlarınızı saygılarımızla 

Kırk beş talebe cerriiyetinden müteşekkil ve 
in yüksek tahsil talebesini temsil eden Türki

Milli Talebe Federasyonu'nun faaliyetine başla
bulunması Türk yüksek tahsil gençliği tarafın
derin bir memnuniyetle karşılanmıştır. Faali-

erimizin normal seyrini takip edebilmesi için 
büyük kongremizde Türk yüksek tahsil temsil
. tarafından seçilen Genel Başkanımız Hüsa
. Canöztürk'ün vazifesi başında bulunmasının 
lan ihmal edilemiyecek kadar kıymet taşı
dır. Beynelmilel talebe teşekkülleri nezdinde 

yüksek tahsil gençliğini halen temsil etmekte 
federasyonumuz genel başkanının mevkuf 

unmasından dolayı hakkımızda istihfamlar bc
mesi için durumu nazarı itibara alarak yardım-

Acele 

24.11.1955 

Sayın Adnan Menderes Başvekil-Parkotel/Şehir 

185 Beşiktaş 1596 108 24/11 20/30 

larınızı esirgememenizi ist i rham 
lanmızın kabulünü rica ederiz. 

n d rln ygı-

İdare heyeti azaları adına Gen 'I S 
han Aydoğmuş 

ELT. 
24 .1 2 .1955 
Adnan Menderes Başvekil-Ankara 
6148 İstanbul 36885 1 2 1 1 23/12 1930 
Talebe teşekküllerinin faaliyete başlamalarına 

müsaade edilmesi talebe camiasında meydana ge
len boşluğu daha fazla uzamasını önleyerek dol
durmuş ve bütün talebe arkadaşlarımız arasında 
derin bir memnuniyet yaratmıştır. Fakat Türkiye ça
pında bir teşekkül olan ve milletler arası camiada 
Türk talebe topluluğunu temsil eden Türkiye Milli 
Talebe Federasyonu Genel Başkanı Hüsamettin 
Canöztürk'ün beraber tevkif edildikleri seksen ye
di kişiden seksen ikisinin serbest bırakılmasına rağ
men hala mevkuf bulunması talebe teşekkülleri 
mekanizmasının normal ve aksaksız bir şekilde i ·
!emesine mani olmakta keza Türkiye haricindeki 
beynelmilel talebe teşekkülleri nezdinde zan Vl' is
tihfamlar yaratmakta ve biz id;t rl•rilt•ri üzüntü i ·in
de bırakmaktadır. Dunıın arz il · ı . ı l  ·I • l . ı miasının 
menfaat leri bak ımından : ı lak.ı ır l ıml r ın ız ı  rk .ı 
ederim. 

lsıanbul Oniv •rsit ·si 1 lukuk 1 . ık Cl l t  si 
• > re/. /Jcx, .. > ılclı 'frlmlll t 11/ı�·t. llı·�ı. /im• 

Üç aya yakın bir müddettir devam eden hakkımızdaki tahkikat n iha- :':�:·.::sJz 
yet neticelendi. Sorgu hakimimiz Başhakim Binbaşı Fahri Çoker ta

mamen suçsuz ve günahsız olduğumuz meydana ç ıktığı için tahliye

miz icap ettiği n i  adli ami rliğe bild i rdi. Ayn ı dosya aynı suç isnadı ve ay

n ı  cemiyetin mensupları bulunmamıza rağmen esasen bugüne kadar 

48 arkadaş ımız peyderpey haklı hürriyetine tah liye suretiyle kavuş

muş bulunmaktadırlar. Geriye kalan biz 36 kişi de dün hakettiğimiz 

tahliyemizi beklerken öğrendiğimize göre emniyet müdürünün yen i  bir 

müdahalesi i le tekrar içerde b ırakı ldık. Halen hakkımızda tevkif mü

zekke resi b i le yoktur. Bağdat Konferansı'ndan başarıyla dönen siz sa

yın başveki l imize hoşgeldiniz der bu bitmez tükenmez çi lemize art ık 

bir n ihayet verdirmenizi saygılarımızla istirham ederiz. 

Hikmet Bil 

KL aceledir. 
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Ta n ı kh k l a r  . . .  
"Üç parti olarak geliyorlardı .  İ lk  parti bağ ırıyor çağırıyor, ik inci parti Rum dükkan

larını kı rıyordu. Bunların kepen kleri bu in me rulo kepenklerdendi, tabii kolay 

açılm ıyordu. Hazırl ıkl ıyd ı bu iş; ellerinde demir sopalar, kepenkleri deldi ler, açt ı lar, 

neler varsa hepsi yere döküldü. Üçüncü parti hırs ız l ık  için gel iyordu. Ve çanlar 

çal ıyordu, ki l iselere girdi ler, çanları çal ıyorlardı. On ikiye kadar yani...  Nasıl  

yaşadık, tarif edemem." 

Rumlar 1953-1954 yıllarında Kıbrıs'ın Yu
nanistan'a ilhakı istemiyle Ada'da, Türk
lere ve İngilizlere yönelik şiddet eylem
lerine başlarlar. Bu olumsuz gelişmeler 

sonucunda Demokrat Parti iktidarı ve ulusal bası
nın da yönlendirmesiyle, kısa sürede "Kıbrıs soru
nu" milli bir dava haline dönüşür. 

"O yıllarda ekonomik olarak büyük bir durgun
luk vardı, enflasyon gittikçe artıyordu. Hükümet 
bol para basmış, piyasaya para sürülmüş, herkesin 
cebi para görmüştü . Fakat gerisi gelmedi. Müthiş 
bir darboğaza girdi Türkiye, darboğaza girince, 
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halkın [ilgisini] başka bir tarafa çekmek icap etti ."!  
Birbiri ardına Kıbrıs sorununu sahiplenen der

nekler kurulur. Ulusal basında başlatılan bir kam
panya ile Patrikhane ve Rumlarla ilgili yayımlanan 
olumsuz haberler, vatandaşların "Ya Taksim, ya 
ölüm" sloganları ile İstanbul, Ankara gibi büyük 
kentlerde mitingler düzenlemesine zemin hazırlar. 

Takvimler 1955 yılını gösterdiğinde, "Kıbrıs so
runu" iç ve dış politikanın, hem iktidarın hem de 
muhalefet partisi CHP'nin en önemli tartışma konu
su haline gelir. Ağustos sonunda başlayan ve İngil
tere'nin davetiyle düzenlenen Londra Konferan-



sı'nda Ada'nın ve garantör devletlerin statüleri tar
tı · ı lır. Konferansın ikinci tur görüşmeleri başlama
dan bir gün önce 4 Eylül günü Kıbrıslı Türkler, 
Rumların Ada'da yürüttükleri Enosis politikasını 
mitingler düzenleyerek protesto ederler. 

O günlerde gerginleşen politik ortam hayal 
dünyalarını harekete geçirir; kışkırtıcı senaryolar 
kolayca gerçeklik olarak algılanabilmektedir: "İn-
anlar öyle bir hale gelmişti ki, herkes hazırlık 

iı,,·indeydi. Onlar bizim içimizde olduğu halde el
i rinden gelse her türlü kötülüğü yapabilirlerdi. 
Kıbrıs'ta o kadar zulüm oldu ki, işte o zaman bi
zimkiler dedi ki, 'Bu böyle olmayacak, biz de ba
ri bunlara bir şeyler yapalım.' Bizim evin yukarı

ında Rum mezarlığı vardı. Çan çalarlar danga 
danga danga diye, böyle kıyamet gibi, cenaze gö
türüyoruz diye, mezarlıklara hep silah götürüyor
lardı. Silahlanıyorlardı, evlerine kezzap doldur
mu !ardı, harp çıkacak diye. Her türlü entrika var
lı son zamanlarda . . . "2 
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6 Eylü l  1955, Öğle Saatlırl 
6 Eylül günü, Selanik't ·I i ı . ı ı ı l ı k ' ı l ı ı  •\' l ı ı l ı ı  

bombalandığı haberi İstanbul'a ula�ı ıg ı ı ıd;ı B.ı l ı. ı  
kan Adnan Menderes, Cumhurlxı ·kanı <.  · l. ı ! B. ı  1 1  
v e  İstanbul Valisi Fahrettin K rim ,(  k a  llgil' •ı· 
meğinde beraberdir. Menderes, hal •rin ı. ıd cı l: ı ı ı  
duyurulması talimatını verir. İstanbul Ek.\t>m� g u  • 
tesi de ikinci baskısını yaparak haberin tüm İ:-ıt . 1 1 1  
bul'da duyulmasını sağlar: "O gün Dolmabah · " 1 • 
ki maçtan çıktık, kapıda gazete satılıyordu, za 
man akşam gasteleri vardı. Ekspres gastesi büyül 
başlık atmıştı, 'Atamızın Evi Bomba ile Hasara Uğ
radı' diye. Kapış kapış gidiyordu gaste, vay Ata
türk'ün evini bombalamış, Yunanlılar bilmem ne 
falan diye, herkeste büyük bir infial doğdu. Fakat 
sonradan öğrendik ki, Atatürk'ün evinin bahçesine 
bombayı koyan MİT'miş . . .  "3 

"Ortada fol yok yumurta yoktu; hatta bizim ya
nımızda bir Rum aile vardı, 'Kale, Ohannes' derdi, 
'Kıbrıs neresi?' derdi herif, Kıbrıs'ın nerde olduğu-

"Tahrlpçlltr" 
lıtlklal 
Caddul'ndt. 



Fa illerin 
kamyonlarla 

taşınması. 

nu bilmiyordu adam. Atatürk'ün evine bomba attı
lar diye milleti ayaklandırdılar. İnönü yaptırdı, 
Menderes'in üzerine yıktı. Tertipliydi olaylar. "4 

Kıbrıs sorunuyla ilgilenen dernekler bu habe
ri kısa sürede duyar ve misillemeye yönelik açık
lamalar yaparlar. Tepki sokağa dökülmeye hazır
dır ve aynı gün, akşamüstü derneklerin örgütle
diği büyük bir grup Taksim'e doğru yürüyüşe 
geçer. İlerleyen saatlerde "Ya Taksim ya ölüm", 
"Kıbrıs Türktür, Türk kalacaktır" sloganları ile 
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yürüyen gruplar ilk olarak Rum gazetelerinin bü
rolarına saldırır. 

"O akşam sinemadaydım, meğer ki gündüzden 
beri hazırlıklar varmış, Süreyya Sineması'ndayım, 
film oynarken durdurdular filmi, biri çıktı sahneye 
bir şeyler söyledi, 'Ne alakası var' dedik, yine de 
aymadık, çıktık ki millet caddelerde! .  "5 

Ancak Müslüman ailelerin bir kısmı o gece çıka
cak olaylardan haberdardır: "Haber geldi bize, bu 
gece bir şeyler olacak dediler, biz korktuk sanki bi
ze olacakmış gibi. Gece yağmur yağdı. Belki o ka
dar zarar görmeyecekti eşyalar, o yağmur yağınca 
sel gitti, böyle her şeyin üstünü kumlar örttü. Ma
nol'un kurukahve dükkanını, Rum gazinolarını kır
dılar. Rumların nesi varsa hepsini kırdılar. Yervant 
vardı, o Yahudiydi, onun dükkanın camlarını kırdı
lar, mefruşat satardı hep, yırttılar kumaşları; öyle 
yaptılar ki, topları böyle arabaların arkalarına bağ
ladılar, arabanın biri bu tarafa gitti biri şu tarafa, 
yırttılar onları. "6 

Çok Fena Hatıralar 
Akşam saatlerinde Taksim ve Beyoğlu'nda tır

manan olaylar, kentin merkezi dışında, özellikle 
Rum azınlığın yaşadığı diğer semtlere doğru yayı
lır: "O güne kadar tek tük vakalar yaşanıyordu, 
önemli vakalar değildi bizce. Evet, bazı korku gi
riyordu içimize. O gece bizim için devlet yoktu. 
Köşe başındaydı evimiz, caddenin öteki köşesin
de bir Rum pastanesi vardı, meşhur Stasuli. Saat 
sekiz, hiç unutmuyorum, yemek yiyoruz ailece. 



luyor dedik. Bu arada radyoda mini mini valimiz, 
ahrettin Kerim Gökay haberlere çıkıyor ve diyor 

k i ,  'İstanbul halkını itidale davet ediyorum, eviniz
kalın', şudur, budur. Babam kalakaldı, 'Hiç se

ln izi çıkarmayın, hiçbir yere çıkmayın' dedi. 
Aultu artarak geliyordu, 'Ya Taksim, ya ölüm'. 

onunda Stasuli'nin önüne geldiler. Sakin bir ço-
·uktu ağabeyim, yirmi küsur yaşındaydı. 'Çıkaca
ı ın ',dedi, orda babam fiske vurdu, dedi 'Nereye 
akacaksın, ne yapacaksın çıkıp da. '  Linç olacak. 
h,  hiç unutmayacağım o günü ."7 

"Çok, çok fena. O zaman ben evliydim, 2 ya
ındaydı Lula. (Sarıyer) Y�nimahalle'de yazlıktay
ık. İstanbul'dan haber geldi, Beyoğlu yanıyor. 
mıt sekiz, sekiz buçuk filan. Taş dolu bir kam
on geldi. Kamyonun içinden 10-15  kişi çıktı, ilk 

vela gazinoyu kırdılar, bir şey bırakmadılar. Bir 
raya toplandık, zangoç vardı, karısı ve oğluyla; 
; ıpaz vardı kızları ve karısıyla beraber. Başladılar 
ı ·arıdan camları kırmaya, taş atmaya. Aman 
'itpalım derken artık karanlık da oldu. Arka ta
l't::ın bir Türk ailesi oturuyordu, biliyordu o ne 

hı  ağını. Hemen papazın kızlarını aldılar, pence-
den.  Ben Lula'yı şiltenin altına koydum, çocuğu 
ldürecekler. Taşlar yağmur gibi geliyor. Evin ka
ısına geldiler. Onu da tekmeyle kırdılar. Babam 
ı · zaman kaybetmeden oda kapısını a tı. Türk-
'yi Türk gibi konuşuyordu babam. 'Kırıyoruz' 
di, 'Kıbrıs için. Helal olsun, vatana helal olsun' 
li, gelenler. 'Beni, karımı, kızlarımı, öldürün' 

•di babam. 'Yok, öldürmeye iznimiz yok' dedi
r, 'kırmaya iznimiz var . '  İsmini sordular, 'Kemal' 

ti babam. 'Af edersin, Kemal ağabey' deyip git-
1 •r. Bakkala gittiler, bakkal da diyor ki 'Hangi 

mal? Bu Koço'dur, Rumdur.' Tekrar geri geldi
, Radyo ve buzdolabını pencereden aşağı attı-

r. Yataklar, elbiseler, gardırobun içinde hiçbir 
kalmadı. Yani biz kaldık. Titriyorduk, 'kırın' 

yordu babam, ne yapsın, 'kırın, atın, helal ol
n,  atın! '  Kırdılar, vurdular, gittiler. Geceyi nasıl 
·ır ceğiz? Papazın kızlarını istediler, 'Burada 

klar' dedik. Papazı aldılar, bir motosikletin üs
n • bağladılar, yol boyunca çektiler." Aynı saat-
r<l >, F.S. 'nin kocası bir an önce ailesinin yanına 
im k üzere Sirkeci'den yola çıkar. "O akşam 
·: ım işteydi. Saat üçte geldi; Sirkeci'den, Yeni
halle'ye yayan geldi. O da kırıp yırtıp da geli-

rdu,  ne yapsın. Kırmayan, yıkmayan gavurdur, 
• düşünüyorlardı. "B 
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Telaş Etmeyin, Biz Buradayız 
"Olaylar bizim Büyükdere'de de ba tayın a, 

gayrimüslim komşularımız tedirgin ldu lar, biz d '  
onları evimize aldık. Babam ki l is y tak ı l  l ı .  ma 
yine de arkadan girip yakmı lar 1 i l ls •yi. Sal aha 1 :ı 
dar nöb t tuttuk. Ba ka y •l'I •r •n ırn wrla rl a  H ·I •n 

1 r ldu, Çayı r! a • ı 'ndan g • idi l  ·r. "' 
" Büyükd "r li g •n  · I  rln, bizi ·r ln l�llln a rka la · la 

rımız vardı. B n o zaman kLılüp ba ' I <ın ıyd ım, Rum 
çocukları çağırdım, 'Telaş etmeyin biz 1 uradayız, 
size bir şey yaptırmayız' dedim. Korktular, sindil r, 
dövecekler, parçalayacaklar, öldürecekler diye. Hiç 

önce 
kepenkler 
lndlrlllyordu. 



istiklal 
Cııddesl'nde 

Atlııntik Lokali. 

unutmam Andan vardı, matbaacı. Apostol vardı 
sonra. Beyaz Park'a doğru sahilden yürüyoruz be
raberce, bu arada haberler geliyor, Beyoğlu'nu 
şöyle yıktılar, böyle parçaladılar. O sırada bir ara
ba geldi, kırmızı vişne çürüğü renginde. Arkasın
dan upuzun kumaş parçası, sürünüyor yerlerde, 
belki on metre falan. Tam parkın önünü dönerken, 
arabanın içinden, ' e duruyorsunuz lan Beyoğ
lu'nu yakıyorlar, Rumların yerlerini yıktılar, siz ne 
duruyorsunuz!' dediler. Araba hızla gitti. Andon'a 
dedim ki, 'Sen merak etme', evine bıraktım onu. 
Buradaki kilisenin kapıları kırmışlar, içerlerde çok 
güzel ikonalar vardı, tarihi, onları falan hep parça
lamışlar, yerlere atnuşlar. " IO 

Şehrin dört bir yanına yayılan eylemlerde, evler 
ve işyerleri yağmalanırken, kiliseler de ateşe verilir; 
hatta bazı gayrimüslim mezarlıkları parçalanır. Ba-

lstiklal Caddesi. lıklı Rum Kilisesi'nin papazı öldürülür. "Kiliselere 
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girdiler, bidonların içine gaz doldurdular, kiliseleri 
yaktılar, 'Burası Rum kilisesi' dediler. Samatya'daki 
kiliseye girmişler, orayı da tarumar etmişler. San
mışlar ki, o da Rum kilisesi, kilise ya . Mahmutpa
şa'yı berbat ettiler. Onlar sandılar ki bütün şeyler 
dükkanlar Rumdu, halbuki Ermeni de vardı arda. 
Genel olarak Ermeni kilisesine dokunmadılar, ne 
patrikhaneye dokundular, ne Kumkapı'daki kilise
ye dokundılar. Tertipti, tertip şöyle ki "Aileye do
kunma, mala dokun"; aileye dokunmadılar. Geldi
ler, ne varsa yıktılar, radyoları aşağı attılar, buzdo
laplarını aşağı attılar. Çapulcular, Rumların kadınla
rının ellerinden, yüzüklerini, bileziklerini aldılar. 
Dışardan gelenler, 'Hangisi Ermeni evi, hangisi 
Rum evi?' diye soruyorlardı. Bizim yanımızdaki ev 
Rumdu, onu tarumar ettiler. " 1 1  

Gece boyunca İstanbul'da kalabalık gruplar ön
lerine çıkan tüm dükkanları, işyerlerini yakıp yıkar-



lar. Olaylar kısa sürede yağma ve talana dönüşür. 
"Ü parti olarak geliyorlar, bir parti bağırıyor çağı
rıyor, ikinci parti kırıyordu, Rum dükkanları vardı 
ya, kırıyordu. Bunların kepenkleri bu inme rulo ke

•nktendi, pastanenin, tabii kolay açılmıyordu. 
H azırlıklıydı bu iş, ellerinde demir sopalar, onunla 
k •penkleri deldiler, açtılar, şekerleme, pastalar, ne-
1 •r, hepsi yere döküldü. Üçüncü parti hırsızlık için 
M •l iyordu. Ve çanlar çalıyordu, kiliselere girdiler, 
·ıını çalıyorlar, cum, cum, cum. On ikiye kadar ya
ni, nasıl yaşadık tarif edemem."12  

"Bizim şu hemen köşede bir mez i dükkanı 
ı trdı, sütçü Argiri derlerdi, oraya aldırdılar. Ba

h11 riye Caddesi'nde ve Altıyol'dan aşağı kumaş 
Hlkkanları ve kuyumcular vardı. Camlar, vitrinler 

h •r şeyi kırdılar, yağma ettiler. Ben şurada gö
Omle gördüm kaşar peyniri imalathaneleri vardı, 

·ynir çuvallarını kestiler, yuvarladılar aşağı, deni-
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ze kadar yuvarlanarak gitti kaşar peynirleri. Ku
maş yığınlarından, o zaman tramvaylar vardı bu
rada, çalışamadı. "ı3 

Gece Yarıs ı  Sıkıyönetim 
Saatler ilerler, ancak semtlere dağı lm ı , lan ka

labalığın öfkesi dinmez. İ tanbul n Lızun g • · • I  • 
rinden birini yaşamaktadır: "Rum ·o ·u l  la ı· ı • 1 •ı'I 
ne bıraktım, v g"ldim. an in in  1 ar · ısı ı la lı • 1 
miz. Ann ann •m 1 tqıın ı ıı ünün 1 • t : ı  ın 0% •rln • 

tllrmu , Utriy r v • agl ıyor lu .  H ·nl g rO ı · · ' ma n 

vl d ım,  kims ·nln mal ına ti kunma, b ın lar hl:t.im 
ıttın n lik k m ularımız' diy •r •I a le clı .  Bir y 

oldu, bir süre sonra Rumlardan kalma bir tabak 
tirdiler eve, anneannem tepki gösterdi, 'Eve okut
maz bunlar, tarumar oluruz' dedi. Son dakikaya ka
dar burada, Büyükdere'de iskelenin içinde Anastas 
ve iko vardı, pastacı, dükkanının yıkılmaması için 



Türkler ve 
Müslümanlara alt 

dükkanların 
korunmasına 

bir örnek. 

sonuna kadar direttik. Fakat öyle bir güruh g idi 
ki, üf, gözü dönmüş, parçaladılar dükkanları . . . " 1  

Aynı gün bir başka ild , İzınir'd d e  iddet olay
ları yaşanır. aat 24.00'te İstanbul'da ve İzınir'de sı
kıyönetim ilan edilir, sokağa çıkmak yasaklanır. 
Kalabalığın büyümemesi için Galata ve Unkapanı 
Köprüsü açılır, kent ikiye ayrılır. Emniyet güçleri 
müdahale etmekte gecikmiştir: "Polis istese mani 
olamaz mı, yahut asker, olurdu. Bütün rujlar muj
lar dışarıda; mesela bir hukuk talebesi sevgilisine 
rujlardan alıp gitti. Moda'da, karşıda, meyhane var
dı Derikli Usta'nın, demir kepenkli, orda her akşam 
veresiye içen bir belediye zabıta memuru vardı, ke
penge ilk baltayı o vurdu. Bizim evin altında Aksi
yotis vardı, düzgün, emeğiyle geçinen, vasat ama 
medeni kimselerdi, ter ve korku içindeki hallerini 
hatırlıyorum. Feci bir şeydi; 5-10 gün kulağımdan 
şangırtı şungurtu sesleri gitmedi . " 15 

"Pastane Stasuli'yi kırdıklarında, bir bekçi vardı, 
'Hadi çocuklar tamam, tamam' diyordu. Bir akra
bam da Çengelköy'de dedi ki, bir gece içinde po
lisi, bekçisi hepsi değişmiş. On ikide örfi idare ilan 
edildi. Baktı ki Menderes, Celal Bayar, olmayacak, 
İstanbul yanıyor dediler onlara. Onlar buradaymış
lar, gazeteler yazdı sonradan." 16 
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Akşam aatlerinde Ankara'ya doğru yola çıkan 
trene ulaşan dehşet haberleri, Bayar ve Mende
res'in İstanbul'a dönmesine yol açar. Gecenin iler
leyen saatlerinde İstanbul'a varan Bayar ve Mende
res vilayete gelirler. Ankara'da toplanan bakanlar 
kurulu, sıkıyönetim kararı alır. Bu arada Londra 
Konferansı'ndaki Dışişleri Bakanı Fatin Rüştü Zor
lu'ya olaylarla ilgili bilgi verilir. "Ordu gelince çil 
yavrusu gibi dağıldılar, kimse kalmadı. Yakaladık
larını yakaladılar, yakalayamadıkları da kaçtılar git
tiler. Bu olaylardan sonra aradan zengin olanlar ol
du. Ama sonunda tonganın altına Menderes gitti, o 
ayrı mesele."17 

7 Eylül 1955, lstanbul Kokuyor 
"İstanbul'a ertesi sabah geldim. Karaköy'de va

purdan indiğimiz zaman, yol bulamadık yürüye
cek. Yüksekkaldırırn'dan Talimhane'ye kadar yürü
yerek geldik annemle. Askerler yolu tutmuştu. On
dan sonra Necmi Rıza mağazası vardı, kumaş satar
dı o zaman, onun bile mağazası yıkılmıştı, top top 
kumaşlar, sokaklardaydı. Arabalar yakılmış, yıkıl
mış, kuyumcu dükkanları bütün yakılmış, yıkılmış
tı. Bir tek dükkan Beyoğlu'nda Allah rızası için sağ
lam değildi. "18 



"En çok İstiklal Caddesi'ne zarar verildi. Günler
çöpler her tarafta durdu. Temizlenemedi İ -

nhul. Çok acı bir gündü. Hadi elerd n sonra 3-4 
n sokağa hiç kimseyi çıkarmadılar. Yüksekkaldı
'a, indiğim zaman, bir de ne göreyim, o güze
vitrin camları aşağıda, piyanolar, orglar, kontr

ıılar, saksofonlar yerlerde, parça, parça. Ve dük
nın kepenkleri kazmalar, küreklerle parçalanmış. 

i eri girdiğiniz zaman, baktım birisinin elinde 
pürge, böyle süpürüyor dükkanın içini, mal sahi
ymiş, 'Geçmiş olsun' dedim. 'Sağ olun' dedi, 'şu 
kkanın haline bakın' diye ağlıyordu adam. "19 
"İ nanır mısınız, 5-6 ay Beyoğlu'na çıkamadım, o 
nzarayı görmemek için. Derler ki, bir ay, bir bu

k ay, tabii peynirler, yağlar dökülmüşler, onların 
okuları çıkmamış Beyoğlu'ndan."20 

"Bütün İstanbul içki kokuyordu. Kırdılar hepsini. 
tün bakkalları, tavernaları, vitrinleri, o kürkler, 

· •vherler yerde. Tabii yağmacılık da oldu."21 
1ünün ilk ışıklarıyla ortaya çıkan dehşetin yara-

l ·umuz vardı, bize geçmiş olsun demeye geldi
, Ama bazıları da gece köşeye çıktı, 'Varolun ço
klar, varolun' diye destek verdi ve tabii artık on
biz selam veremiyorlardı. O günden sonra içi-
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miz k rku irdi. Bu !ayları yapar la r h i lm •d il • r  
ki ,  dü ünm lil r k i ,  1 u za ra r  rn •mi •k  •t i r� zararı. 
Ev t ,  Rumundu, 1 ilm 'm n y li ama, bura la ya •r 
yordu, para, devletin para ıydı. "22 

Komünistler Yaptı 
Peki kimdi bu saldırganlar, kimdi yağma ve ta

lanları gerçekleştirenler? 
"Daha ziyade fakir muhitten insanlar bu yağma

ya katıldılar. Oturuyoruz, kunduracı Vaso, Allah se
lamet versin. Elinde balıkçıların giydiği bir pabuç
lar geldi, Allah seni inandırsın, bu boy, girdi içeri 
gülerek, 'Yahu dedi, bu insan pabucudur?' adam 
gelmiş, ayakkabılarımı giymiş, bunları çıkarmış, bı
rakmış gitmiş. "23 

"Hiç görmediğimiz insanlardı, böyle insanlar 
yoktu İstanbul'da. İki metre kadar böyle, çarıklı. 
Bıyıklı, böyle bıyıklı. Anadolu'dan kamyonla getir
diler, bütün İstanbul'u kırmak için. "24 

"Aralarında iki genci, Türk gençlerini tanıyor
dum. Ablamı da tanıyorlardı, köşeye geliyorlardı iş
te kızlarla ahbaplık, bilmem ne. O, elebaşıydı. Bir 
tanesi, şoför oldu sonradan, ismini unuttum, sonra 
arkadaş olduk. Unutulan şeyler tabii. Arada polis
ler de vardı diyorlar. Yardım ediyordu, polisler 

Rum Zıpyon 
Kız Llıul, 
Mı,ıllk Sokık, 
Tıkılm. 



istiklal Caddesi. 

alıp da vurmadılar ama . . .  Kandillililer isim de ver
diler, polisler de vardı, çağırdılar, kimlerdi filan. 
Hepsi değişmişti, bir gece içinde, polisi, bekçisi de
ğişti. Kandillililer dediler ki, 'Yok, bunlar değildi', e 
demek Kandilli halkı değildi. Çengelköy'de aynı 
şekilde. Ve bir akrabam bir dolmuşa biniyor, Üskü
dar'dan Çengelköy'e gidecek, şoförün üzerinde 
kendi gömleğini görüyor, çünkü Pi, Ka, yazılıydı, 
(isminin ilk harfleri) işlenmişti. Bir şey demedi ama 
polisi çağırdı. "25 
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İki günün sonunda pek çok insan tutuklanır. 10 
Eylül 1955 günü dönemin İçişleri Bakanı istifa eder. 
Kıbrıs Türktür Derneği kapatılır. 12 Eylül günü Mec
lis'e taşınan olaylarda DP iktidarı komünistleri suç
lar, aralarında Kemal Tahir ve Aziz Nesin'in bulun
duğu insanlar tutuklanır, ancak 1956'da aklanırlar. 

B i z  Göçmen Değ i l i z  
"Rumlar yavaş yavaş buradan çekilip gitmeye 

başladı. Sonra Kıbrıs hadiseleri oldu, çatışmalar ol
du. Yunanlılar da bunlara iş veriyorlardı.  Yunanlı
lar çünkü hiçbir şey bilmiyordu, Rumlar gittiler, her 
şeyi Yunanlılara öğrettiler. Bizim için kayıp, onlar 
için kazanç oldu. Ama gidenler bin pişman oldular 
gittiklerine. Artık olan olmuş, hepsi gitmişlerdi. Pek 
az Rum ailesi kaldı şimdi, yani bütün Büyükde
re'de 4-5 aile ancak ya çıkar, ya da çıkmaz."26 

"Ben hep diyorum, Türkiye'nin ekonomisi, 6-7 
Eylül'den sonra bozuldu. Çünkü devlet (zararlara 
karşılık) para ödedi. Ondan sonra Türkiye çöktü. 
Türkiye'nin ekonomisini tutuyordu onlar. Tak
sim'de bir tek dükkan kalmadı. Olaylardan sonra, 
eskiden parası olmayanlar zengin oldu."27 

"Çıkıyorduk, her yerde yazılı, 'Vatandaş Türk
çe konuş'. Rumca konuşamazsın, gavursun. 56'da , 
Angelos karısını aldı, İtalya'ya kaçtı. Biz kaldık. 



iz gitmek istemiyorduk İstanbul'dan tabii. Her 
h:ıh, adamın biri geliyordu köşede Lula 'yı kollu
>rdu,  bekliyordu. Sokağa çıkamıyorduk. Ondan 
nra ,  64'te, yavaş, yavaş hepsi gittiler, yani Rum 
( mamaya başladı İstanbul'da. Artık yaşanmazdı 
ırada ."28 

" Biz bu 55'teki olayları unuttuk, çoğumuz. Ve 
ıı iler diyorlar, bazı Rumlar da diyor bunu. Yoo, o 
mandan sonra biz gitmedik. 50 aile gitmiştir bel
, 56'larda, 57'lerdeki hadiselerden sonra 63'te, 
hrı çok alevlendi. 'Ya Taksim, ya ölüm', her ta
fta megafonlar, mikrofonlar, sinir harbiydi bizim 
n, doğruya doğru. O zaman, işte, hayatımız zor
. Rum olduğumuzu söylemeye çekiniyorduk. 
s •la diyorduk ki çocuklara, 'Sesli Rumca konuş
yın' diyorduk, 'konuşacaksanız sessiz konuşun'. 
nkü hemen görüyordunuz, yüz ifadesi değişi
rdu insanların. Bu benim vatanım. Ben burada 
Adum, burada yaşadım, anam, babam, böyle. 
n nasıl gideyim, Amerika 'ya giden Rumlardan 

ilim, biz göçmen değiliz bir defa. Ben burasını 
ly rum, Yunanistan'ı da. Ama burası da benim 

t. ın ım. Sonradan göç başladı ya, 63'ten sonra, 
°it'. Hiç gitmeye niyetimiz yoktu. O zaman tabii 
nan tebaalıları yolladı devlet, biz Türk tebaalıy-
. l iyordu ki eşim 'Eğer mecbur kalırsak, sonun
u !ayım, bu topraklardan gidişimle!"'29 
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Bayrak Tak Gidelim 
ar l ı .  Birinin lül 

Dükkanlardan 
çıkarılanlar 
tık tık 
tahrip ıdlllyordu. 



Ertesi gün, 
7 Eylül 1955 
sıkıyönetim. 

kepenkler, bitti. Diğerine sLra geldi, onu kırmaya 
çalışıyorlar. Aşağıdan çocuklar bağırıyor, 'Bayrak 
tak, gidelim, bayrak, Türk bayrağını tak, gidelim, 
takmazsan yukarı geliyoruz, hepinizi yukarda ke
seceğiz'. Takmıyor adam, artık kapıları kırmaya 

başladılar. O peynirler böyle geliyor, ne istiyorsan 
topla, topla evine gel .  Ondan sonra bakkal bayra
ğı çıkardı, bayrak gösterdi, o çocuklar işte Osman
bey'e gitti. Orılara çok eziyet yaptılar, hiçbir şey
lerini bırakmadılar. "30 

Notlar 
1 Tarihe Bin Canlı Tanık projesi kapsa

mında, 72 yaşındaki emekli bankacı 
H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 
tarihinde yapılan görüşme. 

2 Akdeniz Sesleri Projesi kapsamında, 60 
yaşındaki ev kadını M.Y. ile 02.03.2004 
tarihinde İstanbul Beşiktaş'ta yapılan 
görüşme. 
Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapsa
mında, 72 yaşındaki emekli bankacı 
H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 
tarihinde yapılan görüşme. 
Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapsa
mında, 78 yaşındaki emekli öğretmen 
O.O. ile 10.02. 2004 tarihinde İstanbul 
Üsküdar'da yapılan görüşme. 
Akdeniz Sesleri Projesi kapsamında, 7 1  
yaşındaki eczacı M.S. ile 25. 12 .2003 tari
hinde İstanbul Moda'da yapılan görüş
me. 
Akdeniz Sesleri Projesi kapsamında, 60 
yaşındaki ev kadını M.Y. ile 02.03.2004 
tarihinde İstanbul Beşiktaş'ta yapılan 
görüşme. 

7 Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 68 
yaşındaki emekli öğretmen E.P.  ile 

18.02.2004 tarihinde İstanbul Moda'da 
yapılan görüşme. 

8 Tarihe Bin Carılı Tanık projesi kapsa
mında, 74 yaşındaki ev kadını F.S. ile 
02.06.2005 tarihinde İstanbul Beşiktaş'ta 
yapılan görüşme. 
Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 84 
yaşındaki emekli müteahhit S.O. ile 
09.04.2004 tarihinde İstanbul Beşiktaş'ta 
yapılan görü me. 

10  Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapsa
mında, 72 yaşındaki emekli bankacı 
H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 
tarihinde yapılan görüşme. 

1 1  Tarihe Bin Canlı Tanık Projesi kapsa
mında, 78 yaşındaki emekli öğretmen 
O.O. ile 10.02.2004 tarihinde İstanbul 
Üsküdar'da yapılan görüşme. 

12 Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 68 
yaşındaki emekli öğretmen E.P. ile 
18.02.2004 tarihinde İstanbul Moda'da 
yapılan görüşme. 

13 Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 67 
yaşındaki şoför A.İ.T. ile 25.02.2004 ta
rihinde İstanbul Moda'da yapılan görüş
me. 

14 Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapsa-
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mında, 72 yaşındaki emekli bankacı 
H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 
tarihinde yapılan görüşme. 

15 Akdeniz Sesleri Projesi kapsamında, 7 1  
yaşındaki eczacı M . Z .  i l e  25 . 1 2 .2003 ta 
rilıinde İstanbul Moda'da yapılan görüş· 
me. 

16 Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 68 
yaşındaki emekli öğretmen E.P. ile 
18.02.2004 tarihinde İstanbul Moda'da 
yapılan görüşme. 

17 Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapsa 
mında, 78 yaşındaki emekli öğretmen 
O.O. ile 10.02. 2004 tarihinde İstanbul 
Üsküdar'da yapılan görüşme. 

18 Tarihe Bin Carılı Tanık projesi kapsa 
mında, 70 yaşında ev kadını K.A il • 
28.0 1 . 2004 tarilıinde İstanbul'da yapıl:ın 
görüşme. 

19 Tarihe Bin Carılı Tanık projesi kaps:ı 
mında, 76 yaşındaki kunduracı S.B. il • 
1 1 .07.2003 tarihinde Balıkesir Ayvalık'ııı 
yapılan görüşme. 

20 Tarihe Bin Carılı Tanık Projesi kapMı 
mında, 72 yaşındaki emekli banka< ı 
H.Ö.ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.200;1 
tarihinde yapılan görüşme. 



Arka Bahçede Yanan Perde 
"Biz uyuyorduk, aşağıda Erzurumlu kiracıla

rımız vardı. Onlar duymuşlar, geldi kapıları vur
du, 'Kalkın dünya yıkılıyor, siz daha yatıyorsu
nuz' diyerekten. Bir kalktık, hakikaten dünya yı
k ı lıyor, o, ben, ablam, birkaç kişi toplandık, so
kağa çıktık. Felaket. Arabaların arkasına [kumaş] 
topları takıyorlar, toplar, dört tane takıyor, dört 
parça arabalar sürüklüyor topları. Çikolatadan 
M '  emiyorsun, yerlerde şekerler çürüyor, basıyor 
millet. Osmanbey'e doğru gittik. O kristaller, sa

t ler, pastalar, çikolatalar . . .  Osmanbey yıkılıyor, 
hütün millet orada. Nişantaşı'na döneceğiz, bizim 
mahallenin delikanlıları, o zamarılar, bir mağaza, 

ede mağazası, kırıyorlarmış arda, böyle bir top 
·ocuk tulumu geldi kucağıma. Ablam dedi "Bun

la rın malı bize yaramaz, ver sen bunu" aldı pa
ramparça etti kumaşları. Bir tek pembe şapka 
ka lmış elimde, vermedim onu sakladım. Oradan 

i ·antaşı'na gittik, çok fettandı, bu benim büyü-
üm ablam. Bir top perde gelmiş onun kucağına, 

na ·ıl biliyor musunuz, bütün sim, altın gibi bir 
rde, oradaki apartmanlardan, nerden kırmışlar

ıı. Eve getirdi perdeyi, bu sefer burada bir kom
u muz, Feriha Abla var, 'Ya sizin evi basarlarsa, 

1 yle bir perde sizde yok, ya sizi karakola götü
Orlerse ' .  Başladı mı ablam dövünmeye şimdi, 

' l fü  n'apacağız, bunu . '  Hadi bakalım, bir boş ko
a alır, kovanın içine sokar perdeyi, bir de kibrit 

Tarihe Bin Canlı Tanık projesi kapsamında, 74 yaşındaki ev ka
dını F.S. ile 02.06.2005 tarihinde İstanbul'da yapılan görüşme. 
Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 68 yaşındaki emekli öğret
men E.P.ile 18.02.2004 tarihinde İstanbul Moda'da yapılan gö-

' Tarihe Bin Canlı Tanık Projesi kapsamında, 72 yaşındaki emek
li bankacı H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 tarihinde ya
pılan görüşme. 
Tarihe Bin Canlı Tanık projesi kapsamında, 74 yaşındaki ev ka
dını F.S. ile 02.06.2005 tarihinde İstanbul'da yapılan görüşme. 

� Akdeniz Sesleri projesi kapsamında, 68 yaşındaki emekli öğret
men E.P. ile 18.02.2004 tarihinde İstanbul Moda'da yapılan gö
rü me. 
T:ırihe Bin Canlı Tanık Projesi kapsamında, 72 yaşındaki emek
li bankacı H.Ö. ile İstanbul Sarıyer'de 18.06.2003 tarihinde ya
pılan görüşme. 
Tarihe Bin Canlı Tanık projesi kapsamında, 70 yaşındaki ev ka
dını K.A. ile 28.01 .2004 tarihinde istanbul'da yapılan görüşme. 
Tarihe Bin Canlı Tanık projesi kapsamında, 74 yaşındaki ev ka
dını F.S. ile 02.06.2005 tarihinde İstanbul'da yapılan görüşme. 
Akdeniz Sesleri projesi kapsamında; 68 yaşındaki emekli öğret
men E.P. ile 18.02.2004 tarihinde İstanbul/M.oda'da yapılan 
�örü me. 
Tarihe Bin Canlı tanık projesi kapsamında; 80 yaşındaki işçi 
N.Ç. ile 14.01 .2004 tarihinde İstanbul'da yapılan görüşme. 
Tarihe Bin Canlı tanık projesi kapsamında, 80 yaşındaki işçi 
N . .  ile 14.0 1 . 2004 tarihinde İstanbul'da yapılan görüşme. 
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akar, yak Al lah ya k ,  ya k A l lah ,  h:ıf'ta lar  a p r

de ba h d yandı .  k m · u n u n  yüzün , ya k t ık 

ama dünya hakikat n kırıldı, k 1 rbatt ı ,  yani 
çıkılmıyordu, Osmanbey'e, Nişantaşı'na. "3 1 
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Bar1şsever Pa pa'ya İstanbul H alkmm Şükran İfadesi 

Papa XV. Benua 
Anıt- Heykeli 
Benua (Benedict), yani Kardinal Joseph Ratzinger tarafından on beş papa ismi 

arasından seçilen unvan, Katoliklerin tarihinde derin izler bırakan barış elçisi Papa XV. 

Benua (1914-1922) i le özdeşleşmişti. Yeni papa tarafından da seçilen bu unvan, 1. Dünya 

Savaşı sırasında din ve mil l iyet ayrımı yapmaksızın Türk toplumuna yardım elini uzatan 

barışsever Papa XV. Benua'nın anısını tazelemeye vesi le oldu. XV. Benua, 21 Kasım 

1854 doğumlu, Giacomo della Chiesa ad ında bir Cenevizl iydi. Di plomatik kariyerine Papa 

X l l l . Leon'un ünlü Dışişleri Bakanı Kardinal Rampolla'nın etkisiyle başlayan Giacomo 

della Chiesa, 3 Eylül 1914 tarihinde, 1. Dünya Savaşı'nın yeni başladığı bir dönemde, 

papalığa yükseltildi; 22 Ocak 1922'de Vatikan'da yaşama veda etti. 

P apa XV. Benua, 28 Temmuz 1915 tarihli 
bir konuşmasında "Avrupa'yı utandıran 
korkunç kasaplık" sözleriyle savaşı kına
yarak, kendi tarafsız duruşunu da vurgu

lamıştı. Papa'nın Paris ve Berlin'e gönderdiği 1 
Ağustos 1917 tarihli diplomatik notadan sonra, 
Fransa ve İtalya'da, askerlerin mora-
lini bozduğu gerekçesiyle aleyhinde 
başlatılan kampanya, onun barışse
verliğinin anlaşılmadığını göstermiş
ti. Bu tarafsız tutumu ona iki ayrı ta
rafın düşmanlığına mal olmuş, Cle
menceau tarafından Alman barış ta
raftarı "boche papa"· muamelesi gö
rürken, General Ludendorff ise onu 
"Fransız papa" olarak tanımlamıştı. 
Her şeye karşın XV. Benua, uluslara
rası hukukun gücünü silahlı çatışma
lara karşı tekrar kurmaya çalışan pa
pa olarak akıllarda yer etti. Barış 
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Rina/do Marmara 

çağrıları sonuçsuz kalsa da XV. Benua, sesini esir
lerin ve yaralıların mutlak yazgısının iyileştirilmesi 
konusunda duyurmayı başaracaktı. 

Bu kapsamda papanın temsilcisi Monsenyör 
Ange Marie Oolci, 1 Aralık 1914 tarihinde İstan
bul'a geldi. Monsenyör Dolci, XV. Benua'nın iyi-

likseverliliğini savaş dönemi Türki
ye'sinde ortaya koymakla görevli 
kişiydi. Monsenyör Del Giorno, Les 
Chroniques de la Basilique du Caı
hedrale Saint-Esprit adlı eserinde 
Monsenyör Dolci'yi şöyle tanıtır: 
"Irk ve din ayrımı yapmaksızın ve 
hangi cephede bulunduklarına 
bakmaksızın bütün savaşçılara pa
panın yardımlarını dağıtan kişi. İşte, 
bu bağlamda ve bayram vesilesiyle 
bağışlar papadan Türk askerlerine 
ulaşmış, endişeli aileler, esir dü.-;;
müş ya da kaçırılmış yakınlarının 



haberlerini almış; düşman kamplar arası mübade-
1 teri kolaylaştırarak ve esirlerin özgürlüğe kavuş

alarını sağlayarak adaletin ya da intikamın iki 
Azı keskin k ılıcını durdurulabilmiştir. " ı  

1914-1918 yılları arasında Monsenyör Dolci, 
panın adına esir kamplarındaki askerlere ve 
ker ailelerine yardım etmiş, endişelerini azalt
ı ·tı. Gizli Vatikan Arşivleri'nde bu konuya ait 
zı belgelere rastlamak olasıdır. 2 
Monsenyör Dolci'nin rahibeleri, özellikle St. 

lncent de Paul (Filles de la Charite) Rahibelerini 
ralıların tedavi ve bakımı için harekete geçirdi

ini arıladığımız bir belgede, kendisi tarafından 
drazama yollanan bir nottaki şu ifadelere rastlı
ruz: "Monsenyör Arıge Marie Dolci, Vatikan 

msilcisi, yaralı askerlere hizmet vermek için, İs
nbul ve çevresinde bulunan bütün rahibeleri 
smarılı devleti emrine vermekle ve aynı zaman-

a rahibelerin binalarında bulunan boş yatakları 
aralılara sunmakla onur duyar. Ayrıca, yaralılara 
: ı rdımda bulunmak üzere bir komitenin organi-

syonunu üstlenmeye hazır olduğunu bildirir." 
avaş sırasında Monsenyör Dolci , yaralı asker

r · yardım amaçlı bir komite de kurmuştu. Al
anya büyükelçisinin eşi başkanlığındaki bu ko
l t  yi, kordiplomatik ve İstanbul'un yüksek sos
'l " inin hanımları oluşturuyordu. t. Yine nt d 

: ıul Rahibeleri, komitenin emri altındaki tuz ya
kla yaralılara hizmet vermişlerdi. Komit , h r 
ıral ının günlüğü on kuruşa mal olan bakımını 
:ır 'ıiarken, hastalara gerekli çamaşırın ve pansu
anın sağlanması görevini de üstlenmişti. Milli 

avunma Bakanı Enver Paşa'ya yollanan bir 
•ktupta Monsenyör Dolci, komitenin işleyişini 

\yl açıklıyordu: "Size, yaralı askerlerin gerekli 
m bakımlarını karşılamaya yönelik, Almanya 
lyükelçisinin eşi başkanlığında, İstanbul'un kor

lplomatik ve yüksek sosyetesinin hanırrılarından 
lu ·an bir komite kurduğum haberini vem1ekten 
nur duyarım. Çukurbostan (Yeniçarşı, Pera) bi-
sında bir ambulans bulundurulmaktadır. Ayrıca 

ızılhaç'ın emri altına, İstanbul ve çevresinin ra
ll)Clerini veriyorum." 

lspanyol Kolonisi de Monsenyör Dolci'nin bu 
omite çalışmalarına, İstanbul'a nakledilmiş, duru
u iyiye gitınekte olan yaralı Osmanlı askerleri için 
rre-Sainte Manastırı'nda bir hastane kurarak ka

lmı tı. Hastanenin kuruluşuyla ilgili Terre-Sainte 
u na tın Başrahibi Juan Leston ve İspanya Ortael

llik anışmanı Rafael Mitjana tarafından, Monsen-
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yör Dolci'ye gönderilen 5 Mayıs 191 5 tarilili bir bel
geden şunları okuyoruz: "Bu bağlamda, İspanyol 
Terre-Sainte Manastırı Başrahibi Juan Leston, İs
panya konsolosunun eşi Maria de Zugasti de Fab
regas, İspanya Ortaelçilik Danışmanı ve İspanyol 
Kızılhaçı Üyesi Rafael Mitjana ve İspanya Ortaelçi
lik Yetkilisi ].  Femandez Guillamet'in oluşturduğu 
idari bir komite kurulmuştur. Bu projenin gerçek
leşmesine dair irnkarıları göz önüne aldığımızda, 
fark ediyoruz ki, yerel olanakların yetersizliğinden 
dolayı yaralılara yalnızca altı yatak, ancak belirli 
koşullarda sunulabilecektir: 

1- Manastır şehir merkezinde olduğundan ve 
alınan sağlık önlemlerinden dolayı yalnızca din
lenmeye, temiz havaya, doğru tedavi ve titiz, 
özenli bir bakıma ihtiyacı olan hafif yaralı ya da 
iyileşmekte olan görevliler kabul edilecektir. Ma-

Papa XV. 
Benua•nın Salnt 
Esprlt 
Katedrall'ndekl 
anıt-heykell. 



ıpı XV. Benua anıt
heykellnln önünde 

Notre-Dame de Slon 
ılebeltrlnden bir grup, 

4 Haziran 1922. 

nastırın küçük bahçesi bu şartların yerine getiril
mesini kolaylaştıracaktır. 

2- Tüm tedavi ve bakım masrafları belirtilen 
idari komite tarafından öngörülüp karşılanacaktır. 

3- Bu hastane Vatikan temsilcisi Monsenyör Dol
ci'nin teşebbüsünün sonucu olan insansever yapıtı
nın bir uzantısı olarak görülüp kabul edilecektir. 

4- Bu teşebbüs, Monsenyör Angelo Maria Dolci 
ve İspanya Devleti Ortaelçisi Don Julian Maria del 
Arroyo'nun himayesi altında gerçekleşecektir." 

Monsenyör Dolci tarafından ordu yaralıları ya
rarına düzenlenen bağış kampanyasına Yeşil
köy'ün Katolik ailelerinden de katılım olmuştu. 
7 Mayıs 1 9 1 5  tarihli bir belgede bu ailelerin isim
leri yer alır: Mongeri, Preziosi, Walter, Pussich, 
Privileggio, Castelli, Bianchi, Cornneno, Lemmi, 
Ospice, Cociffi, Crespin, Moussat, Daveroni. . .  
7 Ağustos 1 9 1 5  tarihli bir başka belgedeyse Pan
galtı Hastanesi'nin (Eski Rus Hastanesi) başheki
mi, Monsenyör Dolci'ye "yaralı askerleri tedavi et
mek üzere gönderdiği fazladan iki rahibe için" te
şekkür ediyor ve bu insansever hareketi için "Si
zin acı çekenlere karşı duyarlı olduğunuzun yeni 
bir kanıtıdır" diye ekliyordu. 

Doğu Halkının XV. Benua'ya Minnet Belirtisi 
Savaştan sonra Monsenyör Dolci, XV. Benua'ya 

minnetini belirtmenin yollarını aramıştı. İlk olarak, 
barışa adanacak bir kilise projesini desteklemiş, Mi
mar Mongeri de, bu proje kapsamında anıtsal bir 
plan hazırlamıştı. Olanaksızlıklardan ötürü yaşama 
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geçemeyen bu projenin yerine, Monsenyör Dolci, 
Saint Esprit Katedrali'nin avlusunda XV. Benua'nın 
heykelinin dikilmesi fikrini öne sürdü. Bazıları, 
özellikle de İstanbul valisi, bu heykelin başketin 
büyük caddelerinden birinde dikilmesi gerektiğini 
dile getirmişti. Ati' gazetesinde valinin bu isteğiyle 
ilgili şu satırlara yer verilmişti: "Vatikan'ın saygıde
ğer temsilcisi şehrimizde bu korkunç dünya savaşı 
esnasında barışı ilk kez teklif eden XV. Benua'nın 
heykelini dikmek gibi bizi mutlu kılan bir fikre sa
hip olmuştur. Bunun gerçekleştirilebilmesi için yar
dımlar kabul edilmeye başlanmıştır. Biz Osmanlı
lar, iştirak ettiğimiz bu fikri alkışlıyoruz. Eğer papa
nın heykeli kilise avlusu yerine Pera'nın en güzel 
caddelerinden birine dikilirse tüm evren için bir se
vinç kaynağı olacaktır. "3 

Bağışlar kısa sürede büyük miktarlara ulaşmış
tı. Birkaç örnek vermek gerekirse, sultan 500 
Türk Lirası, veliaht 1 50 Türk Lirası, Mısır hıdivi 
500 Türk Lirası, Osmanlı Bankası 400 Türk Lirası, 
Alman Orient Bank 300 Türk Lirası, Anadolu De
miryolları 300 Türk Lirası, Selanik Bankası 150 
Türk Lirası bağışta bulunmuştu. 

Bağışlar iki yıl boyunca sürdü ve anıt-heykelin 
törenle açılışı 1 1  Aralık 1921 Pazar günü, o gün · 
istinaden konser salonuna dönüştürülen Sainl 
Esprit Katedrali'nde yapıldı. Pek çok ulustan v ' 
dinden insan, XV . Benua'nın onuruna gerçekleş
tirilen bu görkemli törende yerini almıştı. 

Heykeltıraş Quattrini'nin eseri olan XV . Be
nua'nın bronz heykeli, bugün adı geçen katedra-



Un avlusunda bulunur; anıt-heykelin kaidesinin 
sarımı ise heykeltıraş Medici'ye aittir. Gerçek 
lçülerdeki bu heykel papayı pontifikal merasim 
lhi eleriyle, sol elinde adaletin ve barışın simge

kağıt rulosu, sağ eliyle kalabalığı kutsar bir bi-
mde tasvir eder. Anıt-heykelin kaidesinde iki 

nz levha üzerinde, Fransızca ve İtalyanca ola
k hazırlanmış şu yazıt yer alır: "Dünyanın bu 
jik anında, milliyet ve din ayrımı yapmayan iyi

ksever yüce Papa XV . Benua'ya Doğu halkının 
lnnet belirtisi olarak, 1914-1919 . " (Au Grand 

vntife/De l 'heure tragique mondiale/Benoft 
V/Bienf aiteur des Peuples/Sans distinction/De 
tionalite et de religiorı/Temoignage de recon
tssance/L 'Orient/1914-i 919.) 
Monsenyör Dolci'nin ayrılışından sonra Genel 
kil Başrahip Cesarano da 1925'te kaidenin yan 

raflarına konulacak bronz levhaların üzerine şu 
zıtı Fransızca ve İtalyanca olarak kazıttırdı: "Bu 

t ide 1 1  Aralık 1 92 1 'de, Papa Vekili Monsenyör 
g Marie Dolci'nin görevi esnasında açılmıştır." 

(• Monument/A ete inaugure/Le 11 decembre 
'21/Pendant la mission/De Mgr A nge Marie Dol

VDetegue apostalique) 
Le journal d'Orient gazetesi de 1 1  Aralık 1921 

r lhli  "Müslümanlar ve Yahudiler, Hıristiyanlara 
. Benua'nın Heykelini Dikmek İçin Katılıyor" 

·lıklı bir makalede, insansever Papa'nın iyilik
v •rliğini şöyle vurguluyordu: "So n  savaş e na

nda, bu karışıklığa girmiş halkların acısını hafif
t ın ye yönelik papanın geliştirdiği yılmaz hare-
li tanıyoruz. Milliyet, özellikle de mezhep ayrı

l olmaksızın sivil esirlerin serbest bırakılması, 
�ı esirlerinin maruz kaldığı kötü muamelerin 
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hafifletilmesi, muhtaçlara yardım . . .  Papa XV. Be
nua'nın çalışmaları özellikle Doğu'da tkili olmu 
ve yerel halk uzun sava yılları 1 yu n a h r du

rumda ve her türlü ihtiya halind � Vatikan El ili
ği'ne ba vurmaya alı ·mı · t ır. Avrupa ' n ı n  sa a · 
meydanlarında b zguna uğra m ı  · bir ask ·r · a rka-

mda bıraktığı 1 irka s •v l iğin 1 •n hal  •r ula ·t ı r
mak ger kli lduğunda, sava· smısında lmü · 
bir yakınının mezar yerini öğrenm k g  r ktiğind 
ya da ölmekte olan birine avutucu bir söz gön
dermek istendiğinde, Pangaltı'da bulunan Vatikan 
Temsilciliği'ne müracaat edilirdi. (. . .  ) Tüm İstan
bul halkı birleşti; Müslümanlar, Yahudiler ve Or-

Papa XV. Benua 
anıt-heykellnln 
kaidesindeki 
Fransızca ve 
ltalyanca bronz 
levhalar. 



Pepe XV. 
ınue'nın naaşı, 

1922. 

todokslar cömertce bağış yaptılar. Bu bağışlarla 
İtalya'dan bugün açılışı yapılan heykel satın alın
dı. Bundan daha güzel bir minnet belirtisi tanımı
yoruz. Özell ikle, milliyet ve din rekabetini aşan 
iyi niyetli insanlar anlaşarak, gelecek nesiller tara
fından insanseverlik elçisi olarak anılacak barışse
ver Papa'ya minnetlerini ifade ettiler." 

Stamboul gazetesi törenin ertesi günkü baskı
sında, XV. Benua'ya ait anıt-heykelin açılışının gör
kemli bir törene sahne olduğunu, bu törene katılan 
halkın -en az 1 50 kişi- Saint Esprit Katedrali'nden 
ayrılırken övgüler yağdırdığını yazıyordu. 

13 Aralık 1921 tarihli Bosphore gazetesinde 
François Psalty, XV. Benua'nın insanlığa kazan
dırdığı eserini şu biçimde dile getiriyordu: "Üstün 
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zekaya sahip Papa'nın kalbi o kadar genişti ki 
tüm insanlığı kucaklayabilmeyi isterdi. Onun p 
litikası eleştirilebilir, fakat tarih, Dünya Savaşı'nın 
yarattığı bu müthiş kasırganın ortasında Papa'nın, 
tüm çocuklarına aynı değeri veren bir baba gibi, 
görevini başardığını söyleyecektir. Kendisi iç ka 
rışıklıklara müdahalede bulunmasa da nefretin 
böldüklerini yakınlaştırmaya çalışmıştır." 

Gazete töreni aktarırken, veliaht Abdülmc
cid'in heykelin açılışında hazır bulunduğun u  da 
belirtiyordu. Veliaht, onur tribününde altın yal
dızlı bir taht üzerinde, Monsenyör Dolci ve Dışi ·
leri Bakanı İzzet Paşa arasında yer almıştı. Maliye 
Bakanı Faik Bey ve Milli Savunma Bakanı Ziya 
Paşa da ünlü davetliler arasındaydı. 

Monsenyör Dolci tören sırasında söz alarak,  
Boğaz'ın iki  yakasına ayak basan eski papaların 
anısını hatırlatmış ve XV. Benua'nın tarihin bu ka
ranlık döneminde bu kente bizzat gelmese bile, 
maddi, manevi tüm acı çekenlerin onun ruhsal 
varlığının olumlu etkilerini hissettiğinin altın ı 
çizmişti. Papa'nın temsilcisi, konuşmasını, "cö
mert bağışlarıyla insanlığın iyilikseveri XV. Bc
nua'nın abidesinin dikilmesine katkıda bulunan 
Türk, Rum, Ermeni ve Yahudilere" teşekkür ede
rek noktalamıştı.4 

Çeviri: Olcay Özer 

Notlar 
Boche: 19. yüzyılın ikinci yarısında, 1860'lı yıllarda Fransızlar 
tarafından Almanlara hakaret etmek amacıyla kullanılan lıu 
sözcük, "kütük kafalı" anlamındadır (ç.n.) .  

1 Victor Del Giomo, Les Chroniques de la Basilique Cathedr.ı 
le du Saint-Esprit (Tarihsel olaylar defteri), ( 1983), 905-906. 

2 Makalemizin bu kısmında alıntılar sunduğumuz tüm belgell'r 
Gizli Vatikan Arşivleri'ndendir: Archivio Segreto Vaticano 
(ASV) [abbr./abgek. :  Arch. Deleg. Turchia]. 
Del Giorno 1983, 926. 
Del Giorno 1983, 937. 



T A R İ H V A K F I Y U R T Y A Y I N I  

RODOS ŞÖVALYELERİ VE OSMANLILA 
DOGU AKDENİZ'DE SAV AŞ, DİPLOMASİ VE KORSANLIK 

NICOLAS VATIN 

Fatih devri sonrası taht kavgasında Cem Sultan'ın sığındığı 

Rodos'taki St. Jean şövalyelerine Osmanlı tarihi kitaplarında 

sıkça değin i l i r; ama Doğu Akdeniz' de hassas bir  dönemde 

stratej ik bir yeri olan bu Hıristiyan gücü derinlemesine inceleyen 

kaynak yak gibidir. Nicolas Vatin bu "hacimli" kitapta, 

"efsanevi" Rodos şövalyelerinin tarihini  efsanelerden 

arındırmaya ve belgesel bir zemine oturtmaya giriş iyor. 

Üstel ik bunu çift taraftan, yani hem Osmanl ı ,  hem de Rodos 

şövalyelerinin kayıtlarına dayanarak yapıyor. Rodos'o egemen 

oldukları dönemde, Hır istiyon Batı'yla egemenl ik  alanını devamlı 

geniş leten Osmanlı imparatorluğu arasındaki çatışma hattında 

kalan şövalyeler, var olmak iç in çok kıvrak bir diplomatik 

yeteneğe, koşullara göre ayarlanan ekonomik faal iyetlere, insan 

unsurunu etkin kul lanmaya ve gerektiğinde korsanl ığa başvuran bir deniz gücüne sahip olmak durumundaydı lar. 

Bu kitap, çok yönlü ve çok karakterli bu hikôyenin belgesel analizini yapıyor. Kitapta hem hikôyenin arka planı, hem de 

karakterler üzerindeki sis bulutu dağı l ıyor. Vatin ayrıca, konuyla i lg i l i  önemli Osmanlı belgelerini, hem özgün hem de 

çevrimyazı halinde, Ekler kısmında okura sunuyor. 

TARi HYVAK F I  

Barbaros Bulvarı Yıldız Sarayı Arabacılar Dairesi 

34349 Beşiktaş/İstanbul 

Tel: (02 1 2 )  227 37 33 - Faks: ( 02 1 2 )  227 37 32 

W\VW.tarihvakfi.org.tr / yayin@tarihvakfı.org.tr 



Tü rkiye'd e  Sol u n  Tari h i nden B i r  M e kt u p  

Rag ı p  Tevfi k'ten 
1 1 1 . E nternasyona l 'e 

U zun zaman önce, aylık Tarih ve Toplum der

gisinde bu baş l ı k  altında i lginç bilgi kırıntı ları 

yayı m l ıyord um. Ş i m d i ,  T Ü ST AV' dan 

sağladığım uyeni"  belgelerle UTH İ F  [Türkiye 

Halk l ştirakiyun Fırkası] 1920-1923" konulu 

bir kitap üstünde çal ışıyorum. O kitapta kul

lanamayacağım, ama dönemin tarihine ışık 

tutabi lecek bir kısım malzemeyi, eski  baş l ık  

altında okuyuculara sunmaya karar verdim. 

Bu kere, Yücel Demirel grubundan Şeyda 

Oğuz'un çevrimyazısını  yaptığı ,  Edirne'den 

R a g ı p  Tevfik Bey t a raf ından Kom ü n i st 

Enternasyonal 'e  gönderi len 7 Eylül  1920 

t a ri h l i  Osma n l ıca elyaz ı l ı  uzun mekt u b u  

akta rıyorum. A r t  alan üstüne birkaç söz 

söylemek gereki rse, Mondoros Mütarekesi 

Mete Tunçay" 

döneminde Trakya sınır ımız Balkan Savaşları sonucunda bel irlendiği gibiydi. Bizim 

Doğu Trakya'daki 1 .  Kolord umuzun komutanı  Miralay Cafer Tayya r [General 

Eği lmez] Edirne ve civarında sıkıyönetim ilan ederek, İstanbul hükü metinden 

uözerk" bir yönetim oluştu rdu. Mayıs başlarında da bir kongre topladı. Fakat tem

muz ayının ikinci yarısında, Yunan Ordusu Doğu Trakya'daki kuvvetlerimizi  mağ lup 

ederek Cafet Tayyar'ı  da esir aldı  ve Atina'ya götürdü. 1 .  Kolordu 'dan bir hayli  asker 

Bulgaristan'a s ığ ındı .  

• Prof Dr., istanbul Bilgi Üniversitesi, Tarih Böliimı'/ 
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Üçüncü Beynelmilel Şôra'ya, 

Arkadaşlar! 
Müddet-i hayatımdaki sergüzeştlerle şahit oldu

Aum acı hakikatleri ve biraz da tercüme-i halimi size 
bildirmek istiyorum. Ben Selanik vilayeti nüfus me
murlarından Ahmet Tevfik Efe�di'nin oğluyum. Pede
rim Selanik'in Demirhisar kazası nüfus memuru iken 

rada "306" sene-i şemsiyesinde dünyaya geldim. Pe
derimin evlatları hakkında daima perverde eylediği 

hsil ve terbiyemizin numunesi olarak daha üç, üç 
u uk yaşında iken ve mahza pederimizin arzu-yı 
h ilperveranesi dolayısıyla kasabada mevcut Rum 

ktebine girdik. Mektepte altı ay kadar çalışarak pe
rimizin diğer bir kasabaya tayin-i memuriyeti hase-

lyle ikmal-i tahsilimiz için tensip buyurulan [uygun 
örülen] Selanik'e geldik ve iptidai Türk mektebinde 
h ile başladık. Pederimiz tarafından telkin edilen 
rbiye ve tahsil bizde derin bir muhabbet ve aşk 
yandırarak bir sene zarfında üç sınıf terfi ve diğer se-

zarfında benden dört sene mukaddem [önce] mek
hc bera-yı tahsil giren arkadaşlarla beraber olduk. 
rzu ve hevesatım neticesi iki sene zarfında gösterdi
im terakki ve hahiş [istek] bütün muallimin nazarın-

büyük bir teveccüh kazandık. Hayatın bize henüz 
hessüme başladığı iptidai devirde pederimin vefatı 
ütün aileyi şaşırttı ve birkaç ay sonra (devrin men-

7 1  

hus [uğursuz] neticesi olarak) mektebe lazım gelen 
ücret-i tedrisiye verilememeye [ba !adıl ve babasızla
ra yalnız melce [sığınak] olacak " elanik anayi Mek
tebi"ne girdik. B en müdd t-i tah iliyemde rüşdi 
ve idadi tah ilimi ba-şahadetname ikmal ettim. Bu de
fa tahsilin bizde daha geniş ve derin açtığı aşkı inki
şaf ettirmek [ortaya çıkarmak] üzere İstanbul'a geldik. 
O zaman Türkiye'de istibdat ve tahakküm şiddetle 
hüküm-ferma idi. İltimas ve tavsiye en hunharlık mer
tebelerini bulmuştu. Tabiidir ki Türkiye ahalisinin bi
kes [kimsesiz] ve b1-vayeleri [mahrumları] hisse-i ma
ariften de mahrum bırakılıyordu. Zaten ekabir-i me
murin-i devlet arzusu da bu idi. Masum ahaliyi kor
kutmak ve cahil bırakmakla istedikleri oyunları tertip 
etmek idi, ahaliye bab-ı maarif, bab-ı müracaat, bab-ı 

ttOO'ltrln 
ltıtındı dlrne 
lllt Kultll ve 

tvr11lnln ,eneı 
.-ronomo. ult fi 

il V lld KUlllV 1 
Olık Mllıı 1 Aı tlvl 

ı ı ı. Enternasyonıl 
(Komlntern) il. 
Konqresl 
katılımcılırı için 
düzenlenen 
karşılıımı töreni, 
Petroqrııd (Sın 
Petırıburq), 
1920. 
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himayet aıtık kalkmıştı. Bilmeksizin her ne tarafa mü
racaat ettikse bizim için mesdud idi [kapalıydı]. Ahali

ye memur, doktor, avukat olmak memnu [yasak] idi. 

İşte o memnuiyyetle ve ahalinin anlayabilenlerin baş
larına çarpan menhus şeyler bazılarında ve bilhassa 
bende başka telakkiler, başka zihniyetler uyandırma

ya başladı. "Şiddet-i tazyik serbestliğe intaç eder. [yol 
açar]" Bu kabilden bende gerek tahsil ve gerekse 
şekl-i idare hususlarında daha merak-aver bir vüsat 

aldı. İstanbul'daki Tophane Sanayi İdadi Mektebi'ne 
pek güçlükle ancak girebildik. Fakat o mahrumiyetler 
benim için bir intibah sayfası açtı. Mektepte itmam-ı 
tahsil ile beraber fukara-yı milletin mahrumiyetleri ve 

maruz kaldıkları felaketleri "tahlile" başladık. Ecnebi 

kitaplarını karıştırmaya, tercüme ettirerek muhteviya-
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tını ve esbab-ı sefaleti araştırmaya koyulduk. Ez-cüm

le okunması memnu olan kitaplardan bazılarını bul
duk (Kari Marks, Engels). Bunlar Türkiye'de her hal
de pek mahdud idi, elde etmek için her fedakarlığa, 

her borca hatta her felakete razı olduk. Çünkü böyle 

bir kitabın vücudu herkesi feci bir ölüme sevkederdi. 
Birkaç arkadaş bunları en hafi [gizli] yerlerde okuduk, 
hayat-ı ahaliyi pek sefil ve iptidai bulmakla akıbeti bi
zi titretti. O anda arkadaşlarımız arasında propaganda 

yapmaya ve yavaş yavaş tenevvüm (tenvim) edilen 

[uyutulan] ahaliyi ikaza, irşada [doğru yolu gösterme
ye] çalıştık. O zaman benden kimse memul etmezdi 

[ummazdı]. Çünkü " 1300" mevcutlu büyük bir mek
tepte her sene birinci olarak emsalime faik bir dere

cede gösterdiğim muvaffakiyet benim için kesb-i te

veccühe sebep idi. O teveccühten bilistifade daha va
si propagandaya koyulduk. 323 senesi nihayeti idi, 
mektepten henüz birincilikle ba-şahadetname neşet 

etmiştik; lakin mektepte propagandanın tesiri şiddet 
kesbetti ve talebeden gördükleri serbestiyeti sezmek

le tahkike başlanıldı ve netice-i tahkik ilk defa Zeytin

burnu Mekteb-i Sanayi kısmına nefyen gönderildik 
[sürüldük]. Orada da düşündüklerimizi serbest söyle

dik ama muallim olan zabitan ve ümera-yı askeriye
nin her gün nazar-ı takibi oluyorduk. 324 Tem

muz'unda herkesin malumu olan devr-i inkılap yapıl
dı. Ben de mahall-i menfadan [sürgün yerinden] eski 

yerime bu defa muallimliğe geldim. Ahali memnun, 
her millet şadan idi. Maatteessüf çok geçmedi. Tesis 
etmek istedikleri tarz-ı idarenin başka bir şekl-i istib

dat olduğunu anladık. Ben yine Kari Marks'ın asarın

dan iktibas ettiğim şekl-i idareyi anlatmaya ve ortalık
ta serbestçe insan öldürmenin fena olduğunu, vahşi

yane ve gaddarane yaptıkları harekatın daha müdhiş 
istibdat olduğunu açıkça herkese söylemeye başla
dım. Hatta mektebinyüzlere baliğ olan sanayi zabita

nından mürekkeb erbab-ı mesaiyi himaye namıyla te
sis ettikleri "Sanatkaran Cemiyeti"ne mukabil bir de 

erbab-ı mesaiden müteşekkil bir sosyalist cemiyeti aç
maya muvaffak oldum. İşte ilk hatve-i zaferim [zafer 
adımım], beşeriyeti kabus-ı ağniyadan [zenginler ka

busundan] kurtarmak hususunda ilk muvaffakiyetim 

bu oldu. Beş altı ay içinde mektep ve fabrikamızın 
yüzde seksenini cemiyete dahil olmaya, konferanslar 

vererek herkesi iknaya çalıştık. Altı yedi ay sonra İs
tanbul' da İttihat Terakki Fırkası'nın yaptığı yaptığı 
menfür harekatın aksi tesiri neticesi ve diğer yeni fır

kaların körüklediği hazırlanmamış bir ihtilal zuhGr et

ti. İhtilal-i zahir pek başka cereyan alarak zavallı ve 
masum ahali yine mütegallibenin hodgamlığı [bencil-



il altında inlemeye ve kurban olmaya başladı, o ih
lal zabitan menfaati için en müsaid idi, nefyler, tag
bler [uzaklaştırmalar), idamlar bu defa en gaddarane 
pıldı. Bu meyanda beni de mektepteki hem-hal ar
daşlarımla hapsettiler. Envai hakaret, dayak, tehdit 

işkence ile İzmir'e tabi Bodrum kale-i mahfıfuna 
m'un korkunç kalesine) yolladılar. Halbuki bi

m maksadımız ile müsebbib-i ihtilal diye hapsettik
ri maznunlar arasında pek büyük fark vardı ve bil

diler ki saadet-i beşeriye namına mücehhez her
ngi bir dimağ için böyle tedbirler hiçtir. 

Ne mümkin zulm ile b!dad-ı ile imha-yı hürriyet 
Çalış idraki kaldır muk�edirsen ademiyyetten 

Biz ve biz gibi birçok haksızlar ve beşeriyet kur
nları hapislerde zihniyetimde halel tar! olmak 

in "Deliceli" ekmek verirken onlar diğer taraftan 
aliyi bin türlü hiyel [oyunlar) ve desiisle [hileler
i iğfal ederek istediklerini yaptılar. Şekl-i idarede 
ne yalnız insan değişti ve herbiri her mensublni 
lnız olmaya çalıştı. Ahali yine aç ve sefil, onlar da 
sefaletlere mukabil müreffeh ve mesut. 

Üç sene sonra hapisten çıkarak milleti yine esir 
mahkfım bulduk. İtalya Harbi'nden, müteakiben 
ikan Harbi'nden bilistifade herşeye tenezzül ve 

ikab ettiler. Tarih ve vukuat her müdekkikç 
rJ tıran için) malumdur. 

Bizi epey müddet iskata [susturmaya) çalıştılar. 
kat beşeriyete bilhassa Türk milletinin geçirdiği 
ı hengamlara [zamanlara) tahammül etmek hiçbir 
syalizm efkarını taşıyanlar için mümkin değil idi. 

29 senesine kadar hem-efkarımızla evimizde teşrik
mesai ederek İstanbul'da tekrar erbab-ı mesaiden 
Oteşekkil bir cemiyet açmaya muvaffak oldum. 
ndika teşkilatını, sosyalizm mesleğini çare-i halas
be eriyyet [insanlığın kurtuluş çaresi) için konfe
nslarla mümkün mertebe anlatmaya başladık. O 
man bu bizim için kafi değil idi. Haftalık bir gaze
' hatta risaleler neşretmek bizim için farz idi. Çün

o zamana kadar cereyan eden vukuat ve hadisat
arb gösteriyordu ki harbeden milletler hiçbir za
n kendi arzu ve sevk-i tabiisiyle harbetmiyordu. 

zu başka, menfaat başka, netice yine başka idi. 
il letlerin yekdiğeriyle çarpışmasından millet için 
·bir netice çıkamazdı. Her milletin düşmanı[nın) 
ndi toprağında ve kendi arasında bulunduğunu 
ylemek lazımdı. Bu düşünce ile "Mesai" namıyla 
nüz bir gazete çıkarmakla cemiyetimiz yine here 
mcrce [altüst edilerek) biz[i) de ölümle tehdit edi-
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!erek dağıttılar. Harb-i Umumi başlamıştı. Zenginler 
kazançlarını tevsi [artırma) emeliyle ahaliyi birbirine 
çarpıştırıyordu. Türkiye'de bulunanlar içinde bun
dan büyük bir fırsat olamazdı. Nitekim ilan-ı harp ile 
kendi düşüncelerinden başka türlü düşünenleri ve 
harp aleyhinde bulunanları, yüzbirılerce ahaliyi top
rakta gömen Çanakkale harp cephesine yolladılar. 
Ondan sonra olanca kuvvetleriyle ahaliyi soymaya, 
ihtikara [hakir görmeye), irtişaya [rüşvet almaya) hat
ta kendi mensfıbminin en küçüklerine kadar harp 
bankeri oldular. Ahali harpte ölüyor, aileler sönü
yor, gün-be-gün açlıktan ölen çoğalıyordu. Biz bun
ların hep dosyalarını, notlarını tutuyorduk. Çünkü o 
zaman nasılsa asker olmayarak sanatımla hizmet et

mek emeliyle Edirne Vilayeti Sanayi Mektebi mual-

: '.� 



1 1 1 . Enternasyonal 
katılımcıları 

toplantı halinde. 

limliğine ve ustabaşılığına gönderildim. Bu ise be
nim için fırsat idi. Fırsatı fevt etmedim. Talebeleri 
telkinatla saadet-i beşeriyye yolları göstermekle 
bütün talebeleri sosyalist yaptım. Derste ve sınıfta 
verdiğimiz konferanslar hep sosyalizm esası üzerine 
idi. Mütareke oldu. Ahaliyi de irşat etmeye mecbu
riyet görüldü. 

Mektepteki vazifeyi terk ederek büyük bir "umu
mi makine tamir ve imalathanesi" açmakla beraber 
bir de "sosyalist" bir cemiyet açtık. Resm-i küşadı bil
dir n ve Edirne'deki burjuvaziyi müdafaa eden bu 
gazete, b ni "bey" gö termekle kendi taraflarına c 1-
b tınek i tiyorlardı. Açtığımız cemiyetin beyanname
sini de gönderiyoruz. Bu defa var kuvvetimizle ve 
bütün sa'yırnızla her şeyden bihaber ahaliyi kulübe 
toplayarak sosyalizmin şekil ve nevilerini ve şimdiye 
kadar zuhur eden bilcümle fenalıkların fail ve mü
sebbiblerini söyledik. İki defa büyük ve umumi mü
samerelerle canlı numuneler gösterdik. Bir defasında 
çiftlik sahibi ile ehl-i zürra [çiftçiler] arasında her tür
lü mukayeseler yaparak hayati ve içtimai ve idari fe
nalıkları, birinin debdebe ve daratını, diğer sunuf-ı 
zürraın hayat-ı esfelini en müellim rollerle hakikati 
canlı olarak ahalinin gözü önüne koyduk. Diğerinde 
o cesim sahada mükemmel ve işletmek şartıyla bir 
fabrika göstererek fabrikatör ile erbab-ı mesai "prole
tarya" arasında zamanımızdaki uçurumları, hayat-ı 
mesai için ne gibi şeraitin elzem olduğunu her türlü 
hakayıkla ispat ettik. Bulgarya'daki komünist arka
daşlarımızın müsamerelerimize gösterdikleri tehalike 
ve iştirak şayan-ı zikirdir. Müsamereler için tertip edi
len manzume ve piyesler mevcut olmamakla beraber 
hep kendi mahsul-ı sa'yımız [gayretimizin ürünü] idi. 
Az zaman zarfında bu mesaimizin semeresini pek 
parlak gördük. Günden güne çoğalan arkadaşlarımı
za daha çok ve müfid malumat vermek için diğer me
malikteki hem-meslek ve hem-fikir komünist arka-
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daşlarla muhabere icap etti. En evvel Bulgarya'da 
Mustafapaşa kasabasında komünist şubesiyle daha 
sonra Filibe ve Sofya ile muhaberat yapılıyordu. Mu
haberatımızın ufak bir numunesi olan mektubu da 
gönderiyorum. Bu esnalarda "İstanbul Sosyalist Ce
miyeti" yalnız sendika teşkilatıyla uğraşıyordu. Esa
sen İstanbul'daki cemiyet sendikalist olınakla beraber 
İkinci Enternasyonal'in muakkibi [takipçisi] olduğun
dan bizim Edirne'deki vüsat-i sa'yımız nazar-ı dikka
ti celbetmeye [başladı). İstanbul Sosyalist Merkez Re
isi Hüseyin Hilmi arkadaş cemiyetimizi iki defa ziya
rete geldi ve evimde misafir kaldı. Mamafih kendisi
nin "modere" ve tesis ettiği cemiyetin "geniş bir sos
yalist" olmasıyla cemiyetimizin merkezle olan irtibatı 
kesildi. Bu defa kendimiz de en müsait zemini bula
rak nefs-i Edirne'de "Kirişhane" nam mahalde bir şu
be daha küşada muvaffak olduk. Köylere mürşid 
göndererek komünist teşkilatını tesis etmeğe [de]. Ez
cümle "Hacıumur" köyünde de bir şubemizin daha 
küşad edildiğini ahaliye ve arkadaşlara tebşir ettik. 
Artık bizim için bir dakika istirahat bile lazım değil 
idi. Bu esnada Edirne'ye bir saat mesafede Fransızla
rın taht-ı işgalinde "Karaağaç'ta" Fransız kıtaatı ba • 

kumandanı katibi komünist "Senikav Köstenceli" ar
kadaşla da görüştük. Bu hususta kendisinden pek 
büyük hizmet ve faydalar gördük. Bize komünist ga· 
zetelerini her gün tercüme ile beraber birkaç defa 
köylerde ve müteaddid defalar da Edirne'de mühim 
konferanslar yardımıyla halkı daha ziyade tenvire ça· 
lıştı. Altı yedi ay zarfında arkadaş mevcudu artık bl 
ne " 1000" iblağ oluyordu. Bu sırada (emperyalist olan 
muahede konferansında Trakya mukadderatı tespit 
ediliyordu). Edirne' de bize muhalif "nasyonalist" par 
tilerle münakaşa kesb-i şiddet etti. Nasyonalistler as 
kerlik nokta-ı nazarından memleketi müdafaa için bit 
kongre akdettiler. Kongre azası hep eşraf ve ağniy. 
yı memleket, kongre riyasetine en zengin "Şevk ·ı 
Bey", Müdafaa-ı Hukuk namına da Miralay "Ca� •ı 
Tayyar Bey" tayin ve hareket ediyordu. Aralarında is · 

mümessil-i ahali ve millet yok idi. Bu tarz ve şekild · 

akdedilen bu kongreye biz komünistler bittabi iştirak 
etmedik. Çünkü hareket pek yanlış idi. Biz bu menı 
leketlerin Balkanlar'da bir komünist konfederasyonu 
ile müdafaa ve muhafaza edileceğini defaatle ispat.ı 
çalıştık. Bulgarya'daki arkadaşlarımızla her gün mu 
habere etmekte ve "Senikav Köstenceli" arkada ·l,ı 
beraber de ahaliyi o suretle techize hazırlıyordu� 
Vakta ki toplar patladı, nokta-i nazarımız kabul edil 
medi, ağniya-yı memleketin bin vaat ve desise! ·ıl 

topladığı asker ve ahali kendisinin iğfal edildiğini h 



1 memlekette zengin sınıfı pek büyük rol oynadığı 
nlaşıldı, hatt-ı müdafaa, muavenet ve kuvvet de yok 

idi. Üç, dört gün sonra hiçbir hakkı olmayan emper
list Yunanistan o memleketleri zabtetti. Ben de 

ulgarya'ya hicret ettim. Yanyalı ve İslirnye kazala
nda muhacirme ve Bulgar ahaliye sebeb-i hicret ve 

zimeti anlattık. Bu hususta müteaddid konferanslar 
rdik. Şimdi Sofya'da "Senikav Köstenceli" arkadaş
beraber Komünist Fırkası'ndayız. Burada bizim is-

diğimiz gibi muhacirm için bir manifest yapıldı. 
nu da yolluyorum. Burada manifestlerle beraber 
rkçe olarak birkaç kitap yazmak ve tab'ettirmek is
im. Hatta burada (Kolarof, Dimitrof ve komünist 

ebuslarından Hüsnü Fuat) arkadaşlarla Sofya kama
ında görüştük. Bu kitapları tab'etmek burada 
rkçe okur, yazar az olduğundan tehir ettik dediler. 
rkiye'de de mevcut gazete ve kitapların hepsi 

urjuvazi" ve eski zihniyetini muhtevi olmakla b1ça
ahaliyi asr-ı hazıra layık bir surette tenmiye ve in
af ettirecek [yetiştirecek ve geliştirecek] vasıta 
vcut değil. 
Bazı ecnebi memalikte bu meslek hakkında çı

rılan bazı kitaplar Türk ahalisini tamamen tenvir 
•cek [aydınlatacak] tarz ve usulde yazılamadıkla
dan bihakkın istifade mümkün olmuyor, bu hu

s herhalde nazar-ı dikkati calibdir. Bunları bildir-
·k bence bir vazife telakki ediyorum. buraya ka
r yazdığım şeyler de muhakkak hakikattir. Bu

un için mukni edille [inandırıcı deliller] bende her 

Küçüklüğümden beri perverde eylediğim ko
Onist mefkuresini bundan sorıra en büyük faali
t le mevki-i tatbike koymak ve Üçüncü Beynelmi-
1 'Orası'run uykuda kalan milletleri nasıl uyandır

ını her tarafta bağırmak ve haykırmak azim ve 
•lindeyim. Bunun suret-i tatbik ve icrası ancak 
nasip görülecek her hangi bir memlekette bir 
lbaa açarak gazete çıkarmak, komünizm kavaid 
gavamızını [kaidelerini ve gizli kalmış yanlarını] 
·üme edilecek kitaplar ve risaleleri meydana 
makla mümkün olacaktır. Bunun için en müsa

z •min şimdidir. Hem yakın zamanda komünist 
Türkiye kazanılacaktır. Bu işler için (Senikav 

stenceli) arkadaşın vakıf olduğu lisanlar dolayı
la bana pek büyük yardımı olacaktır. Esasen 
nları da ancak o arkadaşla yollayabiliyorum. 
ltvarım ki evraklarım elinize değer ve Türki

'd de bu cereyanın müdafii ve mürevvici bulun-
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duğunu size bildirir. · im ı l ı ı ı l ı  

dıkça aynı kongr lerd • h • ı ı i ı ı ı l ı ı ı  ı l 
nasıl hizmet etmek i ted ig l ı ı ı i  bp. ı t  1 

Evraklarıma bir c vap • r l l im t• 
Sofya'da kalacağım. Gönderil • ·  ·ı.. ı ·  

hatt-ı hareket tayin etmek i ·tiyonı ı ı ı  
çok tehire uğramayacağına eminim. 

Arkadaşlar! 
Meşru olan bu mesleğin mevki-i fiil� k n ıı ı.ı ı ı ı .ı 

ben her zaman için hazırım. Tensib edilen mahaldv l ıı ı  

maksat uğrunda hizmet e n  birinci emelimdir. Bu nı� ık  

sadın teali ve idamesi için tarafımızdan gönd ril '<.' ·k  
gençlerin lazım gelen mekteplere kabulüne rGy-i mu
vafakat gösterileceğine de eminim. Bana orada mün
teşir [basılmış] olup komünist mefkGresini, muhtevi ri
saleleri, bestelenmiş komünizm manzume ve şarkıları
nı nota ile beraber gönderiniz. Yalnız tarafınızdan edi
lecek fedakarlık derecesi bu işe ehemmiyet ve müsta
idd olduğu vüs'ati verecektir. Bu ve bu gibi cereyana 
mütemayil kesif kitle-i ahaliyi kazanmak için zamanın 
yegane fırsat olduğunu arz ederim. Selam arkadaşlar. 

7 Eylül 336 
Türkiye: Edirne Komünist Fırkası Müessisi ve 

Katibi Ragıp Tevfik 

Komlnlst 
Enternasyon•I 
derqlslnln ilk 
sayısı. Lenin 
Müzesi, f'lnl ndly 



B i r  Göç H i kayesi  ... 

Koşukavak'tan 
Koşukavak'a 
İ stanbu l  B i l g i  Ü n iversit e s i ' n i n  düzen led i ğ i  l i se lere yö n e l i k  tar ih  yazma 

yarışması n ın  bu y ı l  üçüncüsü yapı ldı .  "Ai le Tari hi" ve " İ şyeri Tarih i"  üzerine olan 

i lk  iki yarışmadan sonra bu yılki yarışman ı n  konusu "Göç" olarak bel ir lenmişti. 

233 kat ı l ımın  olduğu yarışmanın  ödül töreni  12 Temmuz 2005 tarih inde Kuştepe 

kampusunda yapı ldı .  Yarışmada ilk s ırayı alan İzmir 50. Yıl Lisesi'den Hasan 

Pehlivan' ın  "1 950-1951 Bu lgaristan Göçmenleri ve Koşukavak'tan Göç Öyküleri" 

çal ışmasın ın  özetini  s izlere sunuyoruz. 

Y arışmayla ilgili gerekli bilgileri aldıktan 
sonra çevremde ilginç göç hikayesi ara
yışına başladım. Aslında oturduğumuz 
Gültepe semtinin her bir köşesinde bir 

göç hikayesi bulmam mümkündü. Bizim çevremiz 
Yugoslavya, Bulgaristan, İç Anadolu ve Doğu Ana
dolu Bölgesi'nden göç etmiş insanlardan oluşuyor. 
Yugoslavya ve Bulgaristan göçmenleri oldukça ilgi
mi çekti. Ancak Bulgaristan'da daha kitlesel göçler 
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Hasan Pehliva11 

olduğundan ve bu göçler devlet kontrolünde yapıl
dığından daha çok belge ve bilgi toplayabileceğimi 
düşündüm. Bulgaristan göçleri içinde 1950-1951 gö 
çü, artık unutulmaya başlandığından ve bu göçü ya 
şamış olan insanlar aramızdan birer ikişer ayrılmaya 
başladığından araştırmaya karar verdiğim konu ol 
du . İlk olarak İzmir Valiliği Türk Dünyası Bölü 
mü'ne gittim. Orası beni Balkan Göçmenleri Dern • 
ği'ne (Bal-Göç) yönlendirdi. Dernek yöneticileri da 
ha çok son göçlerle gelen kişilerden oluştuğu içiıı 
beni emekli ilahiyatçı-yarbay ve aynı zamanda yaz:ıı 
olan Sami Kocaoğlu'na yönlendirdiler ve kayna!\ 
konusunda yardımcı oldular. 

Tarih öğretmenimin bu araştırmanın çok kapsam 
lı olacağı ve benim kapasitemi aşacağını söylem •, 1 
üzerine belirli bir semtte yoğunlaşmanın daha uyguıı 
olacağına karar verdim. Bal-Göç Derneği'nin yönl ' I) 
dirmesiyle kendime araştırma yeri olarak 1951 gi 
menlerinin kurduğu İzmir Bornova'daki Koşukav:ık 
Mahallesi'ni seçtim. Bulgaristan Koşukavak K ı 

yü'nden gelenlerin burada aynı adla bir mahalle kuı 
malan ilgimi çeken diğer nokta oldu. Mahallen tı 



·itli göçmenlerle görü meler yapabildim. Ancak 
·menlerin çoğunun sorulan sorulara yanıt vermek 

nusunda çekimser kaldığını gördüm. Bazı görü -
·!erimden olumlu bir sonuç alamadım. Altındağ'ın 
b tediye başkanı olan Hilmi Hepbayraktar'tan Al

dağ ve Koşukavak'ın kuruluşu hakkında bilgiler 
ım. Kırk yıldır bitmeyen bir çile olan Bulgaristan 
·ünü çeşitli anılarla işlemeyi uygun gördüm. 

ulqaristan Göçlerinin Kısa Tarihçesi 

Osmanlı devleti, Rumeli'ye geçip Balkanlar'da 
rlcmeye başlayınca, Anadolu'da yaşayan Türk ve 
slüman nüfusunu fethettiği yeni topraklara yer-
tlnneye başlamıştır. Devletin uyguladığı iskan si
l'li nedeniyle Trakya ve Balkanlar hızla Türkleş

lmi tir. İstanbul başkent olduktan sonra Osman
tlcvletinin her iki yakaya doğru simetrik olarak 
yüdüğü görülmektedir. 
Osmanlı İmparatorluğu'nda 1683'te il . Viyana 
atmasından sonra imzalanan Karlofça Antlaş
·ı ile gerileme dönemi başladı. 19. yüzyılda Os-
nlı 'nın Balkanlar'dan çekilmesi, bu bölgede beş 
ıyıl yaşamış olan Rumeli Türklerinin gerisin ge

Anadolu 'ya doğru göçlerine neden oldu . Vak
i ·  Anadolu 'dan Rumeli'ye göç edenler, şimdi Ru
l i 'den Anadolu'ya dönüyorlardı. Bu göç dalgası 
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Bulgaristan'dan ilk büyük Türk g "  ü "Doksan 

Üç Muhacereti" oldu;  yani 1877-1 78 sma n l ı- l�us 

Savaşı sırasında görül n b zgun g ·ü. Bu gc ', Bul
gari tan'ın kurulu günl  •rin • rast la l ı .  Blı lgar d • 1 •

ti 1 878'd sma n l ı  l m pa rm rluAu 'nun Tuna v ilay •

tinci kuruldu. Tuna Nehri il" Ba lkan sıradağları 
arasında kalan Tuna vilay tinde l 7 yıl ında 
1 . 200.000 Türk ve 1 .300.000 Bulgar ya ıyordu. 
redeyse yarı yarıya Türk ve Bulgar nüfusunun ya
şadığı bir toprak üzerinde, tek milletli bir Bulgar 
devleti kurmak imkansız gibiydi. Üstelik kurulabi-

lımlr'• Q•l•n ilk 
qlSçmen kıflleslnl 
qlSıteren bir 
QH•t• hıberl. 

Yeni Asır 
gazetesinde 
Koşukavak 
göçmen köyü 
üzerine bir haber. 



Edlrnı'dt Türk 
pollıl, Qöçmınltrl 

ıllerlndekl 
Vtslkılırlı 

kertılııtırıyor. 

lecek bir Bulgar devletinin işleyeceği toprakların 
o/o 70'i Türklerin linde bulunuyordu. Rus Panisla
vistleri, böyle bir toprak üzerinde bir Slav Bulgar 
devleti kurmak için ya Türk halkını aradan söküp 
atmak ya da kılıçtan geçirmek gerektiği fikrini or
taya koydular. 7 ay süren 1877-1878 savaşında 
1 500 000 kadar Rumeli Türkü yerlerinden koparı
larak göçe zorlandı. Göç edenlerin malları ise Bul
garlar tarafından yağmalandı (Şimşir, 1985: 48). İs
tatistiklere göre 1879-1880 yılları arasında toplam 
17 390 Türk göç etmiştir (Şimşir, 1985: 86). 1878 yı
lından itibaren çeşitli antlaşmalarla Bulgaristan'da-

1923-1980 Yıllarında Bulgaristan'dan 

Gelen Göçmenler 

1923-1933 

1934-1944 

1945-1960 

1969-1980 

Toplam 

(Ş imşir, 1985: 65) 

101 507 

115 288 

160 766 

130 000 

507 561 
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ki Türk azınlığın hakları güvence altına alınmış ol
sa da, antlaşmalarla uygulanan politikalar birbirini 
tutmamış ve Bulgaristan'dan Türkiye'ye göçler bu 
dönemde sürekli olarak devam etmiştir. Türkiye'ye 
her yıl ortalama olarak 7 000 göçmen gelmiştir. 
1893-1902 arasında 70 603 kişi Bulgaristan'dan Tür
kiye'ye göç etmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti'nin kurulmasından sonra 
da Bulgaristan'dan Türkiye'ye göçler devam etmiş
tir. Bu göçler belirli aralıklarla 1989 yılına kadar 
sürmüştür. Bu dönemdeki göçler dört aşamada 
gerçekleşmiştir. Birinci aşamadaki göçlerle ilgili 
antlaşmalardan 1 925 yılında imzalanan Türkiye
Bulgaristan Dostluk Antlaşması azınlık haklarının 
güvence altına alınmasını da kapsar. 18 Ekim 1 925 
tarihli Türk-Bulgar ikamet sözleşmesi göç konu
suyla ilgilidir. 

Bulgaristan'dan Türkiye'ye gerçekleştirilen göç
lerin ikinci aşaması 1950-1951 göçüdür. 

Üçüncü göç hareketi 1968 yılında imzalanan 
Yakın Akraba Göçü Antlaşması sonrasında gerçek
leşmiş ve 1979 yılına kadar devam etmiştir. 

1 980'li yılların ortalarına gelindiğinde Bulga
ristan'daki Türklere yönelik zorla isim değiştirme 
politikası nedeniyle, Türklerinin şikayetleri yeni
den gündeme gelmeye başlamıştır. Bunun üzeri
ne iki ülke arasında karşılıklı nota vermeler baş
lamıştır. Böylece son göç hareketi de 1 989 yılın
da başlatılmıştır. 

Bulgaristan'daki Tü rkler, devlet ler hukuku ve antla 

bakımından azı n l ık  statüsündedir. Antlaşmalar bu 

ları tanır, bunlara saygı gösteri lmesini isterd i. Azın 

sahip olduğu ayrı öze llikler, antlaşmala rı n güvence 

dad ır. Bulgaristan'daki Türk azın l ığ ın ın hakların ı  g 
altı na alan çeşitli antlaşmalar yapılm ışt ı r. Bu antl 

şun lard ı r: 

a) Berlin Antlaşması 

b) İstanbul Protokolü ve Sözleşmesi 

c) 1913 Antlaşması ve Müftülü klerle İ lgili Sözleşme 

d) Neui lly Barış Antlaşması 

e) Türkiye-Bulgaristan Dostluk Antlaşması 

f) Türk-Bulgar Oturma (İkamet) Sözleşmesi 

g) 1947 Tari hl i  Bulgar Barış Antlaşması 

h) İnsan Hakları i le İ lgili Belgeler 

i) Yakın Akraba Göçü Antlaşması 

j) 1989 Göç Antlaşması 



1950 yılına kadar göçler normal bir seyirde de
m ederken 1950 yılında bir anormalleşme olmuş
r. Bunun nedeni Bulgaristan;ın komünist rejime 
çmesi ve iç politikada bazı değişikliklerin yaşan-

masıdır. Bu değişikliklerden hoşnut kalmayan 
Türkler, Türkiye'ye göç etmek için pasaport iste
ğinde bulunur. Diğer yandan Türkiye'ye durumu 
şikayet eden dilekçeler gönderirler. Karşılıklı gö
rüşmeler sonucunda Türkiye, 250 bin göçmeni al-

Ailesi Bu lgaristan' ın Koşukavak semtinden göç eden Fikri Tanyeli, 10 N isan 1957'de Edirne'nin Keşan i lçes inde dol· 

ş. Yerleştikleri İzmir semtine, göç ettikleri Bu lgaristan semtiyle ayn ı ismi veren lerden biri olan babası Kas ım Tany • 

herkes tarafı ndan da sevilmesi ve beğenilmesi üzerine mahallenin i lk muhtarı olmuş. Babas ın ın  zamanında Koşuk • 

k, etrafı meyve ağaçları ve bahçelerle çevrili büyük bir ova görünümündeymiş. Kasım Tanyeli, d iğer Bulgaristan  IÖÇ• 
nleri nin de bu lunduğu mahallenin en önemli sorunu olan su sorunuyla ilgilenm iş. 1964 yı l ı nda kurulan Altınd 1 b 
lyesin in ilk başkan ı olan Hi lmi Hepbayraktar başvuru üzerine bu sorun için Kasım Tanyeli'ye yard ım etmiş. K ım 

nyeli 1994 yı l ına kadar muhtarlık yapmış. O ölünce kend isiyle birlikte 10 aday olmasına rağmen oğlu Fikri T ny i l  
bası n ın  çal ışmaların ın  etkisiyle mahalleli tarafından oy çokluğuyla ikinci muhtar olmuş. Fikri Tanyell' n ln muht rl ı  1 
asında sadece Bu lgaristan' dan değil Yugoslavya ve Makedonya' dan da göçler ve yerleşmeler olmuş. Böyl c bUy 
r ova görünümündeki Koşu kavak art ık her tarafı evlerle kapl ı  bir mahalle olmuş. Koşukavak, 1980 ihtl lal lnd n 

ındağ, Çamdibi ,  lş ıkkent ve Pı narbaşı i le birl ikte Bornova'ya bağlanmış. 199o'dan sonra olan göç lerde göçm nl 

k sorunu Türk vatandaşlığı olmuş. Çifte vatandaşl ık kullanan göçmenler önceden tren yolu olan KAmll  Tu n 

nda hazırlanan çok sayıda otobüs turlarıyla gidip geliyorlarm ış. Fakat sadece Türk vatandaşlığı ist y n 

k sorun yaşamış .  
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Mustafa Bey 

s Ocak 1921'de Bulgaristan Murşuvgrat'ın (Mestanlı) Potinov (Hapitoğlu) köyünde doğmuş. On larda köyün neredeyse tama· 

mı gibi tütüncülükle uğraşıyormuş. Ara sıra da başkaları n ın tarla larında rençber olarak çalışıyorlarmış. Hayat şartları iyiymiş. 

Bulgarlar her sene köyleri dolaşır ve askerlik çağı gelenleri askere alı rlarmış. Mustafa Bey 19 yaşındayken onların köye de gel 

mişler onu ve diğer arkadaşlar ın ı  toplayıp götürmüşler. Fakat bir saat nüfusunu inceledikten sonra geri göndermişler. İki yıl 

sonra yine gelmişler ve yine aynısı olmuş. Mustafa Bey gidip askerlik şubesine başvurup durumu an lattıysa da yine geri gön 

derilmiş. Babasının Mustafa Bey'e "Böyle askerlik beklemekle olmaz, kendine bir iş tut" demesi üzerine Mustafa Bey küçük bir 

el arabası alıp küçük aletler, çorap, atlet gibi eşyalar alıp satmaya başlamış. Böylece 22 yaşında seyyar satıcıl ığa başlamış. 195 1 

senesinde Mustafa Bey 30 yaşındayken askere alınmış. Oradaki diğer Türklere olduğu gibi ona da si lah verilmemiş. Bu lgarlar 

Türkleri göç etmeye mecbur bırakmak için her yerde olduğu gibi askerde de ellerine kazma kürek verip ağır işlerde çalıştı rıyor 

larmış. Aylar su gibi geçiyormuş, ama tabii ki Türkler için ne ay ne de gün geçmiyor, hatta güneş hiç kımıldamıyormuş gibi g 

liyormuş. Bir gün Bulgar subaylarından biri "Mustafa Erinov Ahmedov müjde; senin Türkiye'ye gitme işin oldu." demiş. Must 

fa Bey o kadar sevinmiş ki neredeyse nefret ettiği Bulgar subayın ın  boynuna sarılacakmış. Zaten baskı uygulayan Bu lgarlar bu 

nun üzerine daha da baskı yapıp kad ınlara, çocuklara dil uzatmaya, hatta din lerine bile karışmaya kalkmışlar. Böylece aile da 

ha fazla dayanamayıp tüm korku larına rağmen alabildikleri eşyaları al ıp gerisini satmış ve göç etmiş. Tek korkuları trenlere Bul 

garların Çingeneleri bindirmesi üzerine Türklerin sınır ı kapattığı sırada göç eden Türklerin yaşadıkları sefalet, açlık, parasızlık 

içinde üç ay süründükleri gibi sürünmekmiş. Yolda ya yine ayn ısı olursa diye düşünerek Mestanlı garına gelmişler. H içbir zor 

luk çekmeden Türkiye'ye girmişler. Onlar hep ilk ge lenlerin yaptığı gibi Edirne'de üç gün ka lmamışlar. Hemen Tokat'ta Mend 

res hükümetinin yaptırdığı kerpiç evlere yerleştirilmişler. Herkese birer tarla veri lmiş. On larla birlikte ge lenler de grup grup il 

lere dağı lm ışlar. Kimi İzmit'e kimi leri Bursa'ya kimi leri İzmir'e yerleşmiş; 40 dönümlük, 50 dönümlük araziler dağıtı lmış her bl 

rine. Bulgar zulmünden sonra seninki küçük-benimki büyük kavgası yapmamışlar; herkes hakkına razı olmuş. Bulgaristan'd 

da ekip biçtikleri için zorluk çekmemiş ve hemen alışmışlar. Pancarla buğdayla uğraşmışlar. İki yıl Tokat'ta ka lmışlar; fakat g 1 

d ikleri ai leler arasında akraba evlilikleri olduğu ve onlar da akraba evl i l iklerine karşı oldukları için İzmir'e yerleşmişler. 
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1939'da K ı rcal i  Koşukavak'ta doğm uş. Yaşadı klar ı  yer dağlı k ve dağın ı k  yerleşmeye sah ip  b i r  köymüş.  Top lam beş 

lş i l ik b ir  a i le olan Tütün ai lesi tütüncü lü kle uğraş ıyormuş.  1949-50 yı l lar ında radyolarda ve televizyon la rda Tü rki

'nin göçmen lere kapı ları n ı  yen iden  açtığı haberleri yayı n lan ıyormuş.  Tah i r  Bey' in  babası da  bu yay ın ı  öğren ince  Ko

ukavak Mahallesi 'ndeki komşular ına an latm ış. Önce  kimse yer in i  terk etm e k  istemem iş.  Ama B u lgar h ü kü m eti ko-

Un izm uygu lamaya başlayı nca bir yı l s ü ren  bir pasaport iş leminden son ra göç macera ları başlamış . önce M estan

ya gelmiş ler. Fakat Tü rkler, B u lgarla rın tren le re Türk göçmen le ri n  yerin e  Ç ingene le ri b ind i rd iğ in i  fark ed i nce s ın ı r ı 

patmı ş. B u n u n  üzerine bütün ma l ları n ı  sattı kları iç in geri dönemeyen Tütün ai lesi k i ra l ık  ev tutarak i ki ay s ı n ı r ı n  aç ı l

s ın ı  beklem iş. Tah i r  Bey s ı n ı r ı n  aç ı lmas ın ı  bekled ikleri süre iç inde s imit  satarak ai leye destek o lmaya ça l ışm ış .  S ı -

r tekrar aç ı l ınca i lk  o larak Edirne'ye gelmişler. Ed i rne'  de ü ç  gün ka ld ıktan son ra İzmit'e gitmiş ler burada da ü ç  gün  

dar  ka ldı ktan son ra İzmir'e gitmek iç in  yo la  ç ıkmı ş lar. İzm i r-Basmane aras ında çal ışan tren le gel irken yolda  karn ı  

ıktığı iç in trenden inen Tahir  Bey' in  babası  İzmir  Torbal ı yön ü n e  giden d iğer t rene  b inm iş. Tah i r  Bey ve a i le n i n  d iğer 

e teri Basmane'ye i n i nce babası n ı n  yokluğunu  fark ed ip  telaşa kap ı lm ışlar.  N eyse ki anons  ed i l ip  b ir  g ün son ra ge

eği, Torbal ı 'da olduğu söylen ince rahatlayıp gidi p  bir cami lojman ına  s ığı n m ışlar ve bir geceyi orda geçi r m iş le r. Ba-

sı  da dönünce Koşukavak'a yerleşm iş ler. D evlet on la ra ev vermek  istemiş ;  fakat babası a rsa isteyinc e  bu kez ai le

Bu rsa yolu görün müş.  Devlet a i leye Bursa'da 220  dönümlük  b i r  tar la vermiş.  Bir  sene son ra devlet a i leye 136 dö

mlük  bir  a razi daha vermiş ve a i le 1654 yı l ı nda  Konya'ya yerleşmiş ;  fakat i lde  o zaman b i r  oku l  yok m u ş. B a bas ı  öğ

men olduğu iç in  okumaya çok önem veriyormuş ve d i lekçe yaz ıp  oradan a ld ı r ı lmaları n ı  i stem iş. D i lekç e  ka bu l  edi -

ce İzmi r'e tekra r  geri ge lmiş  ve Bornova'n ın  Koşukavak mahal lesine yerleşmiş ler. Tah i r  Bey Koşukavak'a  ge ld i kle

de 19 yaş ındaym ış. İşçi o lara k  b i r  fabri kaya girmiş.  Askerl iğin i  ya ptıktan sonrada  Meleş Dem i r  Çel ik Fab r i ka s ı 'na gi

ek burada traktör kul lanmayı öğre n m iş ve buradan e mekl i o lmuş.  Ş imd i lerde Tahir Bey göçmen  ola rak ge l ip  yer

tlkleri Bornova'n ı n  Koşu kavak mahal les inde yaşamakta.  

81 



Göçmenlerin 
pırılırının Bulgar 
hllkllmıtince ılın

mısındın dolayı, 
qöçmın kıdınlar 
pırılırının Bul-
qıristın'da kal

mımıısı için ken
dilerine kürk 

ılmışlardı. 

mayı kabul eder. Uygulamada çeşitli aksaklıklar ya
şandığından, belirli dönemlerde Türkiye, sınırı bir
kaç kez kapatmak zorunda kalır. 

Sami Kocaoğlu göç sırasındaki yolculuğunu 
şöyle anlatmaktadır: "Mestanlı'da trene bindik. 
Hayvanların taşındığı yük vagonlarında yolculuk 
yaparak Dimitrovgrad'a (Kayacık) geldik. Oradan 
Sofya 'dan gelen başka bir trenin üçüncü sınıf vago
nuna bindik." Türkiye treniyle Edirne'ye indiklerin
de resmi insanların Türkçe konuşması ona bam
başka dünyaya gelmiş oldukları hissini yaşatmış. 
Çünkü resmi giysili insanların hep Bulgarca konuş
masına ve kendilerine kaba davranma ına alı kın
larmış. Edirne'de kaldıkları sırada kendilerine bir 
ilaç verildiğinden bu ilaç nedeniyle bağırsaklarını 
bozulduğundan söz etmekte ve bunun belki de 
sağlık tedbiri olabileceğini söylemektedir. Ahmet 
Durmaz, yolculuğunu şöyle anlatmaktadır: "Musta
fa Paşa'da çadırlarda yaklaşık olarak 1 hafta kaldık. 
Daha sonra Edirne'ye geldik ve 3-4 gün de burada 
askeriyenin boşalttığı binalarda kaldık. Tekirdağ'da 
rıhtımda kaldığımız sıra bize zeytin verildi. Zeytinin 
ne olduğunu bilmediğimizden, keçi pisliğine ben
zeterek hepsini denize attık. "  

Demokrat İzmir gazetesinden il1at Silahtaroğ
lu adında bir muhabir de gazetede İzrnir'e gelen 
Alsancak garındaki göçmenlerle ilgi izlenimlerini 
anlatmıştır. O sırada Yardımsevenler Derneği üye
leri de yemek dağıtıyor ve hasta olanları doktora 
gönderiyormuş. Göçmenler daha sonra Ödemiş'e 
gönderilecekmiş. Silahtaroğlu, göçmenlerin olduk
ça düzgün Türkçe konuştuklarını, kiminin ağladığı
nı, kimilerinin de şiir ve marş söylediğini anlatmış 
ve gördüğü manzarayı şöyle aktarmıştır: "Çardak 
şeklinde hasır örgülü sepetler; her cinste, her renk
te valizler, bavullar; heybeler, torbalar, saklar, san
dıklar ve hatta sandalyeler .. Rengarenk su testileri, 
allı morlu şalvarlara bürünmüş gelinlik tazeler, si
yah mantolu mütevekkil büyük anneler. . .  Acayip 
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kostümler içinde fıkırdaşan, kıpırdaşan mini mini
ler. Peronda bir aşağı bir yukarı volta vuran güle 
yüzlü aile reisleri . . .  " Bir aile Bulgaristan'da başları
na gelenleri, mallarına el konuluşunu, okullarının 
kapatılışını anlatmış. Sonra babaları çocuklara işa
ret edince ayağa kalkıp şu marşı söylemişler: 

"Annem beni yetiştirdi 
Bu ellere yolladı 
Teslim etti al sancağı 
Südüm sana helal olsun 
Saldırırsan düşmana" ("Göçmenler Arasında 

Heyecanlı Saatler", Demokrat İzmir, 02.02 . 1951 )  

Sayılarla Göç 

1950-1960 döneminde toplam 35 496 ailenin 
yerleşiminin sağlandığı görülmektedir. Bunlardan 
25 583 çiftçi ailesinin büyük çoğunluğunun Adana 
(1 442 aile), Ankara (1 1 36 aile), Balıkesir (1 474 ai
le), Bursa (2 185 aile), Konya (1 523 aile), Manisa 
(1 383 aile), Tekirdağ (1 619 aile) illerine; zanaat
kar ailelerin çoğunun Bursa (1 356 aile), İstanbul 
(3 100 aile), Eski ehir (1  1 16 aile), İzmir (1  1 160 ai
le) illerinde yerleşimleri gerçekleştirilmiştir. İskan 
için yapılan 36 292 evin 22 76l 'i köy tipi; 12 219'u 
şehir tipi ve 1 31 2'si hazır evdir. Kırsal alanda yer 
!eşmek isteyenler için 13 müstakil köy kurulmuş
tur. Evlerin % 70'i kırsal alana serpiştirilmek sure 
tiyle yapılmıştır. % 25'i kentlere eklenen göçmen 
mahallelerinde inşa edilmiş olup, o/o 5'i müstakil 
köylerde yapılan evleri kapsamaktadır 
(Geray: 54-55). 

Koşukavak 

Koşukavak Bulgaristan'da Rodoplar adı verilen 
dağlık ve dağınık bir yerleşime sahip bölgedeki 
Kırcali iline bağlı bir kasabadır. Bu bölgede bütü
nüyle Türkler yaşamaktadır. 

Koşukavak Mahallesi 1951 Bulgaristan göçmen 
!eri tarafından kurulmuştur. Burada önce muhtarla 
görüşerek 195l 'de gelenlerin izini sürmeye çalı ' 
tırn. Bu dönemde göç eden insanlarla görüştüğüm 
de eski olayların artık belleklerinden silinmey · 

başladığını gördüm. Birkaç kişiden buranın kuru 
luş öyküsünü dinleyebildim. O zamanlar Koşuka 
vak boş bir araziymiş. Bakkal Fikri Kocabıyık'ın an 
!attığına göre önce buraya 12 hane yerleşmiş. Ça 
dırlar kurarak bir süre çadırlarda yaşamışlar. Sonra 
çok zor koşullar altında evlerini yapmışlar, 
Koşukavak zamanla büyümüş. Sonradan geleni 'f' 
de buraya yerleşmişler. 
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B i r  Düzen Aray ı ş ı? .. 

Ameri ka n  
De m i ryo l l a r ı 
Demiryol ları,  Amerika B irleşik Devletleri'nde yalnızca buhar gücünün yerini alan 

bir ulaşım yöntemi olmakla kalmamış, aynı zamanda sosyal, politik ve ekonomik 

etkileriyle ü lkenin bir dünya imparatorluğu olmasına büyük katkıda bulunmuştur. 

Ekonomik anlamda, ya l ıt ı lmış  yerel pazarların büyük pazarlara erişimini  sağlamış 

ve küçük pazar lar ı  b i rb ir ine  baq ı m l ı  hale geti rerek u l u sa l  bir ekonomi 

oluşturmuştur. U laşımın kolaylaşması, devlet desteği ve Tanrı  yazgısı  ,. Bariz 

Kader"in ( M anifest Dest lny) de yard ımıyla, Vahşi Batı yerleşime açı lmışt ır. Farklı 

ırk ve etnis ite lerden gelen göçmenler demiryolu sektöründe ucuz işçi olarak 

çal ışmış ve bu da yabancı düşmanl ığına ve emekçiler arasında rekabete neden 

olmuştur. İ şçi sı nıfı b i l inci  gel işm iş, işçi ler örgütlenmeye başlamış ve sosyalist 

hareket, kapital izmin kalbinde kendine kısa ömürlü de olsa bir vaha yaratmıştır. 

Demiryol lar ın ın,  ülkenin i lk  geniş çapl ı  sanayi sektörü olması nedeniyle, sanayi 

çarkları daha h ız l ı  ça l ışmış, teknolojik buluşların da desteğiyle üretim artmış ve 

genel kanın ın  aksi ne, 20. yüzyıl  eşiğinde, A B D  iç kalkınmasını  sağlamış bir 

imparatorluk haline gelmişt ir. 

U !aşım araçları ve yöntemleri ile bu 
yöntemlerin gelişmişliği, insanoğlu
nun medeniyet bağlamında ne denli 
ilerleme kaydettiğinin ve kalkındığı

nın simgesidir. Teknolojik atılımlar sayesinde ula
şım araçlarının gelişimi, aynı zamanda endüstriyel 
ve kentsel devinimlerin yanı sıra sosyopolitik so
nuçlar da doğurmuştur. Amerika Birleşik Devlet
leri'nde, özellikle demiryolları, "sosyal düzen" ku
rulma ında önemli bir katalizör rolünü üstlenmiş-

84 

Sera Öner 

tir. Böylelikle, iç savaş ( 1860-1 865) sonrasından 
20. yüzyıl başına kadar, antistatizm, popülizm, gi
rişimcilik, liberal laissez-faire (bırakınız yapsın
lar) ve bireyselcilik gibi Amerikan Oevrimi'nden 
( 1776) kaynaklanan tipik Amerikan karakter özel
liklerinin bir ürünü olarak, demiryolları, bir "sis 
tem kurucu" işlevini görmüştür. Amerikan demir
yollarının incelenmesi, bu toplumun iç savaştan 
20. yüzyıl başına kadar geçirdiği değişikliklerin 
daha iyi anlaşılmasını sağlar. Bu değişikliklere kı-



saca örnek vermek gerekirse, demiryollarının in
·ası "vahşi" Batı'nın iskan edilmesini sağlamış, ye
ni yatırım alanları oluşturmuş, çeşitli istihdam ola
naklarının yanı sıra yeni düşük ve orta sınıf üye
lerin ortaya çıkmasına yardımcı olmuş; sanayi 
·arkları daha hızlı üretmeye ve gittikçe daha faz

la kazanmaya çalışırken diğer yandan işçi sınıfı 
yükselişe geçerek sistemli bir şekilde örgütlenme
ye başlamış ve hatta sosyalist hareket, demiryol
larının gelişimine paralel olarak yükselmiş, önce 
Amerikan Komünist Partisi, daha sonra da Ameri
kan Sosyalist Partisi çatısı altında siyasi bir kimlik 
kazanmıştır. Burada da, 19. yüzyıl ortalarından 
20. yüzyıl başına kadar olan zaman zarfında, 
Amerikan demiryollarının, Amerikan toplulukla
rından bir toplum inşa etme sürecindeki sosyo
c.: konomik ve siyasi yansımalarına bakacağız. 

Genel Bir Bakış 
Amerika Birleşik Devletleri'nde, 19 .  yüzyıl or

talarından 20. yüzyıl başına kadar olan dönemde, 
küçük kasabalardan oluşan kırsal toplumun hızla 
büyüyen bir kentsel topluma dönüştüğü görülür. 
Mülkiyete dayalı kapitalizmden şirketleşmeye da
yalı bir kapitalizm gelişmiş ve buna paralel olarak 
ortaya çıkan işçi sınıfı yanında orta sınıf yükselir
k n büyük bir tüketim toplumu doğmuştur. ı Hiç 
·üphesiz, demiryolları bu devinim sürecine sos

yal, teknolojik, ekonomik ve siyasi anlamda çok 
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önemli katkılarda bulunmuştur. Müh ndi 1 r, 
kondüktörler ve ateşçi işçiler yeni orta ınıf üy -

lik iz i i sınıfı biri r k s ndikala mı · V" r •v
Jer düzenlemiştir. Zaman zaman ayaklanın !ara 
sebebiyet vermiş olan bu sosyal hareket, yeri g 1-

diğinde demiryolu şirketleri ve hükümetlerle şid
detli şekilde ters düşmüştür. 

Sosyal sınıfın oluşumunun yanı sıra, etnisite ve 
ırk meseleleri sektör içerisinde daha büyük bir 
önem kazanmıştır. Çalışanların çoğunluğu, ucuza 
çalışan İrlandalı, Alman, Çinli, Meksikalı, Doğu 
Avrupalı göçmenlerden ve zencilerden oluşan 
emek piyasasında bu etnik ve ırksal farklılıklar 
yabancı düşmanlığına, hoşnutsuzluğa ve büyük 
bir rekabete neden olmu�tur. Bunun doğal bir so
nucu olarak, göçmen işçi kesimi ve özellikle içle
rinde en ucuza çalışan Çinli işçiler sosyal dışlan
maya maruz kalmışlardır. Demiryolu sektörü aynı 
zamanda Amerika'nın kaydettiği teknolojik ilerle
menin de göstergesidir. Tahtadan yapılan raylar 
yerini çelik raylara bırakmış ve çelik işleme atöl
yeleri daha nitelikli işgücü ve insan sermayesi ge
rektirmiştir. Avrupa'dan daha ileri ve yenilikçi va
gon, ray ve köprü yapımı, ölçülerde ve sinyalizas
yonda standardizasyon ve bunlarla ilgili kanun ve 
yönetmeliklerin çıkarılması, toplumun ve siyasi 

i lk trtnlırdın bir 
lrn k. 
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iradenin bu sektöre ne kadar önem verdiğini gös
terir. Demiryolları yerel pazarları birbirine daha 
da yakınlaştırırken, ulusal ekonomi daha homo
jen hale gelmiş ve fazla üretim yapan Amerikalı
lar, büyük bir tüketim toplumu haline dönüşme
ye başlamıştır. Sonuç olarak teknolojik standardi
zasyon ve ekonomik birliğin sağlanması, çalışma 
şartlarının ve sosyal hakların da standardize edil
mesi gerekliliğini ortaya koymuştur. Daha geniş 
bir perspektiften bakmak gerekirse, demiryolları
nın, ABD'de bir "sistem kurucu" ya da bir "sosyal 
düzen kurucu" olarak işlev gördüğü söylenebilir. 

Sosyal, teknoloj ik, ekonomik ve politik etki
lerin detaylarına girmeden önce, demiryolu sis
temini kurmaya neden ihtiyaç duyulduğunu an
lamak için, içinde doğduğu bağlamı kısaca ele 
almak gerekir. Demiryolları inşa edilmeden ön
ce nakliyat, ulaşım ve malların dolaşımı kanal
lar üzerinden gerçekleşmiş, bu da ticareti kanal 
boyları ve çevredeki eyaletlerle sınırlamıştır. Za
man içerisinde kanallar, özellikle kış aylarında 
orta-batı ve kuzeyde uzun süre don olması ve 
buharlı gemilerin yük ve yolcu kapasitesinin kı
sıtlı olması nedeniyle, talepleri karşılayamaz ha
le gelmiştir. Ayrıca, don olduğu mevsimlerde, 
Mississippi Nehri batısında kalan yerleşim alan
ları, malların erişimi sağlanamadığı ve ticari alış
verişler neredeyse imkansızlaştığı için hem eko
nomik hem de sosyal anlamda nehrin doğu ya
kasından yalıtılmış hale gelmiştir. 2 
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Modern Raylar Döşeniyor 
İlk demiryolu rayları iç savaş öncesinde dö

şenmiştir. 1830'larda sektörde yaşanan hızlı geli -
me sayesinde, 1 849'da, 26 eyaletten dördü dışın
da rayların döşenmesi tamamlanmıştır.3 İç sava · 

öncesi döşenmiş raylar, çoğunlukla Atlantik yaka
sına hizmet etmektedir. Raylar kuzeyde, güney , 
nazaran daha uzun olup, sonrasında iç savaş sıra
sında kuzey ordularına nispeten lojistik avantaj 
sağlamıştır. 1865 sonrasında, demiryolu inşası zir
veye ulaşmış ve Commodore Cornelius Vander
bilt, ]ay Gould, Thomas A. Scott, Edward H. Har
riman ve George M. Pullman gibi müteşebbislerin 
yarattığı rekabetçi ruh, rayların ülkenin her yeri
ne döşenmesine sebep olmuştur. Böylelikle uzak
lar yakın olmuş ve dört mevsim, yolcu ve mal ta
şımacılığı yapılmaya başlanmıştır. 

Sosyal Doku Değişiyor 
Sosyal anlamdaysa, ülkenin her yanını sarma

ya başlayan demiryolu ağı sayesinde, iç savaş son
rasında İskandinavyalılar, Doğu Avrupalılar ve İr
landalılarla Alman ve Yahudi göçmenler Batı'ya 
yerleşmeye başlamıştır. Çoğunlukla, Batı'nın iç ta
raflarına yerleşim alarıları kurulmadan önce dc
miryollan, coğrafi şartların imkan verdiği yerler ' 
yapılmış, ardından, ulaşım ve yerleşim konusunda 
kanal boylarına göre daha avantajlı olduğu için, 
bu hat boylarında kasabalar ve kentler gelişmiştir. 
Böylelikle, ticari faaliyetlere ve önemli şehirler • 
daha kolay bir erişim sağlanmıştır. Bu da, Batı'nın 
iskan edilmesinin neredeyse hüyük ölçüde demir
yolları sayesinde gerçekleştiğini ispat etmektedir. 
Her ne kadar "İskan Kamımı" (Homestead Act ) 
Batı'ya yerleşecek çiftçilere yaklaşık 160 dönüm 
araziyi bedava alma imkanını sunduysa da, iskanı 
teşvik eden, insarıları yeni yuvalarına kavuşturan, 
mahsullerini ve hayvanlarını doğu yakasındaki 
pazarlara ulaştıran demiryollan olmuştur.4 Böyl ·

likle, demiryolları, batıda inanılmaz bir ekonomik 
ve politik güç alanı oluşturmuştur. 

İç savaş öncesi döşenmiş raylar yerleşim alan
larını takip ederken, Batı'daki raylar, yerleşm 
gerçekleşmeden önce döşenmiştir. Güzergahlar 
ve depolar tasarlayan demiryolu şirketleri, toprak 
refahı konusunda önemli kararlar alarak, burala
ra yerleşen bütün toplulukları ve yerleşim alanla
rını "haritalandırmışlar", kimi topluluklarıysa dışa
rıda bırakmışlardır.S Grand Island, Nebraska, Cof
feyville, Kansas, Fargo ve Noıth Dakota ilk baş-



geniş tarım bölgeleriyken bankacılık, tıp, 
hukuk ve perakende hizmetleriyle zengin ticaret 
m rkezleri haline gelmişlerdii.6 

19. yüzyıl boyunca, birçoğu profesyonel demir 
yolu şirketi temsilcilerince işe alınmış iki milyon
dan fazla Avrupalı Great Plains'e yerleşmiştir. İn
li<ınları batıya yerleştirmek demiryolu şirketlerinin 
bir numaralı önceliği olmuş ve bu yönde sıkı bir 
t:.ınıtım ve pazarlama kampanyasına girişilmiştir. 

rneğin, şirket temsilcileri, doğu yakasında yaşa
yan veya Avrupa'dan gelen birçok kişiyi, uzun 

adeli krediler verme ve batının iç kesimlerine 
1 retsiz ulaşımlarını sağlama vaatleriyle yerleşme

y • ikna etmişlerdir.? Artık Vahşi Batı toprakları 
1 miryolu pazarının tamamını teşkil etmekte ve 

hu toprakları daha cazip hale getirmek için, mü
t ·ebbislerin stratejik nedenlerle daha fazla para 
riske etmeleri gerekmektedir.B Bu da, demiryolla
rı ve toprak rejiminin birbiriyle ne denli ilintili ol
luğunu gösterir.9 

İkinci olarak, demiryolları 
ilimsel ve teknolojik ilerleme

y • katkıda bulunmuştur. 1865-
1 900 arası dönem, vagon, köp-

1 ve ray inşaat tekniği çeşitlili-
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4-6-0 tip motorlar, fren ve sinyalizasyon sistemi, 
buharla çalışan düdük gibi teknik buluşlar John B. 
Jervis, Horatio Ailen, Henry R. Campell, James 
Brooks ve diğer Amerikalı mühendi ier tarafından 
gerçekleştirilmi tir. 10 1830'larda, İngiliz tekniği ve 
tecrüb sinden faydalanılırken, 1865 nra ı tama
m n Amerikan bulu lan ve teknik! ri kullanılmış
tır. Bu yıllarda Avrupa'nın toplam d miryolları 1 
800 milde kalırken ABD demiryolları, kolay finans
man ve daha sağlam çelik işçiliği sayesinde 3 000 
mili bulmuştur. 1 1  Teknik buluşlar ve yenilikler er
ken dönem demiryolu inşaatçıları için o kadar 
önemlidir ki 1 83 1 'de ilk "Amerikan Demiryolu 
Dergisi" (American Railroad journa{) yayın haya
tına başlamıştır. Böylelikle, daha iyi "Amerikan sti
li" demiryolu sistemi arayışı devamlı bir süreç ha
line gelmiştiı·. 12  19. yüzyıl sonuna gelindiğinde, 
devlet teknolojik gereklilikler için standartlar geliş
tirmiş ve ülke, doğudan batıya, kuzeyden güneye 

demir yolu ağıyla örülmüştür. 
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sahası" olmuştur. 13 Demiryollarının yaygınlaşma
sıyla, kapitalist bir endüstriyel değişim vücut bul
muştur. Ekonomi politikası içeriği, karar alma sü
reçleri ve ekonomi kurumlarının organizasyonuy
la teknoloji üreten topluluğun yapısı yeniden şe
killendirilmiştir. 14 Amerika Birleşik Devletleri bir 
yandan bütçe fazlası veren ekonomisinde büyük 
bir devrim yaşarken, diğer yandan işçi ve işveren 
kesimi arasında, kapitalizm tarihinde görülmemiş 
şiddetli bir mücadele dönemine şahitlik etmiştir. 
"Parlak Çağ" (Gilded Age) kömür, demir ve bu
hara dayalı yeni ekonominin tarım ve zanaata da
yalı ekonomiye galip gelişini simgeler. 1 5  

1860-1880 ve 1880-1920 yılları arasında raylar 
tüm ülkeyi hızla sararken yeni araziler ticari tarı
ma açılmış, düşük nakliyat maliyeti nedeniyle Ba
tı'daki tarımsal faaliyetlerden elde edilen reel ge
lirler artmış16 ve iç savaş sonrası tarım ekonomisi 
% 2 oranında büyüme kaydetmiştir. 17 Mamul 
ürünler için ulusal bir pazar oluştunılmuş ve aynı 
zamanda kömür madenciliği ve çelik üretiminde 
bir patlama görülmüştür. ıs Böylelikle, ülke içeri
sindeki pazarlar birbirine kenetlenmiş ve bağımlı 
hale getirilmiştir. Doğuda bulunan mamul ürünler 
batı pazarlarında da kolaylıkla bulunabilmektedir. 
Aynı şekilde, batının ürettiği tarım ürünleri taze 
bir şekilde doğuya ulaştırılabilmektedir. Sonuç 
olarak, mallar erişilebilir ve tüketilebilir bir hale 
gelmiştir. Amerikan Demiryolu Dergisi demiryol
ları ve imalat sanayi arasındaki bağlantıyı şu şe
kilde ele alır: 
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"Ülkenin doğu ve iç kısımlarında bulunan eya
let nüfusunun artması endüstrinin çeşitli kolların
da meydana gelen ilerleme sayesinde mümkün 
olmuştur. İmalat sanayiinin gelişimi yeni ulaşım 
yöntemlerinin geliştirilmesini gerektirmiş ve aynı 
zamanda su gücü, kömür, demir, cevher gibi ül
kenin birçok yeraltı zenginliğine erişimi sağlamı -
tır. İmalat ve inşaat sektörü ulaşımı ucuzlatmaya 
yönelik çalışmış, her üç sektörün birbirini destek
lemesinin meyvelerini tümü toplamıştır. Ulaşım 
sektörünün başarısı bu iki sektördeki amaç saye
sinde olmuştur. " 19 

Demiryolları aynı zamanda Amerikan karakteri
nin tipik özelliği olan müteşebbisliğin yansıması
dır. Bu sektöre yapılan yatırımın çoğu Commodo
re Cornelius Vanderbilt, Jay Gould, Thomas A .  

Scott, Edward H. Harriman v e  George M. Pullman 
gibi uzak görüşlü lider girişimcilerce sağlanmış
tır. 20 Kısa sürede dolar milyoneri olan bu kişilerin 
şirketleri, büyük bir rekabet içerisinde pazardan 
pay kapmaya ve daha iyi ticaret, inşaat, lojistik ve 
müşteri hizmetleri sağlamaya çalışmışlardır. Bu da 
sektörün varlıklı işadamı elit tabakasını oluştur
muştur. İç savaş sonrası demiryolu sayesinde geli
şen ticaretle refaha erişen halk, bunu Tanrı yazgı
sı "Bariz Kader" (Manifest Destiny) olarak nitelen
dirmiştir. ABD dünya imparatorluğuna soyunur
ken ekonomik gücünü teknolojiyle sağlamlaştır
mış, 21 değişen halkın hayatı ve endüstriyel ilişkiler 
20. yüzyıl eşiğinde olgunluk evresine yaklaşmıştır. 

İ şç i  Smıfmm Yükselişi, Sendikal 
Örgütlenme ve Sosyalizmin 
Siyasete Yansıması 

19.  yüzyılın en önemli sanayi sektörü olan de
miryolu alanında kaydedilen ilerlemeler ve bu 
sektörün "sistem kurucu" özelliği, işçi hareketinin 
örgütlenmesini ve yükselmesini sağlamıştır. Adil 
olmayan ücret politikaları, kötü çalışma koşulları 
ve sosyal güvencelerin olmaması emek kesimin
de büyük tepkilere neden olmuş ve politik siste
me meydan okuyan bir halk hareketi doğmuş
tur. 22 Nihayetinde, demiryolu ve çelik fabrikaları 
işçileri, "Ateşçi Kardeşler Birliği" (Firemen Brot
herhoods), lokomotif sendikaları ve "Emek Şöva l
yeleri" (Knights of Labor) gibi oluşumlar altında 
örgütlenmişlerdir. Bu örgütlenme sayesinde, sos
yalizm kapitalizmin ufkunda bir yıldız gibi parla
mış ve zamanla, ışığı güçsüzleşmiştir. 

Sendikalaşmış demiryolu ve çelik işçileri grev
ler düzenleyerek haklarını aramışlar, endüstriyel 



ilişkilerin eşit temelde geliştirilmesini, sosyal gü
venceler sağlanmasını talep etmişlerdir. Bu çaba
lar aynı zamanda bir güç arayışı anlamına gelip 
ınıfsal bilinci geliştirmiştir. Her ne kadar 19. yüz

yıl grevlerinin çoğu başarısız olsa da, işçiler sos
yal içerikli mesajlarını ve uyarılarını doğrudan, 
dramatik bir şekilde iletme imkanı bulmuşlardır. 
Bu uyarılara rağmen, demiryolu şirketleri, ülke 
apında yapılmış ilk genel grev olan 1877 tarihli 

hüyük ayaklanmaya hazırlıksız yakalanmış,23 Batı 
Virginia'dan New York, Buffalo, Pittsburg, Chica
MO, Kansas City ve San Francisco'ya kadar sıçra
mı olan greve, ordu müdahale etmek zorunda 
kalmış, lOO'den fazla kişi ölmüş ve şirketlerin 
maddi kaybı 10 milyon doları bulmuştur.24 

1 892 Coeur D'Alene grevindeyse, sendikal ha
keti bölmek için işadamları ile hükümet işbirli

i yapmış ve özellikle Carnegie Çelik Şirketi'nin 
abalarıyla çelik sanayinde çalışan işçi sayısı ve 

maaşları daha da düşürülmüştür.25 Önde gelen 
lrketler, grevleri kırmak için hükümetlerin yanı 
ıra bir tür sivil toplum kuruluşu olan Genç Hıris

t lyarılar Derneği (YMCA-Young Men's Christian 
ssociation) ile de işbirliği yapmıştır. Vanderbilt, 
ockefeller, McCormick gibi işverenlerce destek
nen YMCA'nın amacı, orta sınıf ve beyaz yaka

l ı  alışanlar için refah kapitalizmi oluşturmaktır. 26 
enderde yaşayan ve gittikçe yükselen işçi kesi
i Amerikan toplumunun sosyal dokusuna zarar 
•rmiştir.27 Bu fikirlerden yola çıkarak, YMCA'ya 

ağlı kuruluşlar, şirket politikalarına uygun mes
l k içi eğitim seminerleri vermişlerdir.28 

osyolojik anlamda en ilginç örneklerden biri
lyse, Chicago yakınlarında 1881 'de kurulmuş, Ge
rge Pullman'a ait Pullman Palace Şirketi'dir. Pater
alistik bir anlayış çerçevesinde, fabrika alanında 
·Her için lojmanlar, kiliseler, kütüphane, parklar 

c özel elektrik, su hizmetleri sağlanarak işçiler 
brika duvarları arasında bir yaşamla sınırlandırıl
ı tır. Buradaki amaç, hem "Büyük Birader"in te
a mı rahat izlemesini sağlamak, hem de grev gi

·irnlerine hissettirmeden mani olmaktır. 29 Ancak 
k nomik zorluklar nedeniyle yevmiyeler kesildiği 
alde yaşam giderleri aynı tutulduğu için, 1894'te 
ullman işçileri, Amerikan Demiryolları Sendikası 
urucusu Eugene Victor Debs liderliğinde greve 
itmiş ve bu hareket batı eyaletlerinde de büyük 

nkı bulmuştur. Federal birliklerce bastırılan grev
' 1877 olaylarına nazaran fazla şiddet olayları ol-

;ımış, ama Debs ve diğer liderler tutuklanmıştır.30 
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Özelllikle Debs'in, mevcut sistem içerisinde emek 
hareketinin saygınlığını kazanması mümkün olmadığı 
için bir siyasi parti kurulması gerektiği yönündeki gö
rüşleri, batı, güney batı ve kuzeyin sanayi kuşağında 
popüler hale gelmiştir. Böylelikle, demiryolu sektörü, 
sendikal hareketin ilk üyelerini kazandırdığı için 
önemli bir sosyal ve politik katalizör i 1 vi görmü tür. 

Debs'in kurduğu So yalist Parti, d .. ıt k 'Z girdi-
ği başkanlık seçimi rind sırasıyla l 't • lı02 28:3; 
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1908'de 420 793; 191 2'de 900 672 ve 1920'de 919 
799 oy almıştır. Kapitalizmin kalbinde bulunan bir 
sosyalist parti lideri için bu inanılmaz bir başarı ol
muştur ve işçi hareketinin sesi haline gelen Debs, 
desteğini, "Ateşçi Kardeşler Birlikleri" ile "Loko
motif Mühendisleri Birlikleri"nden almıştır. 1900'e 
gelindiğinde, toplam 28,5 milyon olan işgücünün 
1 1  milyonu tarım sektöründe çalışırken, 16 milyo
mı maden, çelik, kömür ve kereste gibi sanayi 
alanlarında çalışmaktadır.31 Özetle, 20. yüzyıl ba
şında, etnisite, ırk ve yetenek farklılıkları sendika
laşmanın önündeki engeller olarak ortaya çıkar
ken sanayi kesimi işçileri sosyal adalet çağrısında 
bulunmaktadır. Ancak, zaman zaman radikalizme 
varan bu hareketler, ülkenin ilerlemesine sekte 
vurmamış, ·· tüm sosyal sınıflar, bölgeler ve ırklar 
üretmeye devam etmiştir,32 Öte yandan, zenciler, 
sufrajetler [kadınların seçme ve seçilme hakkı için 
mücadele edenler] ve işçilerden oluşan ve reform 
talebinde bulunan gruplar, sosyoekonomik şartla
rın iyileştirilmesi gerektiğini vurgulamış, bireyselci
liği ve sosyal Darwinizmi dışlamıştır. 

20. yüzyılda, demiryolu işçileri arasındaki et
nik çeşitlilik artmıştır. 1907'de, Pittsburgh çelik 
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atölyelerinde çalışan toplam 14 .359 işçinin 
1 1 .694'ü düşük ücretler ödenen Doğu Avrupalı
larken33 Chicago Inland Çelik Fabrikası'nda çal ı
şanların o/o 35'i Meksikalıdır.34 1886'da "Amerikan 
Emek Federasyonu"nu (American Federation of 
Labor) kurmuş olan Samuel Gompers, 1905 Min
neapolis toplantısında "Beyaz ırk, yaşam standart
larının zenciler, Çinliler, Japonlar veya diğerleri 
yani Doğu Avrupalılar tarafından yıkılmasına izin 
vermeyecektir" demiştir.35 Burada, endüstriyel 
ilişkilerdeki söylemlerin ırkçı ve ayrımcı söylem
lere kaydığı ve bir "diğerleri" kavramı yaratılarak 
kendini ABD'nin yerlisi olarak tanımlama çabası 
içine girildiği görülmektedir. Sosyalist Parti, Batı 
Maden İşçileri ve çeşitli radikal gruplarca 1905'te 
kurulmuş olan "Dünya Sanayi İşçileri" (IWW-In
dustrial Workers of the World) ise daha radikal 
söylemlerde bulunmuştur: 

"İşçi ve işveren sınıfının ortak hiçbir yönü yok
tur. . .  Bu iki sınıf arasındaki mücadele, tüm dün
yadaki işçiler tek bir sınıf olarak birleşip dünyayı 
ve makineli üretimi ele geçirene ve yevmiye sis
temini kaldırana kadar devam etmelidir."36 

Bu ifadede de görüldüğü gibi, radikalizm 
kendini özellikle, tüm işçileri yoldaş olarak gö-

. 
ren Eugene V. Debs liderliğinde 1. Dünya Savaşı 
karşıtı kampanyalarda göstermiştir. Bu radikal 
harekete göre, "efendi sınıfı daima savaş ilan et
miş;  ancak, savaşlarda savaşan ise tebaa olmuş
tur" ;37 bu nedenle "Amerikan işçi sınıfının kalbi 
Bolşevik Rusya 'ylaydı . "38 Debs, 16 Haziran 
1 9 1 8'de Canton/Ohio'da yaptığı bu konuşma ne
deniyle, Woodrow Wilson yönetimince, 10 yıl 
hapis cezasına çarptırılmıştır. Böylelikle, çoğun
luğunu demiryolu ve demiryolu sanayi yan kolu 
olan çelik sektörü işçilerinin desteklediği sosya
list hareket olgunluk dönemine erişmiş, diğer 
yandan, krizler ve sosyal patlamalar devam ettik
çe kemiğe dayanan bıçak sosyalistler aleyhin ' 
daha da parlamıştır. Üst tabaka, sendikalara ve 
grevlere karşı çıkarken, göçmenler zenci veya 
kızıl olarak damgalanmış, grevlere yaygın katı
lımları nedeniyle ekonomik değerleri işverenle
rince sorgulanmıştır.39 

Amerika Birleşik Devletleri'nin ilk en kapsam
lı endüstriyel sektörü olan demiryollarının mace
rasından bir sonuç çıkarmak gerekirse, yaşanan
ların popülizm, antistatizm, liberalizm ve müte
şebbisliğe dayalı Amerikan karakterinin ürünü ol
duğu söylenebilir. Demiryolu, basit anlamda bir 



ulaşım aracı değil, sosyal, ekonomik ve politik tı
nıları olan ve iç savaş sonrasından 20. yüzyıl ba
·ına kadar geçen zaman zarfında, "sosyal düzen 

kurucu" bir katalizör olmuştur. Ekonomik bağ
lamda, müteşebbislik ruhuyla, lokal pazarları bir
hirine bağlamış ve u lusal bir ekonomi inşa edil
mesinde başlıca rolü üstlenmiştir. Sosyal bağlam
daysa Alman, Yahudi, İskandinav ve Doğu Avru
palı göçmenlerin Vahşi Batı'ya yerleşmesini teşvik 
etmiş ve bu göçmen grubu, emek hareketinin en 
hüyük destekçisi olmuştur. Demiryollarının geliş
mesi, Amerika'nın sanayi ve teknoloji devriminde 
kat ettiği mesafeyi ve tek tip endüstriyel düzenin 
kuruluşunu göstermekt�dir. Böylelikle, tahtını 
uzay çağına bırakmadan önce, demiryolları eko
nomiyi homojen hale getirmiş, Batı'yı yerleşime 

mışken teknolojik standardizasyona ve tarım
dan ziyade bir sanayi düzenine şekil vermiş, ma
vi ve beyaz yakalılardan oluşan yeni bir alt ve or
ta sınıf doğurmuştur. İç kalkınmasını sağlamış 
olan ABD, bundan böyle tiG:aretini Çin ve Uzak
doğu'ya da açarak hem Pasifik'te hem de Atlan
tik'teki gücünü artırmış ve 20. yüzyıl eşiğinde 
dünya imparatorluğu haline gelmiştir. 
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Osma n h  E ğ it i m i n i n  M odernleşmesi nde 

Çokyö n l ü  Bir E nte lekt üel  

S e l i m  Sa b it 
Efe n d i 
18. yüzyıl i le tarihlendirilebi lecek Osmanlı eğitimindeki gelenekselden kopuş çabaları, 

özel likle Tanzimat'tan sonra "medrese"nin etkisinin yavaş yavaş kırı lması sonucu 

"mektep" taraftarların ın  güç kazanması ve eğitim reformların ın  bu bağlamda gerçek· 

leştirilmesiyle şeki l lenmiştir. Maarif-i Umumiye Nizamnamesi i le düzenlenen eğitim 

sistemi nde Bat ı l ı laşma, özel l ikle Tanzimat'tan sonra geri dönülemez bir hal almıştır; 

ancak medrese-mektep iki l iği devam etmiştir. Medresenin en güçlü olduğu yer ise 

sıbyan mektepleri olmuştur. Bu ortam içerisinde, f'ransa'da eğitim görmüş olan 

Sel im Sabit Efendi, sıbyan mekteplerinde reformu başlatan eğitimci ol muştur; ancak 

eğitime katkıları sadece sıbyan mektepleriyle sın ırl ı  kalmamıştır. 

S elim Sabit Efendi, 1829 yılında, bugün 
Kırklareli'nin bir ilçesi olan Saray-Vize ka
sabasında doğmuştur. Medrese eğitimin
den sonra ilk öğretmen okulu olan Darül-

muallimin'e girmiş, ilk mezunlarından olduğu bu 
okuldaki öğrenimini 1855'te tamamlamıştır . 1  

Darülmuallimin'i bitirdikten sonra, 26 Şubat 
1857 tarihli talimatname ile Selim Sabit Efendi 
Paris'e gönderilmiştir.2 Burada aritmetik, mate
matik,  geometri, trigonometri, mekanik , astro
nomi ve fizik derslerini tahsil etmiş ve şahadet
namesini de almıştır.3 Fondary Sokak 13 numa-
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Halil Özeçoğlıı 

rada kalan Selim Sabit Efendi, bahsi geçen ders 
!erden başka, ekonomi politik de tahsil etıniştir .  ı 

Selim Sabit Efendi, 1 862 yılında İstanbul'u 
dönmüş, Süleymaniye'de bir sıbyan mektebind • 

usul-i cedid [yeni usul] üzerine eğitim-öğret inı  
vermeye başlamıştır.5 Burada, medrese yanl ı,'ıt 
kişiler tarafından engellenmesinin ardından c.; • 

şitli memuriyetlerde bulunmuş, 1 865 yılında du 
sıbyan mekteplerinde usul-i cedide göre oku 
ma-yazma öğretimini açıklayan ve Osmanlı ej:\I 

tim tarihinde bu konuda yazılmış ilk kitap olan 
Risale-i Elifbaiyye adlı eserini yayımlamıştır.6 



1 868 yılında Mekteb-i Sultani müdür-i sanili
ğine getirilen7 Selim Sabit Efendi Fransız ikinci 
müdür ile geçinememiş,s bu yüzden 1 869'da 
Meclis-i Kebir-i Maarif Daire-i İdare azalığına 
atanrnıştır.9 Bu göreve ek olarak ayrıca Darülfü
nun'da kitabet ve edebiyat dersi öğret
menliği de yapmıştır. 

28 Aral ık  1 87 5  tarihinde 
Meclis-i Kebir-i Maarif üyeli
ğine tekrar atanan Selim 

abit Efendi, 1 878'e ge
lindiğinde Salih Efen-

<l vermektedir . 1 1  

İ leriki yıllarda Me
katib-i Rüştiye İdaresi 
müdüriyeti ve Encümen-i 
T ftiş ve Muayene başkanlığı 

e Muayene'nin başkanlığını yürütürken, 3 
Ocak 1 888 tarihinde görevden azledilmiştir . 1 2  

zledilme nedeni ise, sıbyan mektepleri için 
yazdığı Muhtasar Tarfh-i Osmanf adlı kitabında 

ultan Abdülaziz ve V .  Murad'dan II. Abdülha
id'in beğenmeyeceği şekilde bahsetmesi ve 

hal"' kelimesini kullanmasıdır. Ne gariptir k i  
ansürü denetleme kurumunun başında olan bir 
i inin kendisi,  devrin sansürüne maruz kalmış 
c görevinden alınmıştır. Selim Sabit Efendi, gö
•vinden alındıktan sonra uzun süre maaşsız ka-

ıp güçlükler çekmiş, 13  nihayet 30 Mart 1890'da 
598 kuruş maaş ile emekliliğe sevk edilmiştir. 1 4  
ayatının sonuna kadar Sarıyer'de yaşamaya 
ecbur edilmiş, İstanbul'da yalnızca öğretmen-

lk yaptığı Darülmuallimin ile Sarıyer arasında 
idip gelebilmiştir. 1 5  1 9 1 1 Aralık'ında vefat eden 
'lim Sabit Efendi, Eyüp'te Kaşgari Dergahı ya

ınına gömülmüştür. 16 
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Sel im Sabit Efendl 'nln O m nlı O lt lm 
Sistemine H i z met ve Katkıl r ı  

S ıbyan Mektepleri Alanında 

Osmanlı sıbyan mekteplerinc.1 • l lMı l ı \ ·d l ı l 

üzere eğitim-öğretimi başlatan S > l l ı ı ı  Sa l ı l ı  

Efendi, bu işe başlayışını v • k a ı � ı l ; ı  
tığı zorlukları şöyle ifac.1" •L m l. ı l ı . 

" İstanbul mekteblerind usL 1 ı 
cedide üzere tedrisi b n c.lü 

şündüm ve bunu i lk vv • I  
Süleymaniye'de bir ta ,_ 

mektebde tatbik etdim. 
Oraya Fransa'da oldu
ğu gibi mükemmel sı
ralar, hesab tahtaları, 
haritalar koydurdum. 
Fakat aradan 1 ay 
geçmeden bir gün 
Maarif Nazırı tarafın
dan çağrıldım. Bakınız 

ne olmuş: Hoca efen
diler mekteblerin bu 

hale vaz'ını din ve ima
na münafi görmüşler; on

lara göre Kur'an-ı Kerim'i 
diz öker k ha ır veya min

der üzerinde okumayıb da sıra 
üzerinde bacak sallayarak oku-

mak günah imiş, ve'l-hasıl yapdığırn 
bütün ıslahat Frenk işi imiş! Din-i İslam böy

le şey'e müsfüd değil imiş. Bu hoca efendiler be
ni Şeyhülislam Efendi'ye şikayet etmişler. Şey
hülislam Efendi de padişaha arz ile ceza-i dide 
edilmekliğimi istemiş. Bir de fetva yazılmış. Fa
kat padişah Şeyhülislam Efen
di'nin şiddetini ta'd!l ile bera
ber Maarif Nazırı'na emretmiş 
ve bana selam-ı şahanesinin 
tebliği ile 'birdenbire değil, 
tedricen terakki edelim, ef
kar-ı umilmiyeyi de unutma
yalım' tarzında hakim-ane ir
şadatda bulunmuş olmağla 
biz de hareketimizi  biraz 
ta'dll eyledik. " 1 7 

Yukarıdaki metinden de 
anlaşılacağı gibi, Selim Sabit 
Efendi Fransa'da gördüğü 
çağdaş eğitim gereçlerini Os-

Risale-/ 
Ellfbalyyı adlı 
eserin kapaOı. 



manlı eğitim sistemine kazandırmak istemiş, an
cak medrese yanlılarının baskısı karşısında padi
şahın isteği ile hareketini biraz yavaşlatmak zo
runda kalmıştır. 

Selim Sabit Efendi'nin, Risale-i Elifbaiyye ad
lı  ders kitabının ruhsatı için Sadaret'ten, Nafıa 
Nezaret-i Celllesi'ne yazılan tezkirede Meclis-i 
Maarif-i Umumiye'nin gerekli incelemeyi yap
ması istenmiştir. ıs Meclisin gerekli incelemeyi 
yaptığı ve kitabın basımına 1 282 ( 1 865) yılında 
ruhsat verildiği, yine bu kitaptaki "Meclis-i Ma
arif-i Umumiye tarafından işbu Risale-i Elifbfüy
ye kabul ve tasdik olunmuş . . .  "19 ifadesinden an
laşılmaktadır. Henüz 1869 tarihli Maarif-i Umu
miye Nizamnamesi kabul edilmemiş ve usul-ı 
cedide ile elifba öğretimi kanunlaştırılmamış
ken, Selim Sabit Efendi'nin heceleme ile öğreti
m i  bir tarafa bırakarak, bugünkü gibi sese daya
lı yöntem ile okuma ve yazma öğretimini savun
ması, Osmanlı eğitim sisteminin modernleşme
sindeki öncü rolünü göstermektedir. Ayrıca Sü
leymaniye'de çalıştığı okula -bugünkü okullar
da olduğu gibi- sıralar, hesap tahtaları ve hari
talar koydurması Selim Sabit Efendi'nin gayreti
nin sadece teoriyi değil, pratiği de içerdiğinin 
açık göstergesidir. 

Selim Sabit Efendi Muhtasar Coğrafya Risalesi 

adlı eserinin sonuna koyduğu 7 harita ile de Os
manlı eğitiminde öncü bir role sahiptir. Asya, Av-

• .:..:' r:1- J1 • 

4f �.A.!,, �t;::�..\..o ' 

,, ... , � . 

rupa, Afrika, Amerika ve Avustralya kıtaları il • 

dünya, Anadolu ve Rumeli'ye ait bu haritaları çiz· 
meyi de öğrencilerine yeni yöntemler ile öğret 
miş, böylece öğrencilerin pasif kalmalarını engel 
lemiş ve yaparak öğrenmelerini sağlamıştır. 

Rüştiye M ektepleri Alan ında 

Selim Sabit Efendi, 1879-1884 yılları arasında 
Mekatib-i Rüştiye İdaresi müdürlüğü görevind • 

bulunmuş, bu dönemde, rüştiye mekteplerind • 
ders kitabı olarak okutulması için Nahv-ı Osma
nf ve Sarf-ı Osman f  adlı, eski Türkçe cümle v • 
dilbilgisine dair iki önemli eser yayımlamıştır. 
Müdür olmadan önce yazdığı Miyarü '/-Kelam 

ve Muhtasar Sarf-ı Osmanf adlı, eski Türkçe söz 
söyleme sanatlarına ve dilbilgisine dair iki 
önemli eser de rüştiye mekteplerinde ders kita
bı olarak okutulmuştur. 

Selim Sabit Efendi'nin rüştiye mektepleri ala
nındaki çalışmaları sadece ders kitapları ile sı· 
nırlı değildir. Şöyle ki :  İstanbul'da, rüştiye mek 
teplerinde tahsillerini tamamlamış olan 1 50 öğ
renci, 26 Ağustos 1882 tarihinde diplomalarını 
almak üzere Maarif Nezareti'ne çağrılmıştır. Ma 
arif Nazırı Mustafa Paşa, erkan-ı maarif üye! ·rl  
ve muallimler huzuru nda öğrencilere diplomala- · 
rı verilmiş ve Selim Sabit Efendi, rüştiye mektep 
leri müdürü olarak Nazır Paşa'ya hitaben bir k 
nuşma yapmıştır.20 Selim Sabit Efendi bu konu · 

Muhtasar Coqrafya Risalesi adlı eserin kapağı (solda), eserdeki, Avrupa kıtasını 
betimleyen harita (sağda). 

,_ ... __.. • ....._!· 
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masında,  1 877-1 878 Osmanlı-Rus Savaşı sırasın
da İstanbul 'a gelen ve rüştiye mekteplerine yer
leştirilen göçmenlerin, eğitimin aksamasına ne
den olduklarına dikkati çekmektedir. Savaş ön
cesi 200-300 mezun veren İstanbul rüştiye mek
teplerinden ancak bu eğitim kurumlarındaki 
göçmenlerin tahliye edilmesinden sonra 1 881 
yılında 60 kiş i  mezun edilebilmiştir. Selim Sabit 
Efendi'nin döneminde, 1882 yılının 26 Ağus
tos'unda ise İstanbul rüştiye mekteplerinden 
diploma alan öğrenci sayısı iki buçuk kat arta
rak 1 50'ye çıkmıştır. 

Yine bu dönemde, 1882-1884 yılları arasında 
50 yeni rüştiye mektebi açılmış ve mezun öğrenci 
sayısı da İstanbul'da 1881 yılında 60, 1882 ve 1883 
yıllarında 1 50 ve 1884 yılında 240'a ulaşmıştır. 

Mekteb-i Sultan i  ve Darülfünun 'da 

Mekteb-i Sultani 1 Eylül 1868'de eğitim-öğreti
me başlamıştır. 14 Eylül 1868 tarihiyle Maarif ve 
Maliye Nezaret-i Celilelerine yazılan bir tezkirede 
elim Sabit Efendi'nin Mekteb-i Sultani'deki göre

vi hakkında ayrıntılı bilgiler yer almaktadır. 
Altıncı Daire-i Belediye muhasebecisi olan 

Selim Sabit Efendi'ye rütbe-i salise tevcih edil
miş ve Mekteb-i Sultani'nin Fransız İ kinci Müdü-
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rü Le Pestac'ın21 maaşına uygun olarak Selim Sa
bit Efendi'ye de yıllık 1 0 .000 frank maaş tahsis 
edilmiş ve kendisine Mekteb-i Sultani ikinci mü
dürlüğü görevi verilmiştir.22 

Selim Sabit Efendi, Fransız ikinci müdür ile ge
çinememiş, 23 1869 yılında Meclis-i Kebir-i Maarif 
Daire-i İdare azalığına atanmış,24 bu azalığa ek 
olarak, kendisine 4 Şubat 1870'te Darülfünun ki
tabet ve edebiyat dersi öğretmenliği de verilmiş
tir. Selim Sabit Efendi'nin bu göreve getirilmesi
nin nedeni, Paris'e gönderilirken, dönüşünde 
açılması düşünülen Darülfünun'da öğretmenlik 
yapmasının şart koşulmuş olmasıdır.ıs Artık Da
rülfünun açıldığına göre burada vazi� ini yerin 
getirecektir. Nitekim devrin Maarif Nazırı Safvet 
Paşa tarafından Sadaret'e sunulan, "Darü 'l-fü
nun'da tedris olunacak fünun için ta'y'ini lazım 
gelen muallimlerin sam! ve mikdar-ı maaşlarını 
mübeyyen pusula"da kitabet ve edebiyat dersini 
Sabit Efendi'nin haftada 5 saat ve 1 500 kuruş ma
aş karşılığı vereceği belirtilmektedir. 26 

Selim Sabit E fendi'nin Darülfünun'daki kita
bet ve edebiyat öğretmenliğinden başka , aynı 
branşın farklı kolu olarak haftada 6 saat edebi
yat-ı Türkiyye öğretmenliği yaptığı, 20 Nisan 
187 1  Perşembe günü Takvim-i Vakayitle ilan 
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edilen Darülfünun-ı Osmani ders cetvelinden 
anlaşılmaktadır. 27 Kendisinin Darülfünun'a hiz
meti sadece ders vermek ile sınırlı değildir. Pa
ris'e beraber gittiği Hoca Tahsin, bu dönemde 
Darülfünun'un müdürüdür. Tahsin Efendi, 1 
Mayıs 1 870 tarihli dilekçesinde Darülfü nu n'daki 
fizik dersinin pratiği için aletlerin gerekliliğini 
Meclis-i Kebir-i Maarif Daire-i İdare bölümüne 
bildirmiştir. 28 Selim Sabit Efendi'nin de üyesi ol
duğu bu meclis, resmi bir yazı ile durumun sa
darete aktarılmasını sağlamıştır. Gerekli oldukla
rı aşikar olan bu aletleri, Paris'e gitmek üzere 
hazırlanan Mösyö Fabrid veya bu işi yapabile
cek başka kişilerin kontrol ederek Paris'ten 9-10 
bin frank karşılığında satın alıp göndermelerine, 
masrafın Maarif bütçesinin 16. faslının 5 .  madde
sinde yazılı olan olağanüstü dururrılar kısmın
dan ödenmesine ve durumdan Faris elçiliğinin 
d haberdar edilmesine karar verilmiştir. 29 

Darülmuall imin'de 

arülmuallimin'd bilin li v pedagoji alanın
da y terli bilgiy ahip ğitim il rin y ti m ine 
katkı ağlayan lim abit Efendi'nin bu alandaki 
çalışmaları b lli başlıklar altında incelenebilir: 

1. Öğretmen Selim Sabit Efendi 
Selim Sabit Efendi 1 879 yılında Darülmualli

min'de ilm-i belagat dersini vermekteydi;30 

emekli edildikten sonra da burada, iptidaiye kıs
m ı nda usul-ı tedris, terbiye-i beşer; rüştiye kıs
mında kavaid, kitabet-i gayri resmiye; aliye kı -
mında ahval-i ruh,  ahlak derslerini vermiştir .3 1  
Ayrıca rüştiye ve aliye kısırrılarına da 1889-
1 890'da -yukarıda bahsettiğimiz- usul-ı tedris 
dersi konduğunda n ,  Selim Sabit Efendi bu dersi 
Aristoklis Efendi'den sonra Darülmuallimin'in 
tüm şubelerinde 1 3  sene okutmuştur.32 Ayrı a 
1 89 5  yılında Darülmuallimat'ta her sınıfta kadın
lar için 2 saat Arapça, 1 saat de Farsça dersinin 
verilmesine karşı çıkmış, bunların yerine daha 
gerekli derslere ağırlık verilmesinin ehemmiyeti
ne değinmiş, fakat görüşleri kabul edilmem iş
tir.33 Burılardan başka Selim Sabit Efendi, Darül
mualliminlere ilm-i terbiye ve usul-ı tedris ders
lerinin konulması için büyük çaba sarf etmiştir.3·1 
Bu derslerin öğretmerıliğini -özellikle de usül- ı 
tedrisinkini- bizzat kendisi yaparak öğrenci p i
kolojisinden arılayan öğretmenler yetiştirmey ' 
çalışmıştır. 

2 .  Taasupla Mücadele Alanında Selim Sahil 
Efendi 

S lim abit Efendi Süleymaniye'de bir ta ' 
mektebe koyduğu modern gereçlerin medres • · 

yanlıları tarafından engellenmesinden yılmamı · 
ve mücadelesine devam etmiş, taassuba kar:?ı 

Selim Sabit Efendi'nin Mekteb-i Sultani i l .  Müd ürlüğüne Atanmasına Dair, 

Sadaret Mektubi Mühimme Kalemi Evrakı'nın Transkripsiyonu 

BOA (1285), Sadaret Mektub1 Mühimme Tasnifi, Dosya No: 420, Vesika No: 25 

Maarif ve Maliyye Nezaret-i Cemelerine 

Alt ı nc ı  Daire-i Beled iye muhasebecisi Selim Sabit Efendi 'n in 

uhdesine rütbe- i  sa l ise tevcihi ve Müdür-i Sani Mösyö Le 

Pestac'ın maaşına tatbiken senevi 10.000 Frank maaş tahsisi i le 

Mekteb-i Su ltani 1 1 .Müdür-i Saniliğine ta'yini hususuna taraf-ı 

devletlerinden vuk'u bulan iş'ar mucibince bi-1-istizan i rade-i 

sen iyye-i cenab-ı şehinşahi müteall ik ve şeref-sudur buyurulmuş 

ve keyfıyyet nezaret-i müşarün- i leyhaya bi ld ir i lmiş olmağın 

hazinece dahi iktiza's ın ın  ifasına himmet buyuruldu ve hazinece 

tesviye-i muktezası Maliyye Nezaret-i cemesi'ne havale k ı l ınmış 

olmağın Nezaret-i Celi\e leri'nce dahi icabın ın  icra'sına himmet 

buyurulması siyakında tezkere. 
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akıl yolu ile mücadele edecek olan öğretmenle
rinin, halkı da bu konuda aydınlatmaları gerek
tiğini dile getirmiştir. Hoca efendilerin bilgi ek
sikliğinden ve sert taassuplarından yana yakıla 
şikayet etmiş, ulemanın halihazırda ilim ve fen 
karşısındaki kayıtsızlıklarını da eleştirmiştir.35 

Selim Sabit Efendi, Darülmuallimin'deki öğ
rencilerini bilimsel bilginin önemini kavramış 
öğretmenler olarak yetiştirmeye çalışmıştır. "Şu 
millet zekidir, bu millet anlayışsızdır" gibi fikir
ler ona göre yanlıştır. "Anlayışsız" olduğu söyle
nen milletler bile çok çalışarak diğerlerini geçe
bilirler. İlerlemek için diğer milletlerde bulunan 
ilmi almak gerekir. Bir konuşmasında Selim Sa
bit Efendi, öğretmen adayı öğrencilerine şöyle 
seslenmiştir: 

" . . .  Onun için efendiler taassubu bırakalım. 
Milletimizi yükseltmek için dünyanın neresinde, 
ne gibi vesfüt-i aliye varsa edinelim. Müstefid 
olalım . . .  İlmin memleketi olmaz. Nerede bir ilm
i nafi' varsa öğrenelim . . .  Şu halde muallim ol
duğunuz şehirlerde ahalideki fikr-i taassubu su
ret-i hakim-anede refv etmeğe çalışmak da bir 
ikinci vazifeniz olmalıdır efendiler!"36 

Görüldüğü gibi, bu görüşlere sahip olan Se
lim Sabit Efendi, ilmin ve yükselmenin önünde
ki tek engel olarak taassubu işaret etmiş ve ge
rek kendi başına ,  gerekse yetiştirdiği öğrencile
ri ile taassup zihniyetini kırmaya ve Osmanlı 
eğitim sistemini modernleştirmeye çalışmış eği
timcilerimizden biridir. 
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Yazdığı  Kitaplarla Selim Sabit Efendi 
Selim Sabit Ef�ndi, bilimsel alandaki çokyön

lülüğü ile de dönemindeki çoğu eğitimciden 
ayrılmaktadır. Nitekim okuma-yazma,  kütüpha

necilik, matematik, söz söyleme ve cümle bilgi
si, coğrafya, Osmanlıca dilbilgisi, tarih, pedago
ji  ve ölçü çevirme gibi çok çeşitli alanlarda risa
leler yayımlayabilmiş bir eğitimcidir. Yazdığı 
kitaplardan ilk okuma-yazma, matematik, coğ
rafya ve tarih konulu olanlar sıbyan mekteple
rinde; söz söyleme ve cümle bilgisi ,  Osmanlıca 
dilbilgisi konulular rüştiye mekteplerinde ders 
kitabı  olarak okutu lmuştur. Ö lçü çevirme konu
l u  eseri eski ölçülerden yeni ölçülere geçiş dö
neminde herkesin faydalandığı bir eser olmuş, 
pedagoji kitabı ise öğretmenler için bir rehber 

�llfbl·yı Oımlnl 
adlı eserin kıpıOı 
(solda), Sırf·ı 
Osmln/ adlı 
eserinin kıpıOı 
(ortada), 
RehnUml·yı 
Mual/lm/n ıdlı 
eserin kapaQı 
(sağda). 

Muhtasar 
Coqrafya RlıllHI 
adlı eserde yer 
alıın düzlem küre. 
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MahlOz KUtüb-1 
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11erln muhtıra 

bölümü. 

niteliği taşımıştır. Kütüpha
necilik alanındaki eseri, Ha
midiye Kütüphanesi 'ndeki 
eserlerin düzenli  bir şekilde 
fişlenmesini belirten bir def
ter niteliği taşımaktadır. 

Kütüphaneci Selim Sabit 
Efendi 

Selim Sabit Efendi Meka
tib-i Rüştiye İdaresi müdü
rüyken ,  Maarif Nezareti tara
fından kendisine il. Abdül-
hamid zamanında yapılan 
hizmetlere bir i lave olması 
için, İstanbul'da bulunan bü-
tün kütüphanelerin gözden 
geçirilerek, bu kütüphane-
lerdeki eserleri içeren örnek 
defterlerin düzenlenmesi gö-
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gün 1055 1 2  numarayla Be
yazıt Devlet Kütüphane
si'nde mevcuttur. Selim Sabit 
Efendi'nin bu defterinin tari-
hi yoktur; ama yine de ken
disinin bu çalışmayı Meka
tib-i Rüştiye müdürüyken 
vücuda getirdiğini bildiğimi
ze ve bu görevde de kendisi 
1 879-1884 yılları a rasında 
bulunduğuna göre eserin bu 
tarihler arasında yazıldığını 
düşünmek gerçekçi bir yak
laşım olacaktır. Selim Sabit 
Efendi bu defterde kitaplar-
dan başka ayrıca süreli ya
yınlara da yer vermiştir. 
Çünkü defterin asıl temasını 
Lala İsmail Efendi merhu
mun Hamidiye Kütüphane-

revi verilmiştir. Bu a maçla, ilk önce i l .  Abdülha
mid'in kütüphanesinde arşiv çalışmasına başlan
mıştır. lim abit Ef ndi bu araştırmanın başın
daki isimdir. Bu çalışmada Lala İ mail Et ndi ta
rafından Hamidiye Kütüphanesi'ne bırakılmış 
olan yedi yüz altmış dört seçkin eser tekrar göz
den geçirilerek fişlenmiştir.37 Bu çalışmanın so
nucunda ise ortaya Hamidiye Kütübhanesinde 

Mahfuz Kütüb-i Mevcudenin Defteridir adlı eser 
çıkmıştır. Bu defter, adından da anlaşılacağı gi
bi il.  Abdülhamid'in kütüp hanesindeki mevcut 
kitapların kataloğudur. Bu değerli çalışma bu-

si'ne bırakmış olduğu kitap ve risaleler oluştur
maktadır ve bunlar arasında da anlaşılacağı gibi 
risaleler (dergiler) de vardır. Selim Sabit Efendi 
de bu 764 eserin hepsini fişleyerek, etkisi günü
müze kadar ulaşmış bir hizmette bulunmuştur. 
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İ orga 'nın Osmanh 
Tarihi 
N icolae İorga 

Osmanlı İmparatorluqu Tarihi ı- v 
1 (1300-1451), 11 (1451-1538), 1 1 1  (1538-1640), iV (1640-1774) V (1774-1912). 

çev. Ni lüfer Epçeli, Yeditepe Yaymevi, İ stanbul,  2005. 

İorga'nın Osmanlı İmparatorluqu Tarihi, Türklerin nasıl  güç kazanıp gel iştikleri ve 

sonra nası l  yavaşça güçsüzleşip geriled ikleri sorularına açıkl ık get irme yönünde 

büyük bir çabanın  ürünüdür ... iorga'n ı n  tarih i  her şeyden önce siyasal ve askeri 

olayların ağır l ıkl ı  olarak iş lendiği bir çal ışma olarak görü nür. Buna karşın eserde 

yapısal,  ekonomik ve mali  değişmeler, kültürel durum, di plomasi, basın, eğitim vb. · 
çağdaş tarihçi l iğ in üzerinde durduğu konuların da dengeli  olarak işlendiğini be l irt

mek yerinde ol ur. lorga, önyargı lardan kurtulmuş bir tarihçid ir. 

Yeditepe Yayınevi bir hayli ağır fakat bir 
o kadar onur verici bir girişimde bulu
narak, ünlü Romen tarihçisi Nicolae 
İorga'nın 5 ciltlik Osmanlı İmparatorlu

ğu Tarihı'ni dilimize kazandırdı. Çevirinin her aşa
masında emeği geçenleri kutlamak gerek. Bu çevi
ri, İorga'nın ünlü eserinin dilimize kazandırılması 
için bugüne kadar gösterilen çabalar içinde, tam 
olarak başarıyla sonuçlanan tek çalışma. Ancak 
bundan önceki üç girişimi de anmakta yarar var. 

İorga, 1914 yılında Bükreş'i ziyaret eden İstan
bul Üniversitesi hoca ve öğrencilerine verdiği bir 
konferansta, çalışmasının son cildinin kısmen 
Türkçe'ye çevriliyor olduğundan söz ediyor ve 
bundan duyduğu onuru şöyle dile getiriyordu: 

"Le dernier volume de cette Geschichte de Osma

nischen Reiches, qui a eu l'honneur d'une traduc

tion partielle en langue turque, finit a la veille des 

derniers evenements, au mois d'aut 1912, . . .  " 
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Zeki Arıkan• 

Ancak daha sonra bu i lk çeviri girişiminin ken
disine ve bu konuda herhangi bir bilgiye rastlan
madığını üzülerek belirtmek gerek. İkinci girişims · 

Türk Tarih Kurumu'nundu. Kurumun vaktiyle dili
mize çevimiği fakat büyük bir bölümü basılmayan 
bazı kaynaklar arasında İorga'nın söz konusu çalış
masının ilk iki cildi de yer alıyordu Qorga, Osman

lı Devletinin Tarihi, çev. Cemal Köprülü, 2 cilt, 
çev/77). Ne yazık ki bu çeviri bugün yerinde bu
lunmuyor. İsmail Hakkı Uzunçarşılı ise, aynı çalı -
manın ayrıca bir Nusret Hızır çevirisinden ( Osman 

lı Tarihi !, 258, 440, 660) söz ediyor. Ancak bunun 
da TTK'nın yaptırdığı çeviri olup olmadığını tam 
olarak anlamak güç. Prof. Dr. Bekir Sıtkı Baykal ' ın,  
eserin yalnız beşinci cildini dilimize kazandırdığı 
üçüncü girişimse, nihayet 1948'de Ankara'da başa
rıya ulaşmıştı. Bu çevirinin uzun yıllar üniversit • 

öğrencileri için temel bir başvuru kitabı olduğunu 
belirtmekte yarar var. 



Bugün elimizde bulunan beş ciltlik bu çeviriyi . .. ::· · 
ilüfer Epçeli'ye borçluyuz. Alman kaynaklarına / 

derin vukufu müsellem olan Prof. Dr. Kemal Bey-
dilli, bu çeviriyi kontrol etmek sorumluluğunu üst
lenmiş. Prof. Dr. Feridun Emecen de metni gözden 
geçirerek birçok yanlışı düzeltmiş. Eseri yayına ha
zırlayan Prof. Dr. Erhan Afyoncu'nun verdiği bilgi
ler, bu önemli çalışmanın dilimize nasıl kazandırıl
dığı sorusuna açıklık getiriyor. Kitabın başında yer 
alan, Prof. Dr. Halil İnalcık'ın "Nicolae Iorga" baş
lıklı yazısı (I, 21-36), bu büyük tarihçi üzerine ya
pılan değerli bir araştırma niteliğinde. İnalcık, bu 
önemli araştırmasını şu sözlerle noktalıyor: 

"Türk bilginleri, Iorga'nın ortak tarihimize bü
yük hizmetini bugüne kadar içten bir takdir hissiy
le anmışlardır. Bugün her iki devlet Avrupa Birli
ği'ne katılmak için ortak bir arzu gösteriyorlarsa, 
bunu bu iki büyük liderin [Atatürk ve Iorga] uzak 
görüşlülüğüne borçludurlar." 

İorga'nın bu anıtsal eseri, Batı dünyasında Os
manlı tarihini bir bütün olarak ele alan tarihlerin so
nuncusu olarak kabul ediliyor. Bundan önce, 17. 
yüzyılın başlarında ünlü İngiliz tarihçisi Richard 
Knolles, eski Türk tarihi üzerinde de duran ve Os
manlı tarihini 1603 yılına kadar getiren çok önemli 
bir eser ortaya koymuştu. Knolles bu çalışmasında, 
Osmanlı İmparatorluğu'nu çağının karabasanı -The 

present terror of the world- olarak algılasa da, onun 
görkemli yapısına duyduğu hayranlığı gizlemiyordu. 
Eser 17. yüzyılda pek çok kez basıldı ve kaldığı yer
den sürdürüldü. Sir Thomas Roe'nun, bu eseri 1630 
yılına kadar ulaştıran ek çalışmalarını, Ricaut'nun 
kapsamlı ek çalışmaları izledi. Böylece the present 

terror of the world, yüzyılın sonuna kadar uzatılmış 
oldu. ı Daha sonrası için bu bağlamda, Boğdan 
Prensi Dirnitrie Kantemir, Joseph von Hammer ve 
Zinkeisen'in eserlerini anmakta yarar var. Kantemir 
çalışmasında Türk kaynaklarını kullanmış,2 ancak 
bu alanda en ileri giden Hammer olmuştu. Batı kay
nakları yanında Doğu kaynaklarını da sistemli bir 
biçimde tarayan Hammer'in çalışmaları bu yönüyle 
önemlidir. Zinkeisen ise kendi çalışmalarında daha 
çok Venedik elçilik raporlarına bağlı kalır. Tüm bu 
eserlerin yanı sıra belirli konu ve dönemleri içeren 
daha pek çok Osmanlı tarihi yazılmış olduğunu da 
unutmamak gerek. 

Bu kısa girişin ardında, doğrudan Osmanlı İm

paratorluğu Tarihı'ne geçmeden önce, İorga'nın 
yaşamında önemli bir yer tutan iki olaya değin
mek yerinde olur. Bunlardan ilki, 1906 yılında İs-
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tanbul'a gelişidir.3 İorga'nın bu gezisi sırasında, 
Sultanahmet, Beyazıt, Süleymaniye, uruosmani
ye, Valide Camii gibi camileri; ayrıca Topkapı, 
Dolmabahçe ve Emirgan saraylarını gezdiği, bun-
!arın gerek mimarisine, gerek süsleme sanatına 
hayran olduğu biliniyor.4 

Daha sonraki yıllarda İorga 'nın, Romanya'yı zi
yaret eden İstanbul Darülfünunu'ndan hoca ve öğ
rencileri Bükreş'te karşılaması da üzerinde duru l
ması gereken bir başka olaydır. Şöyle ki: Birin ·i 
Dünya Savaşı'ndan önce Türkiye ile Romanya ara
sında bir yakınlaşma başlamış ve bu yakınla ·ma, 

karşılıklı öğrenci ziyaretleriyle oldukça peki mi ' t i .  

Bükreş Üniversitesi öğrencilerinin yaptıkları ziyar • 

ti iade için İstanbul Üniversitesi'nden 75 ki ·ilik hl ı  
öğrenci grubu seçilmiş ve Bükreş'e g"n l • r i l 1 1 1i"ıl i .  

Başlarında İstanbul Üniversitesi Hukuk Fal O l ı  .,.,i 



Pr �" örü Celalettin Arif Bey bu-
1 u n uyordu. Öğrenciler, Yaş'ta 

ker.s Binbir Gece Masalları'nın, 
Montesqieu'nün Acem Mektup

lduğu gibi Bükreş'te de tören 
v gö terilerle karşılanmışlardı.5 
İorga, önce belediye adına bir 
konuşmayla Bükreş Üniversite-

...... .... � 
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ları'nın revaçta olduğu o dö
nemde, ilginç ve doğaüstü olay
lara yatkın bir toplum için böy-

i 'nin konuklarına "Hoşgeldiniz" 
le bir tarih yazmanın ilgiyle kar
şılandığını dile getirir. Buna kar

demiş, daha sonra 19 Mayıs ak
şamı, üniversitede Türk-Romen 
ilişkileri üzerine bir konferans 

OSMANLI TARiHi şılık, "Bizim için ve bizim döne
mimiz için Türk tarihi, anekdot
lar ve şiirle anlatılamayacak ka-

vermiş ve Celalettin Arif Bey'le 
Haşim Bey de konferanstan 
sonra söz almışlardı. İorga'nın 
bu konferansı daha sonra küçük 
bir kitapçık halinde basılmıştı.6 

Bu önerrıli eserine dönecek 
olursak, İorga'nın 1912 yılına 
kadar uzanan Osmanlı İmpara-
torluğu Tarihi, hocası Kari Lamprecht'in yönlendir
mesi ve desteğiyle beş cilt olarak7 kaleme alınmış 
ve Avrupa Devletleri Tarihi dizisi içinde yayırrılan
mıştı (GOR; Gotha, 1908-1913) .  İorga, Osmanlı ta
rihini bu çalışmasında yepyeni bir bakış açısı, en
gin bir görüş ve derinlikle kaleme alır. Tarihinin ilk 
cildinde, kendisinden önceki tarihçilerin, özellikle 
Hammer ve Zinkeisen'in, Türklerin tarih sahnesine 
çıkışları konusunda Doğu tarihçilerinin eserlerin
deki efsaneleri aktarmakla yetindiklerine dikkat çe-
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dar ciddi, dar bakış açılarıyla 
bakılamayacak kadar geniştir. 
Her ne kadar ulusal bir tarih de
ğilse de, yine de dünya tarihinin 
en parlak dönerrılerinden birini 
oluşturmaktadır. Hatta bazı de
virlerde oldukça güçlü bir ulusal 
karakter göstermektedir." der. 

İşte İorga'nın Osmanlı İmparatorluğu Tarihi, 
Türklerin nasıl güç kazanıp geliştikleri ve sonra na
sıl yavaşça güçsüzleşip geriledikleri sorularına 
açıklık getirmeye çalışan büyük bir çabadır. 

İorga o dönemde, Osmanlı tarihiyle eşzamanlı 
olarak Romen halkının da tarihini yazmaya girişir. 
Bu eserlere yöneltilen eleştirilere ise Osmanlı İm- . 
paratorluğu Tarihı'nin ikinci cildinde topluca yanıt 
verir. Bu yanıt onun bakış açısını bir kez daha yi
neler. Özellikle uzmanların, filologların, Doğu ta-



rihçilerinin, etnografların eleştiride bulunamaya
cakları bir Osmanlı tarihi yazmanın güçlüğü üzerin
de durur: "Zira çalıştığım bu yerde gerekli kaynak
ların hepsini bulmam mümkün olmadığı gibi, baş
ka bir araştırma yerinde de burada bulunanlar 
mevcut olmayabilir. Ancak tüm kaynaklar elimin 
altında olsa bile, ilk amacım bazı araştırmacıların 
yaptığı gibi her ayrıntıyı takip etmek olmazdı. . .  Bu 
belki bir hata olabilir ama ben bundan dönmedi
ğim gibi dönmek de istemem." 

İorga'ya yöneltilen bir başka eleştiri de Doğu 
kaynaklarını yeterince irdelemediği ve sindiremedi
ği yönündedir. Oysa İorga, eserini yazarken erişil
mesi güç bir malzeme kullanır, Türk tarihçilerinin 
Batı dillerine yapılan çevirilerinden yararlanır. Ger
çekten de başvurduğu kaynaklar, şaşılacak kadar 
geniş ve kapsamlıdır. Belge koleksiyonları (Charri
ere, Hurmuzaki, Alberi), Türkçe tarihlerin çevirileri, 
seyahatnameler, arşiv malzemesi ve Bizans kaynak
ları . . .  Tüm bu kaynaklardaki ayrıntıların büyük bir 
titizlikle değerlendirildiği, eser incelendiği zaman 
kendini gösterir. Kaldı ki İorga, Türk halkının değil, 
bir imparatorluğun tarihini yazdığını kabul eder. 
Üçüncü cildin önsözünde bunu şöyle açıklar: "Türk 
halkının ulusal tarihini yazmak istemiş olsaydım ve 
bu halk, Hıristiyan halkları gibi manevi bir gelişim 
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göstermiş olsaydı ,  tabii ki Türk dilini ve d biyatını 
bilmek zorunda kal ırdım.  Ancak Türk ulusal ed bi
yatı yoktur, aksine Türk halkının kendi dili lmayan 
bir dilde sadece yabancı Doğu örn ki rinin taklidi 
vardır. Türklerin asıl ulusu manevi açıdan hiçbir za
man gelişme göstermemiştir." 

Ancak İorga'nın bu tezinde yüzde yüz haklı ol
duğunu söylemek güç; çünkü tarihini yazmaya ça
lıştığı imparatorluğun temel kaynakları çok büyük 
ölçüde Türkçe'dir. Türklerin divan edebiyatı yanın
da , oldukça gelişmiş bir halk edebiyatı olduğunu, 
divan edebiyatının da yer yer "ulusal" bir karakter 
taşıdığını söylemek abartı olmasa gerek.9 Ancak 
İorga bu tezinde ısrar eder: "Bunun dışında amacım 
Türk halkı ya da Türk halkının Osmanlı dönemi 
hakkında bir kitap yazmak değil, Osmanlı İmpara
torluğu'nun gelişimini takip etmekti. Osmanlı İmpa
ratorluğu ise siyasi ve askeri bir oluşumdur. Bu olu
şum Türklere dayanır ama ne Türkler tarafından ne 
de onların yaşam tarzları veya karakterlerine daya
narak yönetilmemiş olup, Osmanlı hanedanı ve 
devşirmeler sınıfı tarafından yönetilmiştir." 

Özetlemek gerekirse, Osmanlı İmparatorlu
ğu'nun tarihini yazacak bir tarihçinin mutlaka ünlü 
bir Doğubilimci olması şart değildir ona göre. Do
ğu kaynaklarına duyulan gereksinimin, bunların 



Batı dillerine yapılan çevirilerin
den karşılanabileceğini (Neşri, Sa
dettin, aima vb. ) ,  Macar bilgini 

POINTS DE VUE 

rihçiliği, bu yerleşmeyi yağma, 
tahrip, Haçlıların öcünü almak 
gibi söylemlerle değerlendinniş-

Thuıy'nin çevirilerinin ve Ham
mer'in ünlü eserindeki verilerin 
rahatlıkla bu boşluğu doldurabi
leceğini savunur İorga. 

l'B I CIUlll l L'llf 

tir. Günümüzde bile, yayımlanan 
onca belge ve araştırmaya karşın, 
Balkan tarihçilerinin kimilerinin 
eski görüşlerinde direndiklerini A L'EPOQUE MODERNE 

Burada bu yöntem sorunlarını 
bir yana bırakarak, biraz İorga'nın 
Osmanlı tarihine bakış açısı üze
rinde durmakta yarar var. 

görmek mümkündür. 1 1  Oysa İor
ga, Türklerin Balkanlar'a yerleş
mesi sürecini, o günün koşulları 
içinde bile tarafsız olarak yorum-

İorga, Batı dillerine çevrilen 
Çin kaynaklarından yola çıkarak 
Türk boylarının, Oğuz Desta
nı'nda aktarılanın aksine bir bü-

..-.....& 1,._�/·GAall:R 
layıp değerlendiren ender tarih
çilerden biri olarak karşımıza çı
kar. Nitekim, Osmanlı İmpara-

tünlük gö termekten uzak oldu-
ğunu b 'liıtir. Ona göre Orta As-
ytı 'da ·u ya da bu ad altında farklı Türk devletleri
n in kunı lması da bunu kanıtlar. Örnek olarak Tu
kiular  ( ıOI ıü rkl •r ) ,  Moğolistan'dan Çin'in kuzeyi
n • e 1 arad •niz' • 1 adar  Lızanan ni alanda bir 
" i ın p: ı raıorl uk" k u rımı · lar l ı r. Arap kaynak ları , 9. ve 
L O. yü1.yı l l.ır la TOrk 1 oyları hakkında z •ngin mal
z ·m · i · ·r ir . Türk! ·rl • 1 3iza ns l t lar arasındak i  ili ·ki-

1 • rd •n  kimi Bizans kaynakları da öz eder. 
Es •rd , elçuklu d vletinin tarih ahnesine çık

ması, O manlı İmparatorluğu'nun bir ön hazırlığı 
olarak görülür. Türk boyları bu dönemde göçebe 
yaşamlarını sürdürmekle birlikte tarımla uğraşmak
tan, çiftçilik yapmaktan geri kalmazlar. Bu devlet, 
yani Selçuklu, askeri bir feodal yapı özelliği taşır. ıo 
Türkler, kendi gelenekleriyle Rum ülkesine (Ana
dolu) yayılırlar. Bizans yöneti-
minden memnun olmayan Erme-
nistan ve Kapadokya'daki halk-
lar, Türk yönetimi altına girmekte 
sakınca görmezler. Anadolu'nun 
Türkleşmesi ve Türklerle Bizans-

torluğu Tarihı'nden sonra yazdı
ğı bir başka eserinde bu konuda 
şurıları söyler: ı 2 

"Yerlerini bir yüzyıl içinde Osmanlı egemenliği
ne bırakan Hıristiyan Balkan devletleri, sanıldığı gi
bi Hıristiyan dinini yok etmek isteyen tutucu bir 
düşman tarafından dinsel bir felaketle ortadan kal
dırılmış değillerdir ."  

İorga, daha da ileri giderek, ilk altı Osmanlı hü
kümdarının Ha lı eferlerinin öcünü almak gibi bir 

niy ti rinin a la bulunmadığını da dile getirir; an
cak bu yerleşmenin hangi koşullar altında gerçek
leştiğini de belirtir. Balkanlar'ın içinde bulunduğu 
koşullar -her an dağılmaya mahkum prenslikler, 
geçimsizlikler, çatışmalar vb.- bu sonu hazırlamış
tır ona göre. Oysa Osmanlılar, Balkanlar'da monar
şik bir bütünlüğü, mutlakıyetin barışını ve tek efen
dinin gücünü temsil eder. Osmanlılar buraya bir 

halk olarak değil, bir ordu, bir ha-

lılar arasındaki kültürel ilişkiler, 
yapısal sonuçlar doğurur. Ardın
dan Anadolu Selçuklu devletinin 
yıkılmasıyla beylikler ortaya çı-

Les Voyageurs Français 
dans l'Orienl Europeen 

nedan ve bir hakim sınıf olarak 
gelirler. 13 Bizans, Slav ve Osmanlı 
siyasal düzenleri bir bütün içind • 
kaynaşır; ulusal ya da dinsel bir 
ayrım gözetilmez. Yine ona göre, 
yöneticiler ender olarak Türk kö
kenlidir; subaşı, bey, kefalya, eski 

knez, voyvoda ya da orıların akra 
bası, dahası imparatorluğun baş
ka bir eyaletinden gelmiş eski bir 
Hıristiyandır genellikle. 14 

kar. İorga, Osmarılı Beyliği'nin 
kuruluşuna doğru giden gelişme-
leri açıkladıktan sonra da Türkle-
rin Avrupa'ya yerleşmeleri üze
rinde durur. 

Balkan uluslarının Osmanlı 
İmparatorluğu'ndan kopma sü
recinde, söz konusu ülkelerin ta-
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İorga'dan bu yana yapılan araş 
tırmalar da onun bu görüşlerini 
desteklemiş, doğrulamış ve Türk
lerin Balkanlar'a, Haçlı Seferleri 
nin öcünü almak gibi bir ama�·la 
gitmediğini oıtaya koymuştur. Ne 



var ki Türklerin D ğu Akc.l •niz' , inm i,  Balkan
lar'a doğru yayılması at ı '  la y •ni bir Haçlı ruhu
nun uyanmasına y 1 açmı 'L ır. Bu n denle öteden 
beri ileri sürüldüğü ibi, 1 2  l 'd Akka'nın Müslü
manlar tarafından alınmasıyla Haçlı Seferleri sona 
ermemiştir. 15  Günümüzd ' Pr f. E .  Zachariadou, 
Prof. H. İnalcık v Pr · f. . Turan'ın yaptığı araştır
malar, İorga'nın bu k nudaki haklılığını ortaya ko
yar. Yine onun Notes et Extraits pour servir a l'his

toire des Croisades au XVe siecle başlığı altında ya
yımladığı (Bükre , 1899- 1916) 6 ciltlik kitabı bu ko
nuda yeterli malzemeyi sunar. Ona göre Rönesan
sın yaratıcıları, Avrupa uygarlığını ve onun gelece
ğini, "Asyalı barbarlara" �arşı savunma-
yı bir görev bilirler. 

rım gözetmeksizin insanları gvı l ı t l p l ı1 1 1  ı ı 

tirir. Böylece yaklaşık bin yıl soı ı ı . ı l ı l ı  1 i t  
kümdarı, Büyük Konstantin'in ya ı ı ı  • ı  l ı l ı u 
mayı tekrarlamış olur. 

İorga, Fatih'i, İstanbul'un fethind 'n Om ı·,  •, 1 1 1  
Sırp "Constantin Dragases"ten daha fazla Bl/;1 1 1  l ı  
sayar. At Meydanı'nda (Sultanahmet) düz • ı 1 · ı ı  · ı ı 
eğlencelerden söz ederken, bunlarla Bizans 1 n • 

mindekiler arasında bir bağlantı kurmaya al ı  'ır. 
Aynı zamanda Bizans imparatorlarının, imparaL r
luğun "parçalanmaz bir bütün" olduğu ilke in 
daha sonra Osmanlı sultanlarının da bağlı kaldığı
nı  savunur. 19 Yine ona göre Fatih, başkent Edir-

ne'de bile "Asyai bir devlet" izleri taşı
yan Osmanlı'yı; İstanbul'un fethinden 
sonra Bizans'ı örnek alarak bir mo-İorga, Türklerin Balkanlar'a yayılışı 

sırasında, Anadolu'dan sürekli ve sis
temli olarak nüfus kaydırma ve sür
gün 16 yöntemini uygulandığını kabul 
eder. Yaklaşık yarım yüzyıldan bu ya
na Türk ve Balkan tarihçilerinin yaptı
ğı araştırmalar da bu gerçeği ortaya 
koymaktadır. n 

Qııelques ınots sur 
les reıatıons entre narchie absolue (mutlak bir monarşi) 

haline getirmiştir. Bizans sarayının bü
tün teşrifatı, bütün memuriyetleri, Fa
tih'in sarayında adları değişerek de
vam eder. Bu ve buna benzer iddiala-

les Roumains et le 
peuple turc 

Coofl!rence faile aux 
höte•unlTersıta\reıturcı 
A l'Unlverıitl! de Buca• 

;: reıt,le '/ıt m•ll91• :: 

Üzerinde durulması gereken bir 
başka nokta da İstanbul'un fethinin 
Osmanlı İmparatorluğu'nun bünyesin
de yapısal ve derin bir değişikliğe or
tam hazırladığı görüşüdür. İorga, tari
hinin ilk cildinin önsözünde bu deği
şikliği şöyle açıklar: 

"Arap halifelerinin büyük ardıllarının başarama
dıklarını, Karaman ve Osmanlı hanedanlarından 
gelen küçük beyler, çok farklı şartlar altında başa
rıyor. Türklerin de içten büyük saygı duydukları İs
tanbul ele geçiriliyor ve Türklerin başkenti haline 
getiriliyor. Soylu Sultan, Bizans saray hayatının bü
tün prestijini yansıtan görkemli bir doğu hükümda
rı haline geliyor. Anadolu vadilerindeki otağlarında 
küçük bir bey olan Osman Bey'in halefi, imparator 
oluyor . . .  Eski Bizans sistemi yeniden canlanıyor . . .  " 

Sözün kısası İorga, Bizans'ın, İstanbul'un fethin
den sonra da özellikle Balkan yarımadasında varlı
ğını sürdürdüğünü kabul ediyor. 

İorga bu görüşlerini, birçok çalışmasında, fark
lı yönleriyle dile getirir ve daha sonra bir bütün 
halinde Bizans'tan Sonra Bizansıs başlıklı araştır
masında çok geniş ölçüde işler. Ona göre Fatih, 
kenti ele geçirince üç gün yağmaya izin verir, ar
dından İstanbul'u şenlendirmek için sürgün yolu
na başvurur ve bu yöntemle her taraftan hiçbir ay-

ra, Köprülü'nün 1931 'de yazdığı uzun 
makalesinde verdiği yanıtları biliyoruz. 
Elbette yüzlerce yıl Bizans'la yan yana 
yaşayan Türkler, bu devletin kurumla-

BUCAREST '-� 
rından, geleneklerinden etkilenmişler
di. Hatta bu etkileşim İslamın ilk dö
nemlerine kadar geri götürülebilir. An-
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cak Osmanlı etkileşimini "Bizans=Os
manlı İmparatorluğu" gibi bir denklem haline ge
tirmek de pek doğru olmasa gerek. 

İorga'nın üzerinde durduğu bir başka konu da 
İstanbul'un fethinden sonra "devşirme"nin kesin 
bir zafer kazandığı ve artık bundan sonra ülke yö
netiminde bu sınıfın egemen olduğu tezidir. Öyle 
ki, "Türk", devşirmenin ön plana çıkmasıyla özünü 
dahi yitirmiştir. Bu tez ülkemizde de çok geniş öl
çüde, özellikle "kapı.kulu" bağlamında Muhittin 
Birgen tarafından savunulur,20 ancak Birgen'in tez
lerinin tarihçilerimizin öteden beri p k dikkatini 
çekmediğini söylem k yanlı olmaz. Yin İorga, 
17. yüzyıl nları v 1 . yüzyıl ba larında "Türkler
den olu an ğitimli � ndil r sınıfının" yükselmey 
başladığını kabul d r ve yön tim bunların ege
men olduğunu öyl r. Bununla birlikt , Türk halkı-

rutiy tin ilanıyla yakalandığını var ayar. 2 1  

İorga'nın tarihi h r y d  n ö n  siyasa 1 v � as
keri olayların ağırlıklı tarak i 1 "'nciiğl l ir 'alı ·m:ı 



olarak görünür.  Buna karşın 
eserde yapısal ,  ekonomik ve ma
li değişmeler, kültürel durum, 
diplomasi, basın, eğitim vb.  çağ
daş tarihçiliğin üzerinde durduğu 
konuların da dengeli olarak iş
lendiğini belirtmek yerinde olur. 
İorga, önyargılardan kurtulmuş 
bir tarihçidir. Bu konuda yalnızca 
bir örnek vermek yeterli: İstan
bul'un alınmasından sonra Fa-
tih'in bir ara sarhoş olunca, Lu
kas Notaras'ın (Kir Lukas) iki oğ
lunu cinsel istismar için istediği, 
grandükün buna direndiği için 
idam edildiği söylentisi, Bizans 
kaynaklarından H ammer' e ve 

N. !ORGA 

BYZANCE 
APRES BYZANCE 

Continuation de 
l'HISTOIRE DE LA VIE BYZAN'Tlın 

de belki de Grandük'ün zengin mi
rasını elde etmeye çalışmıştı ." 
Prof. Fernand Braudel, Türklerin 
Balkanlar'daki geçmişinin yeterin-
ce bilinmediğine değinirken, 
Hammer ve Zinkeisen'ın eserleri
nin modasının geçtiğini ileri sürer. 
İorga'nın tarihiniyse karışık, belir
siz bulduğunu ekler.22 Braudel'in 
bu yargısına katılmak bir hayli 
güç; çünkü yukarıda değinildiği 
gibi, Balkanlardaki tarihsel süreci 
en iyi anlatan tarihçilerin başında 
N. İorga gelir. 
N. İorga 'nın, Romanya'nın siyasal 
yaşamında da önemli bir rol oyna
dığını anımsamakta yarar var. İor-

Babing r'e kadar yinelenip günümüze kadar 
ula an bir öyl ntidir. Oysa İorga, olayı şöyle ak-
laru- l f ,  7 : 

randükü v i tanbul'daki hadiselerin 
ası l  lid ri Lut as taras i i T .  M hm d tarafından af 

dil km! · gll i görünüy rdu. Ama birka gün n-
ra gü lü v nüfuzlu randük, iddia edildiği gibi, iki 

ğlunun ·arh ş olan Fatih tarafından suistimal edil
m in direndiği için değil, muhtemelen Bizanslı 
düşmanlarının çabaları sonucu iki oğlu ile birlikte 
celladın baltası altında öldü. Osmanlı sultanı bu saye-

ga, 27 Kasım 1940'ta, Sinaia'daki evinden alınıp 
Demir Muhafızlar tarafından kurşunlanarak öldü
rülmüştü. Türkiye, onun hunharca öldürülmesi 
üzerine ulusal yas ilan etmiş, yabancı ülkelerde ol
duğu gibi Türk basını da bu korkunç cinayete 
önemli bir yer vermişti. İorga'nın bilimsel kişiliği ve 
hizmetl ri üzerine Cumhuriyet gazetesinde Zeki 
Velidi Togan imzasını taşıyan önemli bir yazı ya- . 
yu-nlanmıştı . 23 

Notlar 
1 Harold Bowen, Türkiye Hakkında İngiliz 

Tetkikleri, çev. Orhan Burian (Londra-New 
York-Toronto, 1946), 19-22; V.J Parry, Ric
hard Knolles ' History of the Tıırks, yay. haz. 
Salih Özbaran, (İstanbul: Tarih Vakfı Yayın
ları, 2003). 

2 Dimitrie Kantemir, Osmanlı İmparatorlu
ğu 'nun Yükseliş ve Çöküş Tarihi, çev. Özde
mir Çobanoğlu, (İstanbul: Cumhuriyet Kitap
ları, 1998), 2 cilt. 
Nicholas M. Tagy-Talavera, Nicolae /orga A 
Biography, (laşi-Oxford-Portland: The Center 
for Romanian Studies, 1998), 142. 

Nazmiye Togan-Mihail Guboğlu, "Nicolae 
Iorga'nın Yüzüncü Doğum Yılı Dolayısıyla", 
Türk Kültürü, 1 13 ,  0972), 319. 

Ayrıntılara dönemin Sabah, Tanin ve İkdam 
gazetelerinde yer verilmiştir. Bu konuda ayrı 
bir inceleme yapmaktayız. 
N. !orga, quelques mots sur /es relation entre 
Romatns et le peuple turc, conference /aite 
aux hôtes universitaires turcs a l'universite 
de Bııcarest 6119 Mai 1919, (Bükreş, 1 914).  

Bu kitapçığın tıpkıçekimini bana göndermek 
inceliğinde bulunan Romanya Arkeoloji Ens
titüsü'nden ayın Aurel Vilcu'ya teşekkür 
ederim. 

7 Nazmiye Togan, "Beş Ciltlik Osmanlı Tarihini 
Yazan Nicolaye Yorga", Türk Külıürü, 4, 

0966), 493-496; Turgut Akpınar, "!orga, Nico
lae", TDVİA, XXI!. cilt, 359-361 .  

Iorga'nın beş ciltlik Osmanlı imparatorluğu 
Tarihfnin değerlendirilmesi ve çözümlemesi 
için bkz. Maria Matilda Alexandrescu-Dersca 
Bulgaru, Nicolae !orga A Romanian Historian 
of the Ottoman Empire, (Bükreş: Romanya 
Sosyalist Cumhuriyeti Sosyal ve Siyasi Bilim
ler Akademisi, 1972). 

Tayyib Gökbilgin, "la conception de icolas 
!orga sur l'Empire Ottoman", Association ln
ıemationale d'Etudes du Sud-Est Europeen 
Bul/etin, IX, 0971), 29-33. 

10  Krş. Claude Cahen, "Selçuklu Devletleri Fe
odal Devletler mi idi?", İFM (İktisat Fakülte
si Mecmuası), XVII/1-4, 0955-1956), 348-

358. 

11 Tayyib Gökbilgin, "İki Bulgar Tarihçisinin İd
diaları ile İlgili Mülahazalar", Tarih Dergisi, 
19, 0964), 15-40 

12  N. !orga, histoire des etats balcaniques, (Paris, 
1925); krş. Halil İnalcık, Fatih Devri Üzerinde 
Tetkikler ve Vesikalar, (Ankara: TTK, 1954), 1 .  
cilt, 138-139. 

13 !orga 1925, 1, 2. 

14 !orga 1925, 32. 

15 N. !orga, Phillippe de Mezieres 0327-1405) et 
la Croisade au XIVe siecle, (Paris, 1896). 

16 !orga Türkçe olarak bu sözcüğü kullan
maktadır. 

1 06 

• Prof Dr., Ege Üniversitesi, Tarih Bölünıı'I 

17 Ömer Lütfi Barkan, "Osmanlı İmparatorluğu'nda 
Bir İskan ve Kolonizasyon Metodu Olarak Sür 
günler", İFM, XI/l-4, 0949-1950); İFM, XIII/1 -·ı , 

0951-1952); İFM, XV/1-4, ( 1 953-1954). O. Aıı
gelov, "Certains aspects de la conqueıe de ıx:· 
uples balkaniques par les Turcs", Byzantinosla 
vica, XVII/2, 0956), 220-275. 

18 N. !orga, Byzance apres Byzance continuati 
on de l 'histoire de la vie byzantine, (Bükrc , 
1971) ,  (İkinci basım). 

19 Köprülüzade Mehmed Fuad, "Bizans Müessc 
selerinin Osmanlı Müesseselerine Tesiri Hak 
kında Bazı Mülahazalar", THiTM (Türk Hııkıı/J 
ve İktisat Tarihi Mecmuası), l, 0931),  173 

174. 

20 Zeki Arıkan, Muhirıin Birgen, Tarihimiz ı�· 
Cumhuriyet, (İstanbul: Tarih Vakfı Yayınl:ı 
rı, 1997). 

21 V. cildin sonunda dile getirdiği bu görüşler 
son derece dikkat çekicidir. Krş. Hasan-Ali 
Yücel, "Hürriyetin Gerçekleşmesi ve İktidaı 
Değişmesi'', Hürriyet Gene Hürriyet, (Ankara: 
Kültür Bakanlığı, 1998), 1. cilt, 208-212. 

22 Fernand Braudel, La Mediterranee et le moıı 
de mediteraeen a epoque de Philipp II, ( Pari�. 
1966), il. cilt, 1 12: "Er si les histoires gencra 
les de Hamrner et de Zinkeisen sont demo 
des, celle de N. !orga esı confuse . . .  " 

23 A. Zeki Velidi Togan, "Yorga ve Büyük 1 l iz 
metleri" ,  Cumhuriyet, 3 Aralık 1940, 5862 



T A R İ H V A K F I Y U R T Y A Y I N L A R I  

KAPADOKY A LEZZETİ 
KAPADOKY ALI RUMLARIM YEMEK KÜ L TÜRÜ 

SULA BOZ!S 

insan topluluklarının maddi kültür ve gündelik 

yaşamlarını anlamada yemek kültürünün özel bir 

önemi vardır. Tüketilen temel g ıda maddeleri, yemek 

çeşitleri, bu yemeklerin hazırlanma içimi ve onlara yük-

lenen sembolik önlemler gibi yemek kültürüne i l işkin 

birçok veri, bel l i  bir yörede yaşayan insanların 

yaşadıkları coğrafyayla ve birbirleriyle kurdukları i l işki l-

erden kültürler arası etkileşimlerine, ekonomik faal iyet-

!erinden gelenek ve göreneklerine kadar birçok alanda 

zengin ipuçları sunarlar. Sula Bozis bu kitapta, 

Kapadokyal ı  Rumların yemek kültürüne bu açıdan ışık 

tutmaya çalış ıyor. Kapadoya tanımlamasını 

günümüzdeki dar coğrafi anlamında değil, 1 924 

mübadelesinden önce iç Anadolu'nun değişik yer-

lerinde yaşayan Rumların kul landığı anlamda, yani 

tüm iç Anadolu'yu kapsayacak şekilde kul lanıyor. Dolayısıyla, kitapta Nevşehir' den lsparta'ya, Konya'dan 

Adana'ya uzanan geniş bir coğrafyaya dağı lmış insanların mutfak kültürüne i l işkin anlatılar bulunmaktadır. Yazar 

kitapta yazı l ı  ve maddi verilerden yararlandığı gibi, birçoğu mübadeleden sonra Yunanistan'a göç etmiş ve halen 

hayatta olan yöre insanlarıyla yaptığı sözlü tarih görüşmelerini de anlatıya dahi l  ediyor. Ayrıca, çoğu yörede 

yaşamış kişi lerden derlenen 54 adet yemek tarifini de vererek, yöre mutfağına özgü tatların evrenselleşmesine 

katkıda bul unuyor. Sula Bozis'in yemek kültürüyle i lgi l i  diğer kitabı lstanbul Lezzeti: lstanbullu Rumların Mutfak 

Kültürü, yine Tarih Vakfı Yurt Yayınları tarafından yayımlanmıştı (2. baskı, 2002). 
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34349 Beşiktaş/İstanbul 
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Hazırlayan: Emel Seyhan 

lzmir Müzesi 

Tercüman-ı Hakikat 
12 Eylül 1905 

Ayd ı n  vi layeti n i n  mevaki- i  

m üteaddidesinde [b i rçok yerin

de]  icra edi lmekte olan hafriyat 

esnasında zuhur eden asar- ı  atT

kan ı n  teşhiri iç in şehr-i mezkQr

da bir  müze şubesi teşkil i ve bu 

şuben in  husu l - i  terakkisi  iç in  

Müze- i  Hümayun'dan müke rrer 

bulunan asar-ı nefıse-i kadime 

[ant ika güzel sanatlar eserleri

nin] ve meskQkat-ı atlkan ı n  [s ik

ke] da irsali [gönderi lmesi] takar

rür etmiş  idi [kararlaşt ı r ı lm ıştı] . 

Bu defa m üze şubesin in  resim ve 

p lan lar ı  vi layet-i cel i leye i rsa l  

edi lmiş olmağla İzmir'e Hamidi 

ye Sanayi  Mektebi karş ıs ında ka

in cesim [büyük] bahçe de müze 

binas ı n ı n  bir tarz-ı latifede inşa

atı na  mübaşeret edilmek üzere 

bulunm uştur. 

Memalik-i Şahane'de Çay 
Mahsulü 

Tercüman-ı Hakikat 
15 Eylül 1905 

Memal ik- i  MahrQsa- i  Şaha

ne'nin her türlü nebatatı n  yetişti

ri lmesine kabi liyeti ve mahsulat-ı 

zi raiyesin in feyz ve bereketi ma

lum olup şimd iye kadar zi raat ve 

hiraseti taammüm etmiş ve bu 

yüzden fevaid- i  kül l iye iktitafı 

Birinci  Sımf Eczacı lardan Lazaridi 'n in  Nevrodinamuzen'i  
Tercüman-ı Hakikat 2 7  Eylül 1905 

Eczacı Lazaridi 'n in Nevrodinamuzen'i umur- ı  s ıhh ıye idare-i beh iyesi canibinden ba'de'I· muayene ka· 

bul olunmuş ve Mekteb·i T ıbbiye·i Şahane'ce takdir edi lerek 1903 sene-i mi ladiyesinde küşad edi lmiş o lan 

Atina Sergi-i Umumisi'nde gümüş madalya ve 1904 tarih inde Bordo Mamulat·ı Sana iye Sergisi'nde altın 

madalya i le mazhar-ı taltif olmuştur [ödül lendiri lmiştir]. 

Sinirleri bir suret·i fevkaladede takviye eden Nevrodinamuzen bi'l·cümle aza-yı vücuda s ıhhat ve afi. 

yet-i kamile vermekte ve ale'l-umum sinir hastal ıklarına, sinir zafiyetine, fevkalade vücut yorgunluğuna 

lenfavite, takatsızl ığa, fakrü'd-deme [kansızl ığa] son derece hüsn·i tesir eylemekted ir. Yorgun sinirlere 

kuwet verir, uykuyu muntazam bir hale vaz ve iadesine hidmet eder. Tebewül-i fosfatıye karşı istimal  olu
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nur. Elhası l  herhangisinde olursa olsun

lar ale'l-umum erkekler ve kad ın lar için 

kuwe-i hayatiye tedarik ve tehyie eder. 
İşte Nevrodinamuzen'in bunca havassı

n ı  ve tesirat·ı azimesini  tecarib·i adide 

ile görmüş ve kabul etmiş olan meşhur 

tabible rim iz tarafı ndan marrü'z-zikr 

hastal ıklara duçar olan lara dahi en mü

essi r ve hakiki mukawi [ kuwetlendirici] 

olmak üzere halisane tavsiye edi lmek· 

tedir. İşbu Nevrodinamuzen Dersa

adet'te ve taşrada her eczahanede ve 

hususuyla Beyoğlu'nda Cadde·i Ke· 

bir'de Ga latasaray ittisalinde müstah· 

za rı Lazarid is  Eczahanesi'nde şişesi on 

ikişer ku ruşa satı lmakta ve merkez de

posu İstanbul'da Celal Bey Hanı'nda 20 

numarada bulunmaktad ı r. 
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[top lanmas ı ]  memul  bu lunmuş 

o lan  nebatatın peyderpey tecrü

be ed ilmesi ve muvaffakıyet hası l 

olanların ın  ziraati ta'mim ve zira

atin teşvik kı l ınması matlub ve 

mültezim mültezem bulunduğun

dan ve bazı yerlerde yetiştirilen 

çay mahsGlünün nefaseti an laşı

larak Memalik-i Şahane'nin mü

nasip cihetlerinde çay husule ge

leceği ve bu mahsulden memle

ket için bir çok faide temin kı l ına

cağı merci-i atlsince nazar-ı dik

kat ve itinaya a l ınd ığından çay fi

dan ve tohumları bi'l-celb vilayat-ı 

şahane numune çiftlik ve tarlala

rına i rsal olunmuş [gönderi lmiş] 

ve oralarda gars ettiri lmiş [d ikil

miş] idi . Bu suretle tecrübe için 

çay gars etti ri lmiş olan yerlerde 

mahsul neşv ü nema bularak 

[yetişip büyüyerek] muhtelif ma

hallerde elde edilen numuneleri 

da ire-i aidesine [ait olduğu resmi 

makama] gönderi lmiş olduğu ve 

erbab-ı vukuf [bi l irkişiler] tarafın

dan bunların yaprakları ne suret

le kıvrılarak istimale [kullan ıma] 

salih [uygun] hale konulması der

dest-i tecrübe bulunduğu istih

bar edilmiş ve bu yolda tecrübe

ler icrasından Memalik-i Şahane 

ziraatince ne derecede terakkiyat 

[gelişme] husu le geleceği müs

tagni-i tafsil ve izah bulunmuştur. 

Yedikule Hariki 

Tercüman-ı Hakikat 
12 Eylül 1905 

Yedikule'de Mirahur  Cadde

si'nde Kürkçübaşı Hacı Hüseyin 

Ağa Mahallesi'nde İmam Hüseyin 

Efendi Sokağı 'nda şemsiyeci Vasi

laki ile kunduracı İstefo'nun muta

sarrıfen sakin bulundukları ahşap 

hanelerin üst kat oda ları kaplama

ları arasından dün akşam üzeri sa-

at on bir buçuk raddeleri nde ve 

kunduracı İstafo hanesinde bulun

madığı bir sırada ateş zuhur ede

rek ittisaline sirayetle o esnada 

vezan olmakta bulunan [esen] 

gündoğusu rüzgarın ın şiddet pey

da ederek poyraz ve badehu batı 

rüzgarına tahvil etmesinden ve su

yun bulunmamasından ve zaten 

haneler yekdiğerine mülasık [biti

şik] olmakla beraber heman cüm

lesi de köhne ahşap mebaniden 

olmasından naşi Mirahur Caddesi, 

eski lrgat Pazarı Caddesi, İmam 

Hüseyi n Efendi Sokağı, Yedikule 

Caddesi olmak üzere alt ı  kola ayrı

larak 55 hane ve 30 dükkan i le 

Kürkçübaşı Camii H üseyin Ağa 

Mekteb-i İbtidals i, pol is süvari 

beygi r ah ı rı ,  Divitdar Mehmet 

Bey merhum veresesinin mutasar

rıf olduğu Çamurlu Han ve bir bab 

yoğurthane muhterik [yanmış] ol

duğu halde gece saat dört buçuk 

kararları nda itfa edilmiş [söndü

rülmüş] ve şu halde ha rlk beş saat 

devam etmiştir. 

Harlkin  zuhuru ve d evam ı 

mesmu- ı  al i-i hazret-i padişah- ı  

azami buyru ldukta yaveran-ı haz

ret-i tacidarlden [padişah hazret

lerinin yaverlerinden]  müteaddid 

zevat mahall-i harlke izam buyru

larak [gönderilerek] ateşin bir an 

evvel itfası z ımnında icap edenle

re evamir-i laz ıme ita olun muştur 

[gerekli emi rler veri lmişt i r]. 

Umumi Abdesthaneler 

Tercüman-ı Hakikat 
19 Eylül 1905 

H ıfz-ı s ıhhat kavaidine [kura l

ları na] muvafık olmak ve taharet 

ve nezafet için lazım gelen vesaiti 

de ihtiva etmek itibariyle tuvalet 

salonları da den ilen umumi  ab

desthanelerin İstanbul ve Beyoğ-
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yesi için şehremanet-i c 111 in 

den müsaade talep olunmuş v 

emanet-i müşarüni leyhadan d 

vair-i beled iyeye [beled iye dair 

terine] iş'ar-ı keyfiyetle bu babd 

tetkikat icrası ve i lave-i mütala t 
ile netice-i tetkikatın  bild iri lmesi 

tebliğ edi lmiş olduğu yazı lmış idi .  
İstihbarat ımıza göre beled iye ler

ce bu babda icap eden tetkikat 

b i ' l - ikmal  istizahat- ı  vakıaya 

[olayla i lgi l i  açı klamaya] cevaben 

umuma hahsus abdesthaneler te

sisiyle memleketin taharet ve ne

zafetine bir kat daha h idmet edil

miş ve umumen bu suretle ihtiya

cı h ı fz- ı  s ıhhat ve nezarete ve ada

ba muvafı k bir surette tesviye kı

l ı nmış  olacağından bunların tesi

sinde faide der-kar [malum] oldu

ğu bi ld i ri lmiş ve şu bir iki gün 

içinde şehremanet-i celi lesi mec

lisince mesele derdest tetkik ve 

tezekkür olup kariben bir netice

ye iktiran edileceği ve memlekete 

menfaati-i itibar i le istida-yı vaki

i n  tervlc [desteklenmesi] ve is'afı 

[ kabulü] yoluna gidi lmesi memul 

bulunmuştur [beklenm işti r]. 

Edirne Sergisi 

Tercüman-ı Hakikat 
22 Eylül 1905 

Edirne'den Noye Frayeprese 

gazetesine yazı lan bir mektupta 

deni liyor ki :  

" Eylül efrencinin birinci günü 

Edirne' de i lk defa olarak bir mahsu

lat ve mamulat sergisi küşat edildi .  

Memalik-i Mahrusa-i Şahane'nin 

mühim bir kısmı olan Edirne vilaye

tinin mahsulat ve mamulat-ı müte

newiasın ı  muntazam bir tertip da

hilinde hep bir arada görmek vila-
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yetin kuvve-i istihsaliyesi hakkında 

bir fikir istihsaline medar olacağı ci

hetle şayan-ı istifade idi. Bu vilaye

tin mahsulat-i tabiiye ve mamulat-ı 

sanaiyece her nesi varsa cümlesi

nin numuneleri sergi da ires in in 

muhtelif salonlarında mevki-i teşhi

re vaz edilmiş ve Memalik-i Mahru

sa-i Şahane'nin malik olduğu ser

vet-i azime-i tabiiye enzar-ı züwara 

nazar-rüba [ziyaretçi lerin dikkatini 

çekecek] bir su rette arz edilmiş idi. 

Memalik- i  Şahane arazisinde 

kuwe-i fatı ran ın  [yaratıcı gücün] 

ziraate masruf [sarf edilmiş] olan 

say ü amele [çalışmaya] ne kadar 

mebzul bir su rette mükafatlar, se

mereler bahş etmekte olduğuna 

birer del i l-i beliğ olmak üzere vila

yeti n ceviz cesametinde altın sarı

sı renginde ince kabuklu, Avustur

ya ve İtalya üzümleri nden daha 

tatl ı  üzümler, küll iyetli, gayet ko

kulu kavunlar gönderilmiş id i .  Ser

gin in mamulat kısm ı ,  mahsu lat 

kısmı kadar mühim değil ise de bu 

kısımda şayan- ı  hayret bir çok şey

ler vard ı r. Mesela saatlerce uğra

ş ı larak  müdekkikane su rette vü

cuda getiri len el işlemeleri Avrupa 

se rgi leri nden hangis inde teşh ir 

olunsalar mutlak bir mükafata na

i l  olabil irler. Vücuda getirilen ma

mulatı n cins ve nefaseti memleke

tin devr-i bl-adll-i hazret-i pad işa

hlde nail olduğu terakkiyata bir 

bürhan- ı  celi [açık bir delil] teşki l 

etmekte olduğu inkar olunamaz. 

Bu serginin küşadı gerek sergi

miz için ve gerek Memalik-i Şahane 

için bir yevm-i pür-sürur idi. Çünkü 

hükümdar-ı zişan- ı Osmaniyan Sul

tan Abdülhamid Han-ı Sani hazret

lerinin yevm-i cülus-ı hümayunları

na şeref-müsadif idi . Bütün Edirne 

şehri donatı lmış, tenvir olunmuş idi 

[ ışıklandırı lmıştı ]. Hep pencereler

de ikişer üçer sıra renkli fenerler 

ikad edilmiş [yakılmış], hanelerin 

kap ı ları balası 11 Padişah ım Çok Ya

şa 11 levha-i duaiyesiyle tezyin edil

miş idi [süslenmişti]. " 

Seyyar Eczacı lar 

27 Eylül 1905 
Tercüman-ı Hakikat 

Eczacı l ığ ın menfaat ve sıhhat-ı 

umumiye nokta-i nazarı ndan ne 

kadar nazik bir  sanat olduğu ma

lum bulunmakla beraber eczacı la

rın dip lomalı bir tabibin imzası bu

lunmayan reçeteleri kabul ve ihzar 

eylemeleri [hazırlamaları ] n izamen 

memnu ve kabul edebilecekleri 

reçete lerin imalinde de dikkat- ı  

mahsusada bulunmaları muktezi 

olduğu [gerektiği] gibi zararlı ol

mayan ecza-yı t ıbbiye-i müstahza

ra ve mevadd-ı ispençiyariyeyi fü

rOht eden ecza depoların ı n  da ni

zamat-ı mevzuaya tevfi k-i hareket 

etmeleri ve s ıhhat-i umu miyeye 

taalluk eden mamulat ve mütah

zaratı lazım gelenlere satmaları 

icab ettiğinden ve zaten bu misillu 

depolar suret-i daimede Mekteb-i 

Fünun- ı  Tı bbiye-i Şahane'n in teftiş 

ve nezaretinde bulunmakta oldu

ğundan bunların mamulatına bir 

şey denilemezse de ahiren bu gibi 

depolardan baz ı lar ında müstah

dem olan lar ı n ecza-yı t ı bbiye-i 

müstahzaratı depolardan ahz ede

rek satmakta oldukları an laşı lma

sına ve vakıa bu satı lan eczan ın  

muz ı r  ve memnu şeylerden olma

yıp eczahanelerce ist imal i  caiz 

mevadd- ı  ispençiyariden ve bazı 

i lel ve emraza karşı Avrupa'dan 

müstahzar [hazırlanmış] bir suret

te gelen ecza-yı tıbbiyeden olduğu 

görülmüş ise de ecza depoların ın  

bu yolda edviye [ i laç] satabi lmele

ri bunların teftiş ve nezarette bu

lunmalarıyla meşrut old uğu gibi 

bu yolda seyyar satıcı lar ın alış ve-
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rişi ise teftişten beri kalmasına 

mebni bu yolda seyyar eczacıların 

geşt ü güzarına [gezinmelerine] 

meydan veri lmemek üzere iktiza 

eden [gereken] tedabirin [tedbirle

rin ]  şehremanet-i celllesi nce itti

haz ve ecza müfettişleri marifetiy

le eczayı teftişat ve takayyüdat ve

sair memurln-i belediye tarafın

dan sarf-ı dikkatla seyyar eczacı l ı

ğın meni hususu temin olunduğu 

ve keyfiyet Mekatib-i Askeriye-i 

Şahane Nezaret-i cel i lesi ne de 

iş'ar buyrulduğu [yazı ile bild iri ldi 

ği] istihbar k ı l ınmışt ır. 

Hereke Fabrika·i Hümayunu 
Beyoğlu  Sat ış Şubesi 

30 Eylül 1905 
Tercüman-ı Hakikat 

Hereke Fabrika- i  Hü mayO 

nu'nun Beyoğlu'nda ahiren küşad 

edilmiş olan satış şubesinin fabri 

ka-i hümayun mensucat ve mamu 

!atı n ın  bir kat daha revaç ve itiba 

rını temin edecek su rette tezyin v 

tertip edilmiş olduğu yazı lmış idi. 

Bu şubenin küşad ından beri he 

nüz bir hafta mürur ettiği hald 

buraya gelip giden müşterilerden 

iştiras ına rağbet gösterilen eşya 

dan bu şubenin mensucat ve m 

mulat-ı mezkQrenin revacına pek 

çok hidmet edeceği istidlal edil 

mekte olduğu haber veri lmiştir. 

Şubenin bir kat daha istikmaıı 

ve sanayimizi n bu suretle temin 1 
i t ibarı mat lub bu lunduğundan 

sergin in camekanlarıyla dolap v 

saire tertibat ın ı n  bir derece dahli 

intizam kesb etmesi için teşebbü 

satta bulunduğu ve fabrika-i hü 

mayQndan bu gün lerde bir takım 

mensucat-ı nefise ve eşya-yı zari 

fen in  i rsali mukarrer olduğu d 

ayrıca istihbar edi lmiştir. 
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Areve/yan Mamul (Şark Matbuatı) 
C lzmlr'de, 1871-1909 ve 1919·22 eresında yayımlanan (1903·1909 arasında haftalık) 
Ermenice siyasi ve edebi qazetı·mecmua. ( Toplumsa/ Tarih, 135, Mart 2005: 111)) 

Edirne'de Yangın 

7 Eylül 1905, sayı: 37 

Edirne Marhasal ığı Vekili Kı

demli Papaz Der Arsen Tertzag

yan ' ı n ,  2 3  Ağustos 1905 tar ih l i  

raporunda yer alan son' veri lere 

göre, Ermeni a i leleri ne  ait yan

m ı ş  evleri n sayısı 2 5o'ye u laş

m ı şt ı r. K i l ise a ka rla r ından ya

nan lar ın  sayısı ise 12'd i r  ve a ra

lar ı nda  b i r  de hamam bulun

m a ktadır; bun la r ı n  sigortasız ol

d u ğu söyleniyor. (Yan ı p  kü l  olan 

yap ı lar ın  iç inde tabi i  ki ki l ise ve 

m a rhasa l ı k  da bu lunmaktadır .  

AM). Okul  b inas ı  800 l iraya si 

gorta edi lmişt i .  23  Ağustos'ta 

Surp  Toros Ki l isesi'n i n  deposu 

aç ı lm ı ş, yangı n s ı rası nda orada 

sak lan a n  k i l i seye a i t  eşya la r  

mütevelli heyetine  tes l im edi l 

m işt i r .  Surp G a rabed  K i l i se

s i 'nde yap ı lan toplant ıya Papaz 

Efend i  başkan l ı k  etmiş ve bazı 

ön lemler  a l ı nm ışt ı r. (s. 943) 

Yeramyan Okulu'nun 
Yıl l ık Raporu 

Van 'daki Yeramyan Yetimha

ne-Oku lu'nun yayımladığı 27. dö

neme ait raporu aktarıyoruz: 

1. Geçen yı l ,  26. dönemde okul 

kapandığında mevcut talebelerin 

sayısı 197 idi ve 9 talebe mezu n 

oldu. Bu yı lki talebe mevcudu, 

188. Yeni talebe sayısı 40, ayrı

lanların sayısı yine 40. Bunlardan 

28'i okuldan ayrı l ı p  çal ı şmaya 

başladı lar (kimi, okul idaresinin 

tavsiyesiyle), 7'si İstanbul  ve baş

ka şehirlere gittiler, 5 talebe de 

okul değiştirdi. 

2 .  Okulumuzda yürür lükte 

olan ıo yı l l ık programın  öngördü

ğü on  s ın ı ftaki 188 talebenin 

153'ü 7 y ı l l ık  ilköğretimde, 35' i  

ise 3 y ı l l ık yüksek i lköğretimde 

kayıtl ıd ı r. 

3. Okulum uzda 47 talebe üc

retsiz okumaktad ı r. B u n la rdan 

11 ' i  bu  ders  y ı l ı nda oku lumuz

dan  ayrı la n la r  a rasındad ı r. 37'si 

ise ha ta okulumuzda o k u makta

d ı r. B u n lar ın  5' i  merh u m  Bay 
İvan Popov'u n  him aye ett iği  ta

lebele rd i r. B u  beş taleben i n  ve 

bu rslu okuyan bazı  başka tale

belerin kitap ve d iğer bazı  i ht i 

yaçlar ı  okul  tarafından  karşı lan

m a ktadır. 

4. Bu yı l  25 talebe s ın ı fı n ı  ge

çememiştir. 
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Hazırlayan: Rober Kapım· 

5. Mevcut dönemde 6 talebe 

mezun olmuştur: Aram Gorgod

yan, H ımayag Hüsyan, Aram Hos

digyan ,  Varaztad Deroyan, Levan 

Levonyan, Yervant Mardirosyan. 

Okulumuzun on beşinci y ı l ı nda 

mezun olmuş talebelerin sayısı 

böylece 89'a ulaşmaktad ı r. 

6. Bu dönem muall imlerin do

kuzu daimi ,  ikisi ise misafirdir. 

7. Bu yıl ders günleri sayısı 

222'dir. 

8. On sın ıfta verilen ders sayı

s ı :  8.460, yapı lamayan ders sayı

sı ise 195'tir (% 1.95). 

9. Talebelerin derse girememe 

çizelgesi şöyled ir: 50 talebe bü

tün derslere girmiştir, 3 talebe 

sadece birer derse girmemiştir. 

41 talebe, 2-10 derse, diğerleriyse 

1o'dan fazla derse girmemiştir. 

u y 
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10. Bu dönemde 34 muallim top

lantısı, 19 laboratuvar çalışması ve 

bir de okul müsameresi yapılmıştır. 

ıı. Okulumuza gelen hediyeler: 

K. Efendi Haçgonts'tan 2 aqet 

coğrafya kitab ı .  

G .  Efend i  Solcvı-."" n 'dan 2 

adet Vacaragani �0 - _suyts (Tüc

carı n Rehberi). 

H. Efend i  Piizantyan'dan birer  

adet  Türkçe Di lb i lgisi ve Okuma 

Kitabı .  

z. Efend i  Horasa nc ıyan 'dan 

bir  y ı l l ık  Luys (Iş ı k} d in i  mecmua 

aboneliği. 

B. S. Şahinyan'dan, G. Pirum

yan'dan ve L. Kalcıyan'dan dün

yan ı n  öneml i  yapı ları n ı  gösteren 

55 fotoğraf, büyüteç i le birl ikte. 

Di kran Efendi Tsitciyan'dan 2 

Osmanl ı  l irası. 

Luys dergisi n in Van temsilcil i-

ğinden 50 kuruş. 

12. Dönemin bila nçosu: 

Gelir: 21737 kuruş. 

Gider: 23011 kuruş. 

Böylece muallim leri n ihtiyaç

ları ve diğer ihtiyaçlar hariç oku

lun açığı 1274 kuruştur. (s. 945) 

Arevyan'ın Boşanma 
Davası 

14 Eylül 1905, sayı: 38 

Okurla r ım ız ı n  b i ld iği gibi ,  

Arevyan ' ı n  boşanma davas ı n ı n  

temyiz ed i lmesine da i r  Gatoği

gosluk kararı uzun zamandan be

ri Patrikhane'ye ulaşmış bulunu

yor.  Fakat bu konuda şehrimiz 

marhasal ığına şimdiye kadar her

hangi bir buyruk gelmedi. Bu yüz

den, Madam Saten i k  Arevyan, 

ayı n 9'unda Patrik Hazretleri 'ne 

-ceva bi te lgrafın masrafı n ı  da 

ödeyerek gönderdiği- telgrafta 

şöyle yazmaktad ır :  

"İsta. bu l  Ermen i  Patri!diği'ne, 

Boşanma davamız ın  temyizin i  

emreden evraklar, edind iğim bil

gilere göre şimdiye kadar İzmir 

Marhasal ığı'na ulaşmamışt ı r. Ev

rakları gönderme lutfunda bulun

man ız ı  r ica ederim. 

Madam S. H. Arevyan" (s. 967) 

Edirne'deki Yangının 
Bi lançosu Ağır 

21 Eylül  1905, sayı :  39 

Edirne yaşanan son yangın ola

yında zarar gören, Ermenilere ait bi

nalar hakkında İstanbul basın ına 

yeni bilgiler ulaşmaktadır. Yanan 

binalar arasında ki l iseye ait 33 

mülk bulunuyordu, bunlar arasında 

yer alan hamamın değeri 3500 liray

d ı ;  yanan kilise 3000 lira, içerisin

deki bulunan değerli eşyalar 800 li

ra, kız ve erkek okulları 1500 lira, 

marhasalık binası 1000 lira ediyor

du. Marhasalık binasın ın yan ındaki, 

içinde kütüphanenin yer aldığı bina 

1500 lira değerindeydi ve burada 

birkaç asırlık 33 adet çok değerli el

yazması da yandı .  Yanan kilise 

mülklerinin ve sairenin toplam de

ğeri 1ı.300 Osmanlı l irası. Bunlar

dan ya lnızca okul binası 18.000 

franka sigorta ettirilmişti. (s. 992) 
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Yeni "Çiçek"ler Açı l ıyor 

28 Eylül 1905, sayı: 40 

Yeni  yayımlanan Dzağig (Çi

çek) haftal ık  gazetesin in ilk sayı

lar ı el imize u laştı .  Gazete, bazı ta

n ınmış  kad ı n  yazarlar tarafından 

kaleme a l ınmış, tamamıyla kad ın  

meselelerine deği nen yazı lardan 

oluşmaktad ı r. Kad ına  özel ve ka

dı n lar tarafından hayata geçiril

miş bir gazetenin varlığı gerçek 

bir yeni l ik ve bu cesareti Matma

zel Hayganuş Mark gösterdi ilk 

olara k. El imize u laşan i lk sayılar 

kusursuz olmasalar da yeterince 

vaatkar görün üyorlar. Derginin 

yay ın  hayatına atı l ış ın ı  kutlar, ge 

tirdiği mis kokulu yen i  havanın 

devamın ı  d i leriz. (s.  1016) 

Ders Veri l ir 

* İstanbullu deneyiml i  bir mu 

al l imeden evlerde hususi der . 

Ermenice, fen dersleri, biçki diki 

şin yan ı  s ı ra,  Fransızca ve İngiliz 

ceye giriş dersleri veri l i r. Gazel 

mize müracaat edebil irsiniz. 

*Ayn ı  şeki lde, tan ı n mış bl  

mual l im olan Bay G. Navas ırt 
yan'dan evlerde özel ders. Öz 1 
t ikle, Ermenice d i l  dersleri (kl ı 1 
ve modern) , Fransızca-Erm tıl 

ka rş ı l ıkl ı tercüme, matematik v 
sair dersler veri l i r. (s. 1016) 



ZEYNEP ÇELIK 
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wlı'ın ı·ıgilenişi , lslam kültürlerinin 19 .  yüzyıl 

duııyll luaı lnn ıı dn mı ıl t m il edildiğini temel alarak, 

'IAll •rd ·ki ulus.il p:wyonl, rın mimari dilinin 

yansıuı ı ,  ıoplu ııısa l ly.ısal w kultur 1 eğilimleri 

ç zümluyor. Kırnp, rgtl · ı  in y( ı I im planlarını 

şekillendiren anlayışın, Bat ı l ı  }lü�·l •r ınrnfınd:ın 

belirlenmiş dünya düzeninin lll k •neli 1 c ld uıtuııu 

gösterirken,  hem lslam dünya ında h ·m d 

Batı'da gerçekleşen dönüşümleri anlamamızı 

kolaylaştırıyor. Pavyonların mimari üslubu ise bir 

yandan Avrupalıların kafasındaki Müslüman imajını, 

diğer yandan da lslam dünyasının buna karşı 

sunduğu kendi imajını yansıtıyor. 

Zeynep Çelik bu çalışmasında, dönemin "evrensel 

sergileri" çerçevesinde gerçekleşen kültürler arası 

etkileşimi mercek altına alarak, Avrupa'nın tek aktör 

olmadığı 19 .  yüzyıl dünyasının karmaşık tablosunu 

sunuyor. lslam ve Batı kültürleri arasındaki diyalogda, 

lslam dünyasının, eşil olmasa bile öz bilinçli ve etkin 

bir taraf olduğunun altını çiziyor. Tarih Vakfı 

tarafından daha önce yayımlanan, Değişen lstanbul 
( 1996) kitabıyla tanıdığımız Zeynep Çelik, New jersey 

lnstiLuLe of Technology'de öğretim üyesidir. 

www.tarihvakfi.org.tr 
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